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Motto tohoto ¢isla

... Umim kouzlit magii...
Nathaniel ASer Ben Diaron

orchen Kierke

Po stranach korbele piivabné obliny

na pivo natésen, skrapi mi vous sliny

Blizi se... Obliny jsou takika rizové

a ja tak ziznivy... jenomze... Bohové!
Ruménec... Hroznd véc - kam jsem to viez!?

Do knajpy s obsluhou nahore bez...

Alfheimské zpévy

aakon rieimgaara
Pro¢ obryby zpivaji

To bylo jesté za Cast, kdy dna nezaCala pomalu
stoupat. Bild ploutev, pramatka vech obryb putovala
s Velkym hejnem SiroSirym modrym svétem. Zili a
putovali v poklidu. Velké hejno rostlo a sililo.
Pruhovany hibet, jeden z mnoha otci, byl onoho
cyklu ponékud neklidny. Byl to hodny a moudry
samec, ale vidél vzdy vic a dopfedu nez ostatni.
Proplouval sférami. Uz tehdy Bilou ploutev varoval.
A pak to pfislo, z Cista jasna . Byli to krakeni,
krvezizniva monstra s ostrym zobanem a se spousty
chapadly. Zacali velké hejno masakrovat. Krakeni
navic spojili sily s krvavymi zabrami. Obryby jsou
mirni tvorové, neumi bojovat. Velké hejno bylo
rozpraseno do vSech koutl svéta. Byly to zI¢é Casy,
béda obrybam, béda. Bilou ploutev to velice rmoutilo
a trapilo, a kdyz piisla o Stiibrolesklého, svého
nejoblibengj$iho samce, rozhodla se pro posledni
vzdor. Shromazdila v ledovych vodach zbytky
velkého hejna. Samci bylo Zalostné malo, jak se

snazili cely cyklus chranit sviij potér. Bila ploutev
rozhodla, Ze vyrazi do boje celé velké hejno, samci,
matky, tety i potér. Nastésti se k velkému hejnu
ptidali ptibuzni, delfi skokani, usmévavi brasi s
ostrymi zuby. Na pomoc pfiplul i §ik nebojacnych,
gernobilych kosatkil. ReZ to byla ukrutni. Mote
zrudlo krvi, kam az oko dohlédlo. A kdyz Bila
ploutev poziela velkého krakena, bylo po boji. Oslavy
nebraly konce, trvaly mnoho cykld. Pak ale pfisli
Ctytploutvi. Zbabélci, schovavali se nad hladinou. A
jednoho dne lapili Bilou ploutev do sité. Veliky zal se
rozlil ve vSech motich. Velké hejno rokovalo, co s
nim bude. Pruhovany hibet moudfe rozhodl: “Vy
vsichni jak jste tady, rozplujte se do vSech mofi,
najdéte Bilou ploutev, ptejte se Ctyfploutvych. Jinak
nase plémé zhyne”. A tak i v dne$nich ¢asech obryby
brazdi mote, teskni a hledaji svoji matku.

O Winfridu Sovakovi

Winfrid Sovék byval vzdy velmi state¢ny. Jiz ve
¢trnacti si z uloupil v Helmgaardu svoji prvni Zenu
Solweigu a zahy mu povila dcerku Olwe. Tehdejsi
krul z dukerd Goth Modrovous chtél stvrdit
spojenectvi se Sovaky silatkem, a tak se starSinou
Sovaki domluvili druhy siatek s Eomyr Silhavou.Ta
sice moc krasy nepobrala, ale to mu bylo fuk, zase
méla velké véno. Osud tomu nechtél a Winfrid se
zamiloval do Jifi¢ky, chudé siroty podkoniho. Jejich
vztah se tutlal, ale kdyz Jificka v mastali povila
dovojcata, muselo se s pravdou ven. Byli to kluci jako
buci, Wynd a Erkel. Winfrid mé&l ohromnou radost.
Vzal tedy Jificku za svoji tfeti Zenu. O pét zim
pozdéji si Windfrid pfivezl z Gotlandu véle¢nou
kotist, dvé Zzeny, Gudrun a Ingeborg, s nimiz mél syny
Olafura, Ejka a dceru Hilgu. Dalo by se tak fici, ze
vedl plny Elfi Zivot. Jak ale déti zacaly dospivat,
zacalo jit do tuhého. Zeny v domacnosti se neustale
hastetily a hadaly. Jedna s druhou kuly pikle proti
tieti. Prosté hustej vzduch, jak v trollim hnizdé.
Jednou dokonce Eomyr vyrazila Solweig ¢tyry zuby,
pac v lozi dnes méla prijit fada na ni. Winfrid mél rad
v§echny, ale Zeny po ném chtély, které ze pry z déti
bude po ném vladnout rodové vétvi a rozhodovat o

majetku. Jednoho dne vSechny zeny pfipravily vecefi,
kazda za sebe. V hodovni sini si v§echny daly ruce v
bok a spustili na Windfrida, at’ rozhodne. Winfrid to
vyfesil po svém, bejkovcem, a byl klid.

Bajka o Jabbce

Smraka se a na mytiné ve Velké Bukoving je slySet
jen kfik nocnich ptakd. Ze severni strany pfichazi
kolibavym krokem velky medvéd Morco. Z jihu pak
majestatné kra¢i dvanacterak Imrill. Zapadni vitr
pfinese na kiidlech orla Falftra a vychodni stranou
ptihopsne mald myska Jabbka. Velky Morco se pied
ostatni zveéii chvasta: “Sem nejsilngjsi z ostrova,
nikdo se mi nepostavi, a kdyz se nékdo takovy najde,
toho roztrham”. Imrill na to: “Ja sem zas nejrychlejsi.
Mam nejsilnési béhy a bystré smysly, kazdému
utecu”. Ani Falfur nechce ziistat pozadu: “Muj zrak je
neostiejsi ze vSech. V§em uletim tak vysoko, ze mne
nechyti”. VSichni se podivaji na Jabbku. Mala myska
se chouli u zemé a pravi: “Sice sem slaba a poloslepa
a navic pajdam, ale mam v podzemi pelisek, kde se
schovamvam”. “Chacha”, sméji se ostatni zvifata.
“Kazdej t& piepere”, buraci Morco. “Kazdej t€ chyti”,
sméje se Imrill. “Hi hi, poloslepd, ani neuvidis, kdo t&
sezere”, sméje se Falfur. V tu rdnu na mytinu
vpadnou elfi lovci. Prvni zareaguje Imrill, kterého
varuji bystré smysly. Pfeskoéi kioviny a utika se¢ mu
sily a behy staci. Ale nikdo neni rychlejsi nez Sip.
Dvanacterak klesa k zemi a barvi zem krvi. Statny
medvéd macha silnymi tlapami, ale proti ostrym
kopim v rukou mnoha elfli nema zadnou Sanci. I on
klesa mrtev proklan mnoha ranami. Kazdy sildk na
hovno, kdyz nepiétel nerovno. Orel Falfur sice vyleti
tak vysoko, ze ani §ip se k nému nedostane. Ale
elfové jsou trpélivi lovci, hlidaji si te¢ku na obloze.
Po mnoha hodinach letu a boji s vétrnymi viry, orel
Falfur vycerpanim pada k zemi, kde ho elfi lovci
ubiji. I trpélivost pfinasi vitézstvi. A mala Jabbka?
Tak ta vklouzne do své nory, kde precka vsechny
krutosti svéta. V pelisku ma velké zasoby a je tam
na svété je domov, otéina a vlast, nikoli sila a rychlost
a moc. A tak, mila elfata, pamatujte vzdy na malou
moudrou Jabbku.

O Moudrém Sigismundovi

Jednoho rana, Orullin, obrybaf z Dukert, hodny a
spravedlivy elf, vyjel na mofe lovit ryby. S prvni siti
vytahl na svoji pramici elfiho stafecka. Stafecek byl
promrzly a polomrtvy, a tak mu Orullin tfel nohy a
ruce. Dal mu napit i své silné medoviny. Nahle si
uvédomil ze stafecka zna. Byl to Ingolfur, taktéz
Duker, syn Murmalla, bohatého obchodnika s
kozesinami. Vyptaval se stafecka, co se vlastné stalo?
Stafecek jen tupé ziral a nefekl ani slovo. Pozdéji,
kdyz ho vzal k sob& domt, se u domaciho krbu

posilnéni silnym jezim vyvarem se stafecek
rozplakal. Ze pry ho v noci hodil do mote syn -
Murmallo, Ze pry je uz stary a v dom¢ nezastane
zadnou praci a jen ujida ze spoleéné misky. Orullin se
spravedlivé rozhnéval: “To snad nejni mozné, elf elfu
vlkem. Ja to takhle nenecham”. A nazitii si sjednl
audienci u Sigismunda Moudrého, hlavy rodu
Dukert. “Pane, to pfeci neni mozné, chovat se takto
k otci, k elfovi, k sob& blizkému. Jsi spravedlivy a
moudry, potrestej Murmalla, on je zly elf”. Sigismud
se zachmufil, dlouze ptremyslel, a pak pravil: “Poslete
pro Murmalla, poslechnu si i jeho”. Zanedlouho
bohaty obchodnik dorazil. “Pane, nevim, pro¢ pro
mne posilas. Jestli de o mého otce, tak sem se
neprovinil proti Zzddnému pravu, zvyku ni obyceji. Je
stary, nepotiebny, pfisel jeho ¢as. Jen ujida mladym
mladym a silnym”. “Pane, to to pteci nejde, je to jeho
otec”, rozhottend pravi rybai Orullin. Sigismud
mudry se znovu zamysli a fekne: “Ty, Murmallo, mas
syna?”. “Ano pane, mam Eitrika, je to silny a dobry
lovec. Pro¢?”. “Pfived’ ho zitra sem, zatim je slySeni
u konce”. “Ale pane...”, hofekuje rybat. “Dost, zitra
rozhodnu”. “Nazitfi se opravdu vSichni sejdou u
Sigismunda, ktery za¢ne otazkou na mladého Eitrika:
“Hochu, nemyslis, Ze jiz nastal ¢as na to, aby i tvij
otec prenechal fizeni vaseho domu mladismu?”.
”Nemyslim na nic jiného a nemizu se jiz dockat, otec
se jen vali s Zenami v kozeSinach, vinu holduje a
necha vSechny na sebe dfit”. “Mas tedy mé svoleni
Murmalla v noci vyvést na mofe a tam ho vyhodit”,
kaze Sigismund. Murmallo je jako opafeny. “Ale
pane, to... to... to... pfecinemizes...”. “Jak nemize?
Zadny obycej ni zvyk mi v tom nezabrani”, vlozil se
do toho Eitrik. A ten den Murmallo vzal pod svoji
stiechu zpét stafecka Ingolfura, nebot’ i on zjistil, Ze
zvyk a obycCej neni vSe a ze nejdulezitéjsi je byt a
zustat pravym elfem.

Rozpocitavadlo:

Sedi trollik na skale

hraje si tam na krale

na koho se koukne

toho trollik bouchne.

Prislovi:

Laska je jako vystfeleny S$ip, mnohokrat muzete
vystfelit, ale jen jednou zasahnout.

Kde neni bolest, nic se nenarodi.

Jdes-li na mofe, obétuj bohim jednou, jdes-li do
valky obétuj dvakrat, zenis-li se, ani bozi ti
nepomohou.



orchen Kierke

V Salidé v podloubi v pristavni hospodé
divny chlap prezival o chlebu, o vodé
kdyz dvermi ho vyhnali, oknem tam viez
v kouté se klepal jak toulavy pes
ach ouvej, toulavy pes

Po case zdomacnél, sem tam mu hosti
kus chleba hodili, kureci kosti
z korbelii dosrkal, co na dné zbylo
co vypit nestihl, prosté se slilo
ach ouvej, do méchu slilo

Jak se stal Stamgastem, za sklinku lékorky
vypravél zvédavcim vseliké historky
bdchorky z vlastniho divného Zivota

co se nak zasmodrch, podivné zamotal
ach ouvej, zasmodrch, zamotal

A pribéhii, bohové!, vskutku znal prrehrsel
sypal je z rukavu jako prach, jak popel
hlaholil od stolu, tak jak den za dnem Sel
muz v modré sutané jménem Nathaniel
ach ouvej, divovous Nathaniel

Napohled neprilis ziejmého piivodu
ponékud srstnaty... presto elf od zrodu
po matce ASer a po otci nejspis Ben
v Salidé prijat a Salidou pohostén
ach ouvej, prijat a pohostén

Uz jak se narodil: planovan, chtény!
Zplozeny z konjunkce muze a zeny
ve stredu svéta, kde skryval kdys Gwendarron
zaniklé pramésto praelfii Diaron
ach ouvej, pramésto Diaron

Tak tam jej povili pred léty mnoha
za ten cas zmuznél, vyrostla noha
tenkrat se nepysnil hunatym vousem
kdyz rodice zoufale kiiceli: Jdou sem!
Ach ouvej, zoufali: Jdou sem!

Kocovni kejkliri s divnymi zviraty

vsimli si Benovy nezvyklé podstaty

Sestnact let, uloupen, obrazel sveét

s potulnym cirkusem Oblud a Skret
ach ouvej, Oblud a Skiet

Po sniirach, Stacich téch Sestnacti rokii
nezbylo vzpominek, ni slzy v oku
zlé udobi poziela mlhava prazdnota
s bezcilnym tapanim po smyslu Zivota
ach ouvej, po smyslu zivota

Az jednou tak po Cisle ekl si dosti
a za komediantskou minulosti

udélal razné a provzdycky veta
(Obluda nenasli, jen za mésic Skieta)
ach ouvej, ostatky mrtvého Skieta

Mnich Diaron za drobné daval u Zbrleni
na schodech u Chramu Matky rozhreseni
co tuldak ASer tahl k skrysi pod mostem
tam zndmy byl zas jako Nathaniel Ben
ach ouvej, ASer nebo Ben

Pak prisla zima, s ni hluboké snéhy
zamrzla Feka, kry pokryly brehy
podmosti prestalo byt mistem k Ziti
zbyvalo udat se, nechat se chytit
ach ouvej, nechat se chytit

Jenomze cesta je k Satlavé dlouha
Jjak se Ben Diaron ulici plouhal
zahlédl budovy v bélostném Stuku
spojené zdivem do tihlednych shiukii
ach ouvej, bardky v shluku

ASer Ben premohl dusivy kasel
pres zed' si zakratko cesticku nasel
a zacal se uciti, od piky, skromné
v univerzitni vyvarovné
ach ouvej, vyvarovné

Pres den myl nadobi a po vecerech
skrz roztaté prizory v okennich sklech
jez rozmrdazel dechem ¢i chlupatou dlant
sledoval prednadsky metodou odzirani
ach ouvej, metodou odzirdni

Casto ho vidéti, jak v snéhu stdl
zahalen v kozich a pleteny sdl
pres mrazu na oknech ledové kvéty
kdyz hltavé pojimal mimické véty
ach ouvej, vykladii véty

Do jara ovladal par mocnych carii
umeéni zménit se na mlznou paru
i formuli k nabyti piivodni podstaty
¢i zmizeti v dymu, kdyz plivne si pod paty
ach ouvej, plivne si pod paty

Zkratka a dobie ASer Ben Nathan
do léta védeél, ze dost uz je nadan
v oblasti uméni vykouzlit magii
a to, prosim, bez zkousek, bez penéz, bez Chlii!
Ach ouvej, bez vsech, i bez Chlii

A tak sel do svéta... a skoncil v Salide
zaludek kruci zas pisnicku o bidé
den za dnem, dokola, jak rzivy kolovrat
dvermi ven, oknem zpét, zebrat a v kouté stat
ach ouvej, v kouté stat

Nadeéje? Beznadej? Spojité nadoby!
Zbyvd jen jediné - prosebné rdadoby

k almuzné naprahat soustavné dlané
vypravet bachorky a cekat na né
ach ouvej, na koho? No preci na né!

Zaborcuv plan - ¢ast druha

orchen Kierke
Rujna olihen

“Zila...”, zatval Kugbaba.

“Tady!”.

“Nechapu to Gerllode”, kiicel uplné
mokry a prokiehly Wulfgaard, ‘“Prosté to vibec
nechapu. Jsou skoro v presile a zlistavaj zalezly...”.

“Vojenska taktika. Prosté to nefes, lez na
dné a bud’ rad, ze jses rad”.

“Hadinec...”, ohlasil Menhorian Halabus
z druhé lodi, “Chyt se mé...”.

“Dobry”, vydechl Zoltar, kdyz piepadl
pfes bort.

“Jak muze bejt vojenska taktika stiilet
jako spolek starejch bab?”.

“Vytahnéte Zaborce!”, byl slySet
Menhorianiv nalé¢havy hlas, “Je tdmhle. Tamhle!”.

“Tak délej, dédku plesnivej!”.

Do bortu se zapichl §ip a o kus dal
zasycela ve vodeé ohniva koule. Potom dostala piimy
zasah jedna z pramic nalevo. Pohltil ji olejnaty ohent
a hotici muzi vyskakali s fevem do vody. Zasyceli
jako ta koule.

“Prasil? Tady... Muzena? Muzeno!!!”,
kticel Kusbaba na vydéSeného hobita béziciho
ledovou vodou, ‘“Nasko¢, hochu!”.

“Padlujte, délejte!”, optel se Moskyt do
vesla.

“A pro¢ teda neatakujou tu Volihen?”.

Rujna olihen v dalce vysilala smluveny
signal, jako by se nic nedélo.

“Protoze prosté proto!”, zatval Gerllod.

Nékdo zafval.

“Dostali Tjureho!”, jecel Menhorian z
druhé lodi.

“Slyseli jste to? Dostali prej Tjureho”,
bézela zprava od ust k ustim.

Nurnsti vypluli na volné mote a ukazalo
se, ze hlavni hrliza se odehrava na plazi. Tady byla
voda zcela klidna. Vojenska lod’, kterou z tohoto tthlu
jiz pohltila mlha, palila smérem k plazi. Gerllod by
jist¢ dal Wulfgaardovi za pravdu, kdyby nebyl
zasvécen do tajemstvi, proc.

Blizili se k Rujné olihni. Trpaslik Bolbuch
nevéficné sledoval pobiezi.

“Méli  jsme Sté€sti. Gwendarronsky
kralovsky vyrazili na zte¢. Néco tady smrdi. Mam na
to ¢uch”.

® % %

Uz vidéli, jak délaji ten signal. V kosi méli

rozdélany ohei a mavali pfed nim mokrou dekou.

“Tamdle!”, kiikl n€jaky muZ na palubé a
ukézal smérem k Nurnskym.

Vedle né¢j se objevil Hlavatka s
Vladachem Krvavym.

“Kterypak vy jste?”.

“Kusbabovi!”, zamaval Kusbaba.

Gerllod nasadil bolestnou grimasu.

“Ho ho. Vitejte na palubg, panové”, zvolal
Hlavatka, “Chyt'te se lana!”.

“Jak se ten capek dostal na palubu Olihné,
to mi teda neni jasny”, zachmufil se barbar Tjure,
kdyZz obé pramice §t’astné piirazily k tieti, jiz prazdné.

“Pockej”, zarazil se Yasper, “Tak voni t&
nakonec nedostali?”.

“Ne”.

Barbarova Inéna halena byla v oblasti
hrudi nasakla krvi. Jak Nurnsti vylézali postupné na
palubu, ve svétle palivového kose bylo vidét, ze
Tjureho zranéni nebylo jedinym z té noci. Jenomze
slana voda a nebyvalé vypéti piehlusily bolest. Ta se
dostavila pozdgji.

* % %

Rujné olihen vyckavala jesté asi néjakych
¢tvrt hodiny, mozna o chlup déle. Namotnici
pomahali vytahovat muZe z poskozenych pramic.
Hlavatka si byl védomy, Ze vody brazdi ne jedna, ale
dvé nepratelské lodi, ale to, Ze je dosud neobjevily,
ptikladal svému namoinimu uméni. A také si byl
jisty, ze Rujnou oliheti vybrali dobie. Ze je to rychla,
poctiva lod’, na niz ty kocabky vojska nedosahuji ani
z poloviny. A potom, byla tu vyte¢na posadka.
Vyteéna, i kdyz notné profidla. Hlavatkovi zistalo
vSehovSudy pét muzi. Ostatni pfisli o zivot nebo
svobodu. Ale hlavné, Ze mu =z(stal Krakatec.
Kormidelnik, jemuz bezvyhradné vétil. Potom, kdyz
si byl motsky vlk jisty, ze uz nikdo nepfipluje,
prikazal Krakatci nabrat vitr do plachet. Palivovy ko§
byl svrzen do mofe a Rujna olihen potemnéla.
Zaborec se pridruzil k Hlavatkovi a Ku§babovy muze
opustil.

Nurnsti si zalezli nékam do kouta a
prikryli se plachtami. Postavili hlidku. Vibec si
nepiipadali jako v bezpec¢i. Navic jim byla zima a byli
mokii. Ale pluli, a to bylo hlavni. Kurs - severozapad.

Stav muzstva

Réno vyslo mdlé slunce. K Nurnskym
ptisel néjaky namoinik, pfedstavil se jako Ohlavek,
Hlavatkuiv ¢lovek, a nabidl Nurnskym kotlik horké
koralky s vodou, aby se jim rozproudila krev. A
pozval je na shromazdéni na stfedni palubg, k némuz
mélo dojit asi tak za hodinu. Pry se maji zatim
spocitat.

Kusbaba tedy vyzval Présila, aby vse
zapsal, a hlasil jména jedno po druhém.

k% %k

Panoptikum, které se toho rana srotilo na
stiedni palubé, ptipominalo vyron nemrtvych zpoza
hibitovni zdi. Jako by se oteviely hroby. Ti muzi byli



bledi, nevyspali, ztuhli zimou, zakrvaceni. Bylo
zfejmé, Ze od Turmegu znacéné utrpéli. Na mistek nad
hlavami profidlého sroceni vystoupil Hlavatka a
predstavil sebe coby kapitana lodi, Krakatce coby
jeho pravou ruku a kormidelnika a dalsi ¢tyfi muze. O
zbytek muzi pfiSel v Ravé, toto bylo torzo jeho
posadky. Oznamil tedy, Ze je dost mozné, ze bude
tieba posilit stav z ostatnich zdroji, tyto muze
zacvi€it, vycepovat. Potom pfedal slovo starému
Zaborci, muzi, ktery za téch par dni, co utekly od
shroméazdéni v Turmegu, zestarl a seSel snad o deset
patnact let. Stary pan Zaborec hlasité chrchlal a
oznamil, ze z jeho muzi nezustal nikdo, ze padli do
1écky vojenské setniny tam nad Zamofi, a vyjevil
presvédceni, Ze ta statni ltiza §la na udani, o cemz
nemél nejmensich pochyb. A pravil, Ze jestli v tom
mél nékdo z piitomnych prsty, ze skonéi véru zle.
Potom vyzval dalsi pfitomné piedaky, aby oznamili
stav. muzstva. KuSbaba ohlasil jedenact muzi,
jednoho nezvéstného. Vladach Krvavy dopadl velmi
zle. Zustali mu tii muzi, sice muzi jako hory, krolli
kolohnati odn€kud z jeskyni, ale pfiSel o podstatnou
silu a to mu vzalo naladu. Sikmooky Chalid se naopak
tvafil pomérné vitézné. Doslo mu, Ze se svymi osmi
muzi, z nichZ minimalné¢ pét dosahovalo kvalit
Vladachovych kumpanti, ovlada podstatny dil bojové
moci. Byl piesvédcen o své prevaze nad Vladachem
Krvavym. Kusbabu a jeho muze viibec nebral v potaz.
Od samého pocatku je piehlizel. Minimalné od toho
nestastného souboje na Zaborcove dvorku, coz je ale
vlastné jedno a to samé.

Potom se slova znovu ujal Hlavatka a dle
pocetnich stavii pridélil kajuty. Upozornil ale, ze
chlapi si tam budou muset napted uklidit, protoze lod’
je po pievzeti ve velkém nepofadku. Veskeré
nepotiebné véci maji hodit prosté pies palubu. Nurnsti
méli narok na tii kajuty, coz nebylo véru mnoho.

Co kapitan Hlavatka vlastné minil tim
nepofadkem a témi nepotiebnymi vécmi, seznali
Nurnsti zahy poté, co je Ohlavek piivedl ke dvetim.

“Bydlite tadlejc, tadlejc a esté tadlejc...”,
ukazal na dvete, “Dobry bydlenicko vinsuju”.

A odplouhal se pry¢. Kvapné. VEédél proc.

“Fuj, to je ale smrad!”, chytil se za nos
Menhorian Blathel, kdyZz Yasper oteviel dvefe.

“A, do hajzlu!”, zbledl Horac Lipovy,
kdyz to uvidél.

Na zemi lezela lehce jiz zamiela mrtvola
né&jakého muze, zpod postele tréely nohy dalsiho. Na
prvni pohled nebylo pochyb, Ze v kajuté doslo k bitce
na ostii noze.

“Asinamotnici naky”, odtusil Yasper, ten
Sikovny zameénik, co se pfizenil do Moskytovic
rodiny.

“Z Ravy, hm...”, §pitl Blathel.

“Uklidte nékdo ten svinec”, piikazal
Gerllod Moskyt.

“A kam s néma?”.

“No kam? Pfes palubu piece...”.

“Bafni tu cejchu”, nafidil Zemikosa

Bolbuchovi, kdyz prevalil neboztika na zazloutlé
prostéradlo, “Tak bafni to piece...”.

“No dyt jo, porad...”.

“A vy vostatni tak blbé necumte... To jste
jesté nikda nevidéli pofadnyho chlapa uklizet?”.

Druzi mlcky utvofili ulicku.
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Kdyz Nurnsti dali kajuty jakz takz do
obyvatelného stavu, bylo uz po poledni. Béhem
uklidovych praci zaregistrovali, Ze naproti pies
chodbu bydli muzi z posadky a Vladachovi krollové.
Ti neuklizeli. Budovali hnizda, ¢i pfesnéji feceno
pelechy. Nurnsti se dohodli, Ze u svych kajut budou
drzet vartu a kajuty disledné zamykat. Osazenstvo
lodi zdalo se byt velice nesourodym, ackoli dosud
vladla pomérné dobra nalada. Dobra proto, ze se
muzim podafilo $tastné opustit biehy, kde vladly
gwendarronské zakony, s nimiz se dostali do kiizku.
Ta dobra nalada podpoiena skutecnosti, ze Hlavatkiv
kuchai vydaval pravidelnou teplou stravu, neméla ale
trvat dlouho. Trvala do pozittejsiho veéera, do
okamziku, nez Rujna olihen nec¢ekan¢ a velmi prudce
zménila kurs. Ani muzi, neuvykli pobytu na mofi, si
toho nemohli nev§imnout a zprava se velmi rychle
roznesla. Mezi pasazéry zavladla citelna nervozita, jez
vyustila ve vynucené shromazdéni na stiedni palubé,
kdy Zaborec musil pustit néco informaci. A
informace, které pustil, spustily lavinu udalosti.
Pfitom toho mnoho nefekl, jen tolik, Ze skute¢nym
cilem plavby je souostrovi Kodgick, konkrétné jisty
Tichy ostrov. Hlavatka podotkl, Ze cesta tam bude
trvat asi ¢trnact dni, podle toho, jak vitr a bohové
mofii dovoli, a Ze bude tfeba Setfit se zasobami,
ponévadz pro jistotu je nutné drzet uréitou Zeleznou
zasobu i na cestu zpatky, kdyby doslo k nécemu
nepiedlozenému. Hlavatka byl moisky praktik
kazdym coulem, ale na klidu to rozvasnéné atmosféfe
nepiidalo.

Zéborec fekl, ze ucelem podniku je
vyrabovani napéchovaného skladisté zlatych slitka,
jez by se mélo nachazet ve vsi blizko pfistavisteé. To
uz ale dav pod Zaborcem hucel a nékdo vykfikl, ze na
Tichém ostrové je obavany pracovni tabor a Ze silné
pochybuje, Ze by ona dotéena vesnice byla jen tak
obycejnou vesnici. Navic Kodgi¢ané si na zlato
nenechaji sahnout, to je jisté. Zaborec fekl, ze nic se
neji tak horké, jak to pfinesou, a piikazal Hlavatkovi,
aby vyvalil soudek s kotalkou a ze je vypravu tieba
zapit.

“To podSup je svifisky! Bezradlu neny
chlab!”, vzty¢il pést Sikmooky Chalid, ale jeho tvar
neodrazela jednoznaéné zaporné ani kladné emoce,
“Bezradlu neny chlab!”.

Mezi jeho muzi to zaSumélo. Nékdo zjeho
druhti na né&j néco kiikl.

“Jag sum fek, tag sum fek. Svinsky tag!
Bezradlu neny chlab!”.

Postupné se zvedly dalsi pésti.

“Bezradlu neny chlab!”, k¥iceli jeho muzi.

N¢jaky krol se ohnal a vlepil jednomu z

vychodnanti zahlavec. Zacala strkanice, Nurnsti se
rozhodli pomalu vyklidit prostor. Potom ale
namoinici vyvalili sud a narazili ho. Muzi zacali pit.
Co pit! Chlastat!

Kdo drzi vladu nad Rujnou olihni?

Situace na lodi béhem téch dvanacti dni,
které nakonec plavba k Tichému ostrovu trvala, by se
bez nadsazky dala nazvat vysoce turbulentni a
dopftedu tézko predvidatelnou. Ze néco neni uplné v
poradku Nurnskym doslo tehdy, kdyz se dostavili
muzi od Sikmookého Chalida s pozadavkem na
uvolnéni dvou kajut ve prospéch jejeich vlastnich lidi.
Pozadavek byl oznamen ve vsi slunosti a velmi
stroze a Nurnsti si vzali ¢as na vystéhovani. Namisto
toho ale zamkli, slezli se v jedné z kajut, zajistili
petlici a v dusné atmosféfe rozvijeli strategické
debaty, jak si zajistit co nejvetsi bezpeci. A tehdy se
definitivné feklo a rozhodlo, ze Hadinec neni zadny
Hadinec, ale Zoltar Zemikosa, a ze Muzena je Horac
Lipovy, jemuz se nékdy piezdiva Libovy Horéc, a ze
Kusbabova tlupa jednou provzdy neexistuje, je tu
jenom Nurnské druzina, a té veli Moskyt Krochta,
kapitan GKA, tedy zadny Stafena, zadny $pina chlap
ani zlo¢inec. A Nurnsti dali Kusbabovi najevo, ze ma
v zésadé dvé moznosti - tedy bud’ jit s nimi nebo proti
nim. To da rozum, Ze si vybral tu jedinou schiidnou,
pii které mél jakous takous $anci na pieziti, a nijak
zv1a8t’ celou véc nekomentoval. Prosté beze slova,
respektive jen s mirnym brblanim, pfedal veleni a
schoulil se do sebe. Dost pravdépodobné toho uz na
né&j bylo moc, skon¢il jeho sen, jeho vize, Zivot mél v
troskach a ted’ byl na cesté k Tichému ostrovu na lodi,
ze které nebylo Gniku. A z Kodgicku jej vzdycky
jimala takika posvatna hriza, mezi lidmi jeho zrna o
souostrovi kolovaly hotové legendy. Z Kusbabovy
bandy jednou vétou prosté nezbylo nic. Vlastné néco
ano. Menhorian si pfizvisko Halabus ponechal na
veéky veki. Byl na tuto epizodu svého nevzrusivého
zivota ziejmé v zasadé pySny. Menhorian Nocturno
Halabus Blathel z Cairn. To jméno prost¢ mélo
jaksepatii zvuk.

Nékdy na druhy ¢i tieti den zmizel
Zéaborec a par muzl, té€zko soudit ¢i pfislusnosti,
klepalo na dvefe a shanélo se po Krakatci. Nurnsti
postavili hlidku na chodbé a kontrolovali pfistupovy
prostor, o n&jz se délili s posadkou i se smradlavymi
krolly Vladacha Krvavého. Potom pfisla zprava, ze
Zéaborec i Krakatec byli z rozhodnuti Sikmookého
Chalida vzati do zajeti, Vychodiian tdajné prevzal
kontrolu nad mustkem a pfedevS§im zasobarnou
potravin. Potraviny stejné nikdo nevydaval, zfejmé od
okamziku, kdy Krakatec ¢i Zaborec prestali vydavat
rozkazy. Co se stalo s Hlavatkou, to nebylo jasné, ale
objevily se spekulace, ze zmizel. Nasledkem téchto
nadmiru vaznych zprav Vladach Krvavy srotil své
muze a opustil s nimi kajuty vcetné osobnich
zavazadel. Dle hrdelnich vykiiki bylo ziejmé, ze jdou
do ostrého stietu, tedy na Sturm. Nurnsti se do ni¢eho

nepoustéli, strategicky drzeli chodbu a veskery jejich
zivot se odehraval pouze v kajutach. Tézko Fici, co se
nahotfe semlelo, ale do pozdni noci nikdo z
Chalidovych muzi nepfiSel pfevzit narokovanou
kajutu. Dalo se tedy soudit, ze Zluti se vénovali
¢innosti vys$§iho vyznamu.

“Hlavné zadny hrdinstvi...”, nabadal své
muze viiddce Moskyt.

Tvai mél bledou inavou a premyslenim,
jak nejlépe z celé situace bez thony ven.

Nejistota trvala par dni, Nurnskym nebylo
ziejmé, kdo kormidluje lod” a kdo ji veli, néktefi z
namoinik dfepéli zalezli ve svych kajutach, ale
nikdo do jejich chodby nepfichazel. Ramar se obcas
vyplizil na vyzvédy, ale prizkum na malém
ohrani¢eném prostoru byl obtizny a nebezpecny, proto
zpravy, jez porinasel, byly kusé. Le¢ obrazek o situaci
na lodi stiipek po stfipku skladal jako mozaiku.

Ukazalo se, ze Sikmooky Chalid ovlada
pilku lodi a Vladach Krvavy tu druhou. Ti dva
predaci po zfejmé krvavém stfetu si lod’ rozdélili
dohodou. Muselo tomu tak byt, protoze disledné
kontrolovali sva teritoria, ale rozmiSky a stiety
nevyvolavali. Tim tedy nesporné piesel zajaty
Zaborec s Krakatcem, aniz by zménili celu, pod vladu
Vladachovu. Potom se z néjakého duvodu stalo, ze
propustili Krakatce. Vladach nakracel do podpalubi se
svymi krolly, Krakatec v jejich stfedu, a obsadili
kajuty v levé ¢asti chodby, jez momentalné byly bud’
prazdné nebo v drzeni Hlavatkovych muzi. Ramar
Spiclovanim vyzjistil, ze Hlavatka se uz nasel,
vyhlasil loajalitu Vladachovi Krvavému a vynutil si
propusténi Krakatce, ktery mél na namoiniky ziejmée
nemaly vliv. Kde se Hlavatka skryval po celou dobu,
co byl Krakatec drzen v cele, to nebylo jasné,
nicméné Hlavatkovi muzi udajné jednomyslné
vyslovili potéSeni rozsifit fady muzi Vladacha
Krvavého, ¢imz se pocty hlav mezi jednotlivymi
uskupenimi zna¢né vyrovnaly. Toto dali Vladachovci
najevo bujarou veselici v té€sné blizkosti lezeni
Nurnskych, tedy pfes chodbu, a Nurnsti byli nuceni
dat nesmlouvavé najevo, ze maji silné a ostrazité
hlidky, a ze polovina chodby vcetné kajut vpravo je
jejich nedotknutelnym a vysostnym tizemim.

A potom se zCistajasna objevil Zaborec,
byl bledy a ztrdpeny a vyjevil pfani, aby se Kusbaba
dostavil do kapitanské kajuty, ted uz kajuty
Sikmookého Chalida, kde mélo byt dohodnuto
primefi.

“Jdu ja”, fekl Gerllod Moskyt, “Kusbaba
uz tady neséfuje”.

Zaborec se nejisté rozhlédl po tvafich
ptitomnych, kteti pomalu pfitakali.

B “Jo”, ekl Kusbaba, “Uz tady neséfuju.
Séfuje tady pan Moskyt”.

“Rikdme si tedkonc Nurnsky”, pravil
Zoltar Zemikosa a zalozil ruce na prsou.

“Nurnsky, hm... Dobra tedy... Muzete se
vecer, pane Moskyde, dostavit?”.

“Mizu...”.
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Sikmooky Chalid byl v dobrém rozmaru
a usmival se na celé kolo. Kapitanskd kajuta se
vybavenim a rozmisténim dekoraci zménila do
podoby stepniho stanu. Kdyz vstoupil Krvavy
Vladach, pozdravil Chélida coby kapitana lodi, a ten
se rozzafil jesté vic. Bylo patrné, ze Chalid uchopil
moc a nezdalo se, Ze by byl pfipraven se ji vzdat.
Béhem schiizky, ktera trvala asi hodinu a béhem které
muzi pojedli néco suchari se Spekem a popili
cerveného vina, se domluvili na novych potadcich.
Sikmooky Chalid je kapitinem této lodi a se svymi
muzi jeji ozbrojenou ostrahou. Muzi Vladacha
Krvavého jsou Chalidovou posadkou. Hlavatka, ktery
zde byl také pfitomen, Gsluzné pravil, Ze se pokusi
séfovy kolohnaty v kratké dobé vyucit namoinimu
femeslu. Tedy pokud to bude v jeho silach. O Zaborci
nepadlo ani slovo. Na Gerlloda v zasadé sméfovaly
dva dotazy - tedy za prvé kde je Kusbaba, a za druhé
zda ma jakozto Kusbabuv zmocnénec n&jakych
namitek k novym pofadkim. Na to Gerllod odvétil, ze
Kusbaba se neciti dobfe a ze namitek, pokud je mu
znamo, nema, tedy urcité ne zasadnich. O tom, ze
Kusbaba uz neni $¢f, radéji pomlcel. Necitil se pfilis
jisty v kramflecich a seznal, Ze neni tfeba zbyte¢né
tahat vS§echny karty z rukdvu. Prosté situace na lodi se
zménila a to bylo nutné brat jako fakt. Kdyz Gerllod
opustil kapitanovu kajutu, v8iml si, ze Krakatec stoji
na svém misté, tedy za kormidlem, a kdyZ jej mijel,
slusné ho pozdravil. Kormidelnik mu nemén¢ slusné
odpovédel. Kroll, ktery mu stal za zady ledabyle
opfeny o zabradli, se velice zle zakabonil.

“Tak, panové, dejte viechno jidlo, co mate
v baglech, na hromadu”, fekl Gerllod, kdyz se vratil
do kajuty, “A feknéte to i ostatnim, a at’ se sem
urychlené dokolibaj”.

“A vo co jako jde?”, zeptal se Bolbuch.

“Jde o to, ze odted’ka je vSechno jidlo
spole¢ny a bude se vydavat na ptidél. Lodni kuchyné
je totiz zaviena a uz to tak zvostane, a zasobarna nam
nepatii a evidentné patfit nebude... Tak to je...”.

Do kajuty se onedlouho doplouhali i
ostatni z vedlejsich kajut se skromnymi kusy zvanct
v podpazi a naruc¢ich.

“Hlasim pfedem, Ze toho moc neni”, fekl
omluvné Wulfgaard na pfivitanou.

“A ja hlasim jesté min”, ozval se Blathel,
“A mam dojem, Ze tenhle klobas je uz trochu
zelenej”.

“Vyhod’ to! Je to ouplné zamiely!”.

“A co tu d¢la tendle?”.

“Kdo?”.

“Tendle...”.

“To je pfece Zaborec”, odvétil nechapaveé
barbar Tjure.

“To vim taky”, zamracil se viidce, “Ale co
tu dela?”.

“Nemél kam jit”, fekl Blathel, “Pfisel k
nam na cimru s prosikem a my ho vzali pod ochranu”.

“Jo, pod vochranu”, pritakal Tjure,

“Zzelelo se nam ho”.

Zaborec nasadil utrpny Gsmév. Vypadal
jako n€kdo, kdo skutecné pomoc potiebuje.

“A Kusbaba taky fikal, ze by bylo
lepsi...”, pokréil rameny kouzelnik, “Ze by prostd
bylo lepsi, kdyby byl na nasej strang. Ze kdyz je
ted’konc potiebnej... ze mame bejt slitovny...”.

“Kusbaba nema co fikat”, houkl vidce
Gerllod Moskyt, ale potom pravil: “Dobra tedy. Ale
bude spat s vama”.

Uvédomil si, ze je lepsi mit Zaborce na
své strané nez na strané nepiatelské, a navic, staiec
toho mohl jesté hodné védeét.

“Jo”.

Kajuta, kterou sdilel nevzdélany barbar
Tjure s nerozhodnym kouzelnikem Blathelem,
zdrcenym Kusbabou a jesté zdrcengjsim Zaborcem,
byla situovana jako nejblizsi smérem k vychodu na
palubu.

Natlak

Asi o dva dny pozdéji se stala KuSbabovi
ta velka nepfijemnost. Mlady Ohlavek to byl, kdo
jednou vpodvecer uctivé zaklepal na dvefe kajuty,
kterou s Nurnskymi sdilel pan Zaborec, a kdyz
Menhorian Blathel oteviel dvefe, jesté uctivéji smekl
a pravil, ze kapitan Chalid si pfeje s panem Kusbabou
osobné hovotit ve véci zasadniho vyznamu. Yasper,
stojici tou dobou na varté a vynofivsi se z tmavého
kouta chodby, sice zaprotestoval, zda by nemél byt
zpraven vudce Gerllod, ale KuSbaba uz stal ve
dvetich a fekl, ze véc neni zdhodno odkladat. Bylo na
ném vidét, jak je potéSeny tim necekanym zdjmem.
Ziejmé& se predtim citil byt nedocenénym a jaksi
odstréenym, coz véru nebylo divu, a navic Ohlavka
zb&zné znal, pfes Zaborce. Byl to Hlavatkiv muz,
udajné znama ravska pristavni figurka. No a né¢kde
tam pod schody na horni pfidovou palubu se mu
pfihodila ta velka nepfijemnost, tam totiz dostal deku.
Deka je vojacky vyraz, ale deku znaji i namofnici.
Deku znaji i pfislusnici zlo¢innych spolkd. Deka je
obéavana véc, protoze kdyz ¢lovek dostane deku, je
sam a nikdo mu nepomtize, a vSichni ti tam kolem,
kterym nevidi do tvafe, jsou tu kvili nému a chtgji se
bavit a chtéji mu dat za vyucenou. A ti muzi, ktefi na
Kusbabu hodili deku, se bavili notné, o tom nebylo
sporu, zavlekli jej nékam doli a tloukli do n&j tycemi
obalenymi hadrem a kopali do ngj, a kdyZ je to
prestalo bavit, tak prosté odesli. Ale Kusbaba si byl
jisty, ze ti, co mu to piikofi pfivodili, byli krollové.
Vladachovi krollové. Smrdéli véru odporné a ten
jejich hruby smich byl nezaménitelny.

N¢jakou dobu Kugbaba lezel tam, kde ho
nechali, ale netusil, jak dlouho. Cas pozbyl podstaty.
Nevraceli se, a to bylo dobré. Deka byla nasakla krvi.
Po né&jaké dobé¢, kdyz nabral sil, pokusil se pohnout
udy. Bolely ho, ale snad nemél nic zlomeného.
Pomalu se vymotal z deky. Byla tma. Plazil se po
schodech vzhtiru, vSechno ho bolelo, na jedno oko

skoro nevidél, jak bylo napuchlé. Oteviel dvefe na
stiedni palubu. Tma. Jen naproti zahlédl komihavé
svétlo lucerny. Poznal Ohlavka, jak tam sedi na bedné
s provazy a ledabyle klati nohama. Dymil z kukufi¢né
fajecky. Kusbaba v duchu zajasal a klativym ztézklym
krokem se vydal vstiic mladikovi.

“Zbili mé¢, chlivové...”, ucedil skrze
napuchlé dasné.

Jazyk mél ztézkly a zdfevénély.

Ohléavek na néj pohlédl a vyfoukl kouft.

“Dojdi pro kapitana!”, sykl KusSbaba.

“Mam pro vas vzkaz, Kusbabo”, pronesl
Ohlavek a odplivl tabakovou slinu.

Kusbaba strnul.

“Do rana se mate rozmyslet, jestli patiite
k nam nebo ne”.

“Ke komu jestli patfim?”.

“No k nam, ptece, k Vladachovciim”.

“Ale to snad...”.

“Jesté vam ma fict, ze pti Spatny odpovédi
tamto byla jen détskd placanice, chapete?
Placanice...”.

Kusbaba byl zlomeny. Dopotacel se na
cimru. Tjure drzel hlidku, oteviel tomu nebozakovi
dvefe. Barbar probudil Blathela, spolecné pak
Kusbabu ulozili do postele a vyzveédéli, co se semlelo.
Od této noci uz Kusbaba odmitl opustit kajutu. Prosté
se zatekl, ze jediné jakz takz bezpecné misto je tady.
I no¢nik mu spolubydlici museli nosit vylévat.
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“Prosté ho vylakali a rozbili mu drzku...”,
dokon¢il Tjure vypravéni, kdyz s Blathelem podavali
hlaSeni vidci.

“A z toho plyne co?”, otazal se dulezité

Moskyt.
“Ze jsou mazani...”, pravil Menhorian.
“A silny...”, doplnil Tjure.
“Ne”, zavrtél hlavou viidce, “Plyne z toho
pouceni”.

“Pouceni?”.

“Jo, pouceni. Nikdy nechod’ pry¢. Zvlast’
ne v noci a sam. A vyzaduju, aby to kazdej dusledné
dodrzoval”.

Zaborec vypravi o Tichém ostrové

Zaborec byl tim, co se minulé noci
ptihodilo Kusbabovi, jehoz uz za tu dobu povazoval
za pritele, neskonale zdrcen. Objednal se k rozhovoru
s vidcem Nurnskych Moskytem a Gerllod svolal
vSechny, vyjma zesilené hlidky. Pan Zaborec se
dostavil i s mo$nou, jedinym to majetkem zde, a
vynal z ni nékolik lejster.

“Jsem vdéény za vas postoj, panove”,
zacal a druzi postupné utichli, “Jsou informace, které
jsem si minil zachovat do posledni chvile, ale nazral
Cas, abych tak ucinil dfive, nez jsem zamyslel”.

A s tim na pry¢né rozlozil mapu.

“Tichy ostrov, panové”.

Nurnsti semkli rozjezené hlavy kolem
starce. Slo o mapu ostrova, o tom nebylo sporu. Bylo
na ni zakreslené pobitezi, zdalo se, Ze i pomérné
presné, ale zadné jiné detaily, vesnice, usedlosti, lesy,
kopce, prosté nic. Pouze v levé tieting tahla se do
hloubky ostrova ostra puklina az k bezejmenné sopce
na severu. To, kde na mapé lezi sever, druzi pouze
tusili podle toho, jakym zpisobem kartograf zachytil
sopku. O vzdalenostech neméli tuchu ani zbla.

“Co to je?”.

“Mapa Zvaru, vlastné Tichého ostrova”,
odvétil stafec, “Vic se mi nepodafilo ziskat. Mapa
Tichého ostrova podléha i na uplatky prolezlém
Kodgicku pfisnému utajeni. Tedy alesponn mné se k
zadné nepodatilo dostat”.

“To je teda dost divny”, odtusil Bolbuch,
“K tomu by moh bejt jenom jeden diivod”.

“Co mas na mysli?”, zeptal se Zoltar
Zemikosa.

“Muklovskej lagr”.

“Ted’ jste uhodil hieb na hlavu, pane
Bolbuch. Trestanecka kolonie Korima. Pojmenovana
na pocest korunovace krale Korima Kodgického ve
dvanactém roce nového tisicileti”.

“Hm. To se mi teda vibec nelibi”, fekl
Waulfgaard.

“Mné taky ne”, usoudil Ramar.

“Korima ale nebude na$im cilem”, snazil
se uklidnit Nurnské pan Zaborec, “Potiebujeme najit
pfistav. Zajima nas skladiste. A skladi$t€ musi byt v
blizkosti pfistavu, to je jisty”.

“Jisty je, ze kdyz nas lapnou, skon¢ime v
Korimé&”, namitl Bolbuch, “Poustét se do kfizku s
kodgickou moci, to je vosajstlich. A to vubec
nemluvim rovnou vo Sibenici”.

“Kdo se boji Sibenice, nema tady co
pohledavat!”, rozhoi¢il se Zaborec, “Rozumite,
chlapi? Jenom tvrdy chlapy potfebujeme. Tvrdy,
odvazny. Vobétavy...”.

“Klid, Zaborge...”.

“Pro... promiiite, panové”, zarazil se
staifk, “Prosté jsem cht€l jen fict, Ze to bude jen Sup
sem, Sup tam. Zadny zbytecny Strachy”.

“Tomu bych rozumél”, pokyval uznale
hlavou Zoltar Zemikosa a poskrabal se v rozkroku,
“Prosté Sup sem, Sup tam. Chapete? Vlitnout tam,
sebrat co se dd a zmizet. Navic z ty mapy doslova
cejtim zlato... A na to ja mam ¢much...”.

“Jo, tak Zemikostiv émuch, to uz je padnej
argument. To zas jako jo”, promnul si bily vous
byvaly trestanec Bolbuch, “Kvili Zemikosovu
¢muchu bych $el i do Korimy, kdyby bylo tfeba”.

“Vy vsichni s tim souhlasite?”, zeptal se
jen tak pro formu Gerllod, i kdyz si byl dobfe védom,
Ze jina alternativa, nez vylodéni, se jim nenaskytne.

“I ty, Horéaci?”.

“Ja? Jasn&”, kyvl na souhlas hobit,
“Vlitnem tam, vemem zlato a hajdy domu”.

“A vi§ vubec, Horaci, kam to vlastné
plujeme?”, optal se Wulfgaard.



“Ne”.

“Dobra, néco vam feknu”, ztiSil hlas
Zéborec a posadil se na pry¢nu, “Moc toho nevim, ale
poslouchejte”.

Nejmensi z ostrovi  Kodgického
souostrovi kdysi davno nejspi§ ani nemél jméno.
Tehdy se ani Kodickému souostrovi nefikalo
Kodgické. Netikalo se mu ziejmé nijak, nebo prosté
Ostrovy. Je ale znamo, Ze nejvétsimu z ostrovi fikalo
se Zvar. Z anonymity zpénénych vln mofskych
bezejmenny ostrov, nejmensi z Ostrovil, vyzdvihl
jisty Chalman Kodgick, zvany Moi'ské Zvite, obavany
pirat a uchvatitel. Ten se svou krveziznivou tlupou
roku 742 zakotvil na zminéném nelGrodném,
nehostinném ostrové a zbudoval na ném malé
opevnéni, jez pojmenoval po sobé, tedy Kodgick.
Odtud podnikal najezdy na okolni ostrovy, jez si po
devitiletém sili podmanil. Obdobi uchvacovani
nadvlady se pozdé¢ji fikalo Chalméanova valka, ackoli
ve skuteCnosti o zadnou regulérni valku neslo.
Chalman Zvife prost¢ podnikal najezdy a drancoval a
podstatou jeho uspéchu spise byla legenda, ktera
kolem n¢j vznikla a jez jej predchazela. Obyvatelé
okolnich ostrovii kolikrat radéji Chalmanovi vyhlasili
loajalitu a zahrnuli jej dary jesté diive, neZ se objevily
jeho lodé na pobiezi. Bud’ jak bud’, Chalman Zvife
sjednotil ostrovy pod svym vlivem a od téch dob se
jim fika Kodgické souostrovi. Roku 753 Chalman
presidlil z nehostinného Tichého ostrova na nejvétsi
z ostrovi jménem Zvar a védom si své velikosti
pfejmenoval jej na Kodgick. Jméno Zvar ptipadlo mu
pfilis nehostinné. Z ¢ast Zvitetovych nedochovaly se
zadné pisemnosti, veskrze je doloZeno, Zze data a
historické realie z dob Chalmanovy valky a dob po ni
jsou historickou rekonstrukci, jejiz zdroje prameni z
legend o Chalmanu Zvifeti. Pisemna dokumentace
pfisla az se vznikem Kodgického kralovstvi, které je
datovano k roku 842, nicméné zajimavé je, ze vétSina
pramenit z dob pozd¢jSich a absolutni vétSina
prament soucasnych uvadi jako vznik Kodgického
kralovstvi rok 742, v n€kterych starych archivaliich je
uvadén také rok 753. Jisto je, ze z dne$niho pohledu
je Chalméan Kodgick, zvany Moiské Zvife, povazovan
za prvniho krale Kodgicku. Jisto je také to, ze po
Chalmanové smrti roku 783 bylo jeho télo pfevezeno
zpatky na Tichy ostrov a pohfbeno na misté, kde stélo
v té dob¢ jiz opusténé a polorozbofené opevnéni
Kodgick. V roce 892 k tehdy bouilivé celebrovanému
padesatiletému vyro¢i vzniku Kodgického kralovstvi
byla na Tichém ostrové na misté, kde stalo opevnéni,
postavena Chalmanova mohyla s hrobkou. Ostatky
vzacného muze byly v ni s pietou ulozeny. O ostatky
Otce Ostrovil, jak se Chalmanovi Zvifeti tou dobou
prezdivalo, pievzali péci girumsti mnisi, kteti zde
polozili zdklady klaStera a nového Chalmanova fadu.
Chalman Zvife je dodnes povazovan za svatého muze
a uctivan. K Chalmanovu vysvéceni doslo roku 895
po vystavéni klastera. Nékdy v roce 1012 na Tichém
ostrové, ktery do té doby slouzil k udrzovani pamatky
Otce Ostrovu, byla vystavéna véznice pro zvlaste

nebezpecné zloCince, jak lze usoudit z nékolika
mlhavych udaji v historické literatufe. D4 se
predpokladat, ze netrodny ostrivek obyvany
pfislusniky Chalmanova fadu byl pro kodgické
predstavitele vladnouci moci vynikajici volbou pro
zbudovani trestnice. Je ale nasnad¢, ze onémi zvlasté
nebezpeénymi zloCinci byli minéni odpurci
momentalniho panovnika a jim nastoleného rezimu.
Dle vseho panovnik, jenz nechal trestné zafizeni
vybudovat, se jmenoval Korim. Kral Korim vladl az
do roku 1049, kdy byl svrzen béhem puce znamého
jako Savlovy tanec. Moc prevzal Korimiv vzdaleny
bratranec Osirich Girumsky a dal velkodusné
zat¢enému Korimovi okusit jeho vlastni mediciny,
kdyz jej v roce 1050 nechal pfevézt do Korimy.
Osirich Girumsky byl nasilné zbaven vlady roku 1061
za takzvané Noci ohntl, kdy moc nad Kodgickym
kralovstvim pfesla do rukou uprchlika z kobek
Tichého ostrova a preddka odnoze Bfitvy, jistého
Krutécha, zovajiciho se od téch dob Krutéchem
Ostrym. Krutéch Ostry vladne Kodgickému kralovstvi
dodnes, ale fika se, ze ma hodné neptatel. Neni divu.
Po Noci ohiii svého predchidce nechal poslat do
korimskych kobek.

“Co to byla ta Bfitva?”, prerusil
Zaborcovo vypravéni Menhorian Blathel.

“Jista girumska gilda, mlady pane. Zd4 se,
ze velmi obavana”.

“Co je to Girum?”.

“To je jeden z kodgickych ostrovi”.

“Nam je ale vcelku jedno, kdo na
Kodgicku vladne”, ohradil se Gerllod Moskyt, “My
potiebujeme védét hlavné o tom Tichym ostrove”.

“Moc dalsitho toho nevim, panové”,
odvétil Zaborec, “Vlastné uz nic”.

“A kdyz teda chlap z ty Bfitvy, ten
Krutéch, uzmul korunu, tak tam ted’ka ta Bfitva
vladne?”, zeptal se Wulfgaard.

“Zabihame do pfiliSnych podrobnosti,
panové”, odpoveédél stafec, “Ale mam takovy svrbéni,
ze ten ostry chlapik svy byvaly pratele zacal
pronasledovat. Jsem toho ndzoru, ze nemélo z jeho
kumpanti skoncilo v Korimée”.

“Mam pocit, Ze na tom Tichym ostrové
muzeme zazit pomérné krusny okamziky”, vyslovil
nazor barbar Tjure.

“Projednou s tebou uplné¢ souhlasim”,
ptitakal Bolbuch.

“Ale bude tam zlato, a to je pieci vic, nez
néjaky nepohodli”, nechal se slySet Zemikosa, “Zlato
za to stoji”.

“Ja ti teda nevim...”, fekl Yasper.

Wulfgaard se na barvifova syna podival
rozpacitym pohledem.

“Ted’ jenom, abysme se k ostrovu dostali
bez potizi”, fekl Ramar a ukézal ke stropu.

“Zvladneme to, kdyz dodrzime zékladni
zasady bezpecnosti”, fekl vidce, “To znamena:
zustavat v kajutach, drzet zdvojeny hlidky a udrzovat
se v situanim obraze skrzeva prizkumniky”.

“A kdo bude prizkumnik?”.

“No Ramar ptece. Uz ukazal, co umi...”.

“Ale nemuze piece vSechno vodiit jen
Ramar...”, namitl Wulfgaard.

“Ja bych moh”, nabidl se Matvej Zila,
“Kdyby vam to teda nevadilo”.

“Zilal?”, vénoval vidci nesouhlasny
pohled trpaslik Bolbuch.

“Zastanu leccos, co Ramar”, zatvrdil se
Matvej, “Mam zkuSenosti. Jsme takfikajic ze stejnyho
vrhu”.

“No...”, vyhrkl Ramar.

“To jist&”, zamracil se Gerllod, “Vo tom
neni sporu”.

“Tak jak teda?”.

“Tak teda jo”.

Té noci potom Matvej Zila zmizel a od té
doby jej nikdo nespattil. Mozna jeho zkusenosti pieci
jenom nebyly tak velké.

Dva tucty hodin

Kouzelnik sedé¢l schliple na pry¢né a v
duchu si nadaval, pro¢ sem vlastné vibec $el. Pro¢
neuposlechl viidcova ptisného zdkazu opoustét kajutu.
Mohl se branit, mohl prosté zmizet. V hlavé na to
mél. Ale na druhou stranu - mél viibec pravo zmizet
a nechat tam Tjureho napospas osudu? Napospas
smrdutym krollaim? Navic byl hospodarny,
Nerad ji vydaval, oslabovalo jej to. Ale co mohl
délat? Nebo snad bylo tu né&jaké tieti cesty? Skryté a
vSespasné, jiz si snad nev§iml? Tieti cesty mél
nejradéji. Byvaly nejméné... nejméné vyhrocené.
Byvaly schidné. Vedly prosté, jak to jinak a 1épe fici,
prosté sttedem. Ale tady zadné, zda se, nebylo. Nebo
ze by snad on, ten Tjure, o n€jaké védél? Pohlédl na
barbara po levici. Tjure sedél s rukama zkiizenyma na
kolenou a tvaril se jesté schlipleji nez kouzelnik sam.
Ne, ten ani zadnou nehleda.

“Tak jak, panové?”, zaslechl Blathel
hruby hlas jakoby ze sudu nebo z veliké dalky.

Tjure se na Menhoriana podival, oteviel
usta, ale nevydal hlasku.

“Slysis, hovade!?”, houkl kroll, ktery stal
u dvefi, “Pan Vladach se pta. Hu!”.

A vrazil Menhorianovi poli¢ek. To jej
probudilo. Tomu krollovi fikali Chabrd a jeho tlapy
ptipominaly lopaty. EIf pohlédl na Vladacha
Krvavého, ktery diepél na zidli obracené opérkou
doptedu a hladil si ¢erny vous.

“Ptam se, kurva, jak jste se rozhodli”.

Tjure se znovu oto¢il na Menhoriana.

“No, ja...”, odvétil Blathel a véru z
Halabuse v ném nezbylo nic, “Ja se musim poradit s
ostatnima... Musim jim to navrhnout... Taky nejsem
vidce... a... prosté... Ale zeptam se...”.

“Ne! Ty se nezeptas!”, kiikl Vladach a
oba krollové v kajuté polozili chlupaté pracky na
zbrang, “Ty jim to nafidi§! Davam ti den na to, abyste
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prede mnou v§ichni do jednoho poklekli a vyhlasili
mi vefejné naprostou oddanost, rozumis!? A ty to
zafidi§, pa¢ kdyz ne, tak zmizi§ a uz t€ nikdo nikda
nenajde!”.

“Ty rozumis!?”, zopakoval jeden z krolld,
“Pac esli nerozumis, tak kch!”.

A prejel si rukou po hrdle. Gesto to bylo
nadmiru vymluvné.

“Kchhh!!!”, houkl Chabrd, ten druhy.

Tjure se mracil, ale pomocnou ruku pfiteli
nepodal. Civél do zdi, pamétliv Bolbuchovy
prednasky o o¢nim kontaktu mezi mukly. Tenkrat v
Turmegu, to byly jeste zlaté Casy.

“Rekni mi... Rozumis?”.

“Ano”.

“A jesté jedno mi fekni. Kolik ma den
hodin?”.

Krollové zacali hore¢naté premyslet, coz
bylo patrné z toho, jak jim Skubaly mimické svaly.

“Dva tucty, pane Vladachu...”.

“Pravé tolik Casu ti zbejva...”.

“Ano...”.

“A ted vypadni”.

Menbhorian s Tjurem se zvedli a kroll jim
ustoupil z cesty.

“Ty ne, barbare”, rozkazal Vladach.

“Aleja...”.

Vladach Krvavy pockal, az se za
zdrchanym kouzelnikem zaviely dvefe do kajuty.

“Vsim jsemsi, ze jse§ zapsklej. Tonemam

rad”.

“Ale ja... jane...”.

“Bude$ mi svoji oddanost muset dokazat
pofadné...”.

“Ale...”.

“Jak se jmenuje ten vas §éf?”.

“Mo... Moskyt...”.

“Délas si ze meé Soufky?”, zakabonil se
Vladach.

“Vla... vlastné Kusbaba”.

Vladachova tvarf se roztahla do ismévu a
krollové se rozrehtali.

“Jo... tak ten Kusbaba, ten do ty doby, nez
prede mnou vsici pokleknete, tak ten Kusbaba do ty
doby prosté zmizi...”.

“Ale jak...”.

“A kdyz nezmizi, tak zmizi tam ten

Halabus”.

“A..a..a..”.

“A s nim jasné ze i ty...”.

“A...ale..”.

“A ted” uz konecné vypadni, hovado
blby”.

Krollové se polekané podivali na svého
pana, ale ten se zdal byt nadmiru spokojen. Tak se
spontanné roziehtali.

“Hovado blby, hehe”, smali se kolohnati,
kdyz pratelsky vystrkavali Tjureho ze dveti. Chabrd

dal barbarovi Stulec tlapou, az Tjuremu vyrazil dech.
* ok %k



Menhorian Blathel sedél zkrousené na
posteli a mi¢el. Kusbaba lezel na kavalci a vypravél
néjakou veselou piihodu o Prasilovi, o tom pravém,
pred Wulfgaardem. Tjure si diepl vedle kouzelnika.

“Reks mu to?”.

“Ne”.

“Co budeme dé¢lat?”.

“Nevim. Mas né&jakej napad?”.

“Ne”.

“Co po tob¢ jeste chtéli?”.

“Ani se neptej”.

“Neptam se... ale chtél bych to nejspi§
veédet...”.

Tjure se podival na Kusbabu a v
okamziku, kdy jej zlosyn nemohl vidét, piejel si
rukou pies hrdlo.

“Ale ne!”.

“Ale jo...”.

“Co budeme dé¢lat?”.

“To vopravdu nevim”.

“Asi bysme se méli nékomu svefit”.

“Asi jo...”.

%k %k ok

Tjure zabuSil na dvefe hlavni kajuty
Nurnskych smluvené znameni a fekl: “Tjure...”.

“Daéte si s nama karticky?”, zeptal se
Waulfgaard a zac¢al michat, “Vo praSule”.

Zemikosa udélal chlapiim misto. Tjure si
sedl a zavrtél hlavou.

“Co je s tebou, barbare?”, placl ho po
zadech Horac Lipovy, “Kdyz se to vezme kolem a
kolem, tak je nam tady houby zle, ne?”.

Tjure pokr¢il rameny a podival se na
Blathela. Ten zase pohlédl na viidce Moskyta. Gerllod
Moskyt se zarazil. Popijel s Bolbuchem z polni lahve
a byl uz trochu vlacny.

“Co tak ¢umite, vy dva?”.

“My?”, vénoval kouzelnik pohled
Tjuremu, ale ten to zase nechal na ném, “My jen...
pfisli jsme se jen zeptat...”.

“No a na co jste se piisli zeptat, co?”.

“Jen jestli je n¢jakej plan...”.

Bolbuchovi poklesla celist.

“Jakej plan mas na mysli?”, nechapal
vidce Nurnskych.

“Plan na to, ke komu se ptidame...”.

“Zblaznil ses? K nikomu se piidavat
nebudeme. My jsme piece Nurnsky, chapes?
Nurnsky!”.

“Ale méli bysme se k nékomu pfidat...”.

“No...”, piidal se Tjure.

“Tieba k tomu Vladachovi...”.

Chlapi prestali hrat a uzasle kouzelnika
pozorovali.

“Ten Vladach vypadd jako docela
rozumne;j chlapek...”.

Moskytovi chvili trvalo nez pochopil, co
se mu to tady Menhorian snazil navrhnout. Krev se
mu hrnula do spanku.

“No...”, §pitl Tjure.

-11 -

Po barbarové piipomince viidce vybuchl.

“Vypadnéte vocad’!”, fval jako smyslu
zbaveny, “At’ uz vas tady nevidim”.

k %k 3k

Sli spat, nebo lépe Feteno zaspat to.
Zaborec s Kusbabou tusili, ze se néco dgje, ale
nechapali, co. Nalada v kajut¢ vydédénct byla
stisnéna. Ale rano to bylo jeste horsi. A navic, ¢as se
kratil.

“Co budeme délat?”, zeptal se Tjure.

“Nevim... Ja prosté nevim...”.

“No ale néco délat musime”.

“Ja vim...”.

“Ale co teda?”.

“Nevim”.

“Kdyz je pfemluvis, tak ja tamtoho uz
né&jak krocnu”.

“Budu to muset zkusit... Pfemluvit je...”.

“Koho chcete krocnout?”, zeptal se
Kusbaba.

“Nékoho prosté... To je jedno...”.

“A nem¢l by to védét tady pan Zaborec,
kterej to tu vede? A samosebou i ja?”.

Bylo ziejmé, ze KuSbabovi uz otrnulo,
nael v Zaborci smysl svého Zivota a upnul se na néj.

“Ne”.

“Tak jdem za nima?”, $touchl barbar do
elfa.

“Jo”.

At délal, co délal, zadnou tieti cestu
nevidél. A pfes noc se to samo nevyfesilo - alespon se
to nezdalo.

* %k

Tjure se zhluboka nadechl a spustil:
“Gerllode, jdeme za tebou”.

Druzinovy vidce strnul, Nurnsti ustali v
rozdélané ¢innosti.

“Tudle Menhorian by ti chtél néco jako
Fict”.

“Vo co, do haje zelenyho, zase kraci?”.

“Jsme slabi”, pravil namahavé Menhorian
Blathel a ve tvéfi se mu uhnizdila barva ov¢iho syra,
“Méli bysme se k nékomu pridat. Rikali jsme si tudle
s Tjurem...”.

“Jo, to jsme si fikali”, pfitakal barbar a
zatvafil se navysost odhodlané.

“Prosté jsme si fikali, ze ten Vladach
Krvavej, ze je nam vlastné tak n&jak kultirné
blizke;j...”.

“Co ze jste si fikali!?”, zahromoval
Gerllod.

“Ze bysme mu mohli jako Fict, Ze za nim
stojime...”.

“Tak né&jak jsme si to vopravdu fikali...”,
potvrdil Tjure, “Viceméné”.

“Viceméné!?”, zdvihl obo¢i Bolbuch.

Zemikosa civél jako vyorana mys. Neveéfil
vlastnim usim.

“Vy dva jste se normalné zblaznili”,
odtusil Wulfgaard, “Miglo se vam to v lebenich”.

“Prosté se nad tim zamyslete”, nedal se
Blathel, “Jenom se zamyslete. Nic vic. Sami tady na
lodi neméame Sanci”.

“A dost!”, zajecel Moskyt a vypadalo to,
ze se na kouzelnika vrhne. Zemikosa jej chnapl za
jedno rameno a Bolbuch za druhé.

Menbhorian si odevzdané dfepl na pelest,
doslova se zhroutil jako domecek z karet. A potom to
neudrzel a prosté vSechno vyklopil. Tjure se tvafil
jako hromadka nestésti, rypal se v nose a pritakaval.

“Takze voni vas prosté sviiisky vydiraji,
jo?”, zahrozil pésti smérem ke dvefim Zoltar
Zemikosa, “Tak to jim teda nedaruju. Jako ze se
Zemikosa jmenuju a jsem jistyho barvife a Krteny
syn!”.

“Pro¢ jste to, vy volové, nefekli hned?”,
zeptal se Gerllod Moskyt, “Proc¢ jste si to tutlali jako
né&jakej velkej tajem?”.

“Pa¢ jsme mysleli, ze vas piremluvime...”,
ekl Tjure.

“A ponévadz jsem myslel, ze tu bude
né&jaka hladka stfedni cesta”, odvétil Menhorian.

“Jako Ze se to v§echno samo néjak vytesi,
jo?”.

“No”.

“Aha...”.

® % %

Nurnsti jako by ozili. Koneéné méli néco,
¢im by se zabavili. Koneéné méli zietelny a
uchopitelny cil. Bylo tfeba jednat, a to rychle.
Zbyvalo uz malo ¢asu. Dohodli se na tom, Ze zabiji
Kusbabu. Uz ho nepotiebovali, a s tim, jak se pfilepil
na Zaborce a zase se zacal domahat svého postaveni,
zacinal byt véru otravny. Prosté ho zabiji a predlozi
Vladachovi, ¢imzrozptylijeho pochybnosti. A sestavi
delegaci, ktera zatim ucini pfesny opak. Nurnsti
vyhlasi loajalitu kapitdnovi Rujné olihng,
Sikmookému Chalidovi. To Vladacha Krvavého
vyfidi.

A tak se i stalo. Vrazdu Ku$baby si vzal
na starost Zemikosa s Tjurem. Bylo to snadné. Prosté
si jej zavolali do kajuty, utvofili kolem né&j kruh,
viidce Moskyt pronesl nékolik vét o tom, ze danosti
byvaji velmi vrklavé a proménlivé a tudiz obvykle
zahy neplati, nacez jej Tjure pretahl pies hlavu ty¢ia
Zemikosa mu do zad vrazil kudlu. Pro jistotu. V dece
potom jeho télo prenesli pfed Vladachovu kajutu,
Tjure zabusil a uctivé ohlasil splnéni tikolu.

Potom, kdyz hlidka oznamila, Ze na
chodbé je vzduch Cisty, vyrazil Gerllod Moskyt
doprovazeny Ramarem navstivit Sikmookého
Chalida. Ten muz jim evidentné nedivéroval, ale
kdyz vylozili karty na stdl, tedy co kuje Vladach
Krvavy a jak se Chalida snazi pfipravit o kapitanskou
kajutu, pfijal jejich vyjadfeni loajality a stal se
nejsilngj§im muzem na lodi. Nurnsti uéinili velmi
dobry tah, od té chvile jiz poradky na lodi zistaly
neménné, nikdo nezmizel, nikdo nebyl zbit a nikdo
vydiran. Navic Hlavatkovi muzi se po vzoru
Nurnskych ptidali na stranu Chalida také a Krvavému
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Vladachovi zbyly o¢i pro pla¢ a tii smradlavi
krollové, s nimiz musel sdilet jedinou kajutu, protoze
na dal$i uz nemél narok. Ptesto ale Vladach pozival u
Chalida jisté ucty, nebylo divu, potad jesté vladl
silou, jiz bylo nutné ziro¢it na Tichém ostrove.

Do blizkosti Tichého ostrova Rujna olihen
doplula posledniho hodovanového dne navecer, ale
Hlavatka kazal spustit kotvy na volném mofi a
Krakatec mu to nerozporoval. Oba dva potom do
setméni pozorovali horizont zahaleny v mlhach a
predevsim ostra skaliska ¢nici tu a tam z vin, a dlouze
diskutovali. Kapitan Chalid vydal rozkaz, aby se
v§ichni muzi pfipravili na druhy den k vylodéni.

Vylodéni

Réno se muzi srotili na stfedni palubg.
Mofte bylo zahalené mlhou, mlhou bilou jak mléko.
Vsude vladlo naprosté ticho. Zajimavé bylo, ze bylo
docela teplo, nezvyklé teplo na prednovoro¢ni ¢as.
Ale beztak para stoupala od pusy. Sikmooky Chalid
pozadal Hlavatku, aby fekl, co a jak.

“Az trochu stoupne mlha, pokusime se
dobrat nadohled biehu”, =zahlaholil z mustku,
“Budeme hledat vhodnej flek pro vylodéni, jasny?!”.

Dav pod nim zamrucel.

“Kazda tlupa ma narok na jeden Clun, ty
jsou tamdlejc na zadi. Tak si tam nanoste véci, potom
uz nebude ¢as”.

Hlavy se otocily
ukazoval.

“Z povéfeni kapitana Chalida veleni nad
lodi pfevezmu ja a az odplujete, vynajdeme néjaky
vhodny kotvisté v dostahu. Tam pockame, dokad’ se
nevratite”.

Shromazdéni zaSumélo, ozvaly se i n&jaké
nesouhlasné vykiiky, ale ty postupné utichly.

“Cluny diirazné doporuéuju na bichu
zakrejt haluzema”, dokoncil proslov Hlavatka, “Jo a
chlapi... hodné §tésti, jo? A fest se sichrujte...”.

Kdyz potom pozdgji Nurnsti prebrali ¢lun
a pocali u n¢j hromadit zavazadla, Zaborec oznamil,
ze na bieh nevystoupi, ponévadz by beztak byl na
obtiz, a rad&ji posecka na Rujné olihni.

s ok %k

smérem, kterym

Mlha uz tou dobou stoupla vys a lehce
mrholilo. Kormidelnik Krakatec navedl lod’k pobfezi
a potom stoc€il §pici smérem k vychodu a kopiroval
bieh. Nékolik muzi na piidi a bocich neustale méfilo
hloubku a smérem ke kormidlu Sstékalo cifry.
Hlavatka zadumané sledoval horizont a co chvili
Krakatci cosi poloseptem sdélil. Krakatec se tvaril
svetepé, visel na kormidlu a pfikyvoval. Kolem ¢lunii
staly pfipravené hloucky, ten Vladachiv byl tedy
znacné profidly. Zeleznymi oky v bortech lodic dle
Hlavatkovych instrukci muzi protéhli lana a zavazali
na uzel. Byli pfipraveni. Mofe mélo stejnou barvu
jako nebe, bylo rozbouiené, ficel vitr a dést, ktery
padal jakoby z pasu mlhy nad nimi, byl oproti
vzduchu citeln€ chladngjsi. Utesy vypadaly bezitésné



a neobyvatelné. Az po n&jakém case plavby podél
pobiezi hlidka ze strdzniho koSe oznamila plaz.
Krakatec navedl Rujnou olihent co nejblize to dle
hlaseni hloubkoméfici bylo mozné a Chalidav
zmocnénec Hlavatka rozkazal svinout plachty. Lod’se
voln¢ kolébala ve vindch a muzZi za hlasitého huldkani
spoustéli ¢luny. Hlavatka poslal n€kolik namoinika
pomoci Vladachovi Krvavému, jehoz kumpani nebyli
schopni koordinované &innosti. Cluny pleskly na
hladinu a chlapi se pocali spoustét po lanech,
spoustéli i zavazadla a udrzovali se v kontaktu s
Olihni pomoci padel. A Ze to padla byla, to potvrdil
Horac Lipovy, ackoli se nezdalo, ze by mu kdo
vénoval pozornost. Jako posledni se spustil Sikmooky
Chalid, ale predtim jej Nurnsti zahlédli, jak vrasti
oboci, Spikuje o¢ima Hlavatku a cosi mu vyklada.
Hlavatka horlivé kyval hlavou. Zdalo se, ze Chalid si
nechal potvrdit slib loajality.

Kdyz Sikmooky pevné dostoupl obéma
nohama na dno ¢lunu, vzty¢il pést a zatval: “Naplas!
Naplas!”.

“Co tikal?”, zeptal se Wulfgaard.

“Ze mame padlovat na tu plaz, chapes?”,
otiral si o€i zalepené slanou sprskou vodni tfiste
trpaslik Bolbuch, “Na plaz, kapisto?”.

“Na-plas!!!”, houkli Chalidovi muzi
sborem, “Chal-lid! Na-plas!”.

Clun Sikmookého Chélida se dostal k
oblazkové plazi jako prvni, jeho muzi vyskakali do
zpénéné tfisté a vytahli ¢lun na bieh. To uz tu byli i
Nurnsti. Vladach Krvavy se dostavil s jistym
zpozdénim. Bylo vidét, ze ti Ctyfi ztracenci maji se
souhrou, jez je k fizeni tak slozitého vynalezu, jakym
je ¢lun, velikou obtiz. Ale nakonec to zvladli, vytahli
$pici na bieh a vztekle nahazeli padla na dno lod’ky.

“To dost ze vy naplas!”, chechtal se
Chalid, “My napla$ stra$ny dlouh, strasny dlouh
naplas, he...”.

Drepél ve vychodnackém sedu, Stoural se
v éernych oblazcich a potom hlasité zivl. Asi chtél dat
Vladachovi najevo, ze uz tady na néj ¢ekaji opravdu
dlouho.

“Vi§ ty co?”, zaival Vladach Krvavy,
“Tahni do bazin! Jse§ mi ukradene;j!”.

Chalid se zakabonil a vstal.

“Skovat loti, ju? Jag sum fek, tag sum
fek”.

Chlapi vytahli lodé az pod fttes, ale
schovat se jim je nepodafilo, nebylo ¢im je zakryt.
Kdyz Sikmooky Chélid uznal, 7e zamaskovat 1épe
¢luny neni mozné, lamané vysvétlil, ze ted’ se vSichni
proplizi travnatym tuvalem, ktery tu mezi uUtesy
vyerodovala voda, tam nahoru a domluvi se, co dal.

& %k ok

Gerllod Moskyt lezel zleva vedle Chalida,
zprava lezel Vladach. Vladach Krvavy uz byl klidny
a soustfedil se na okolni krajinu. Kdesi v dalce pied
nimi se téhl tmavy pds lesa, az k n€mu se mirn¢
zdvihala zazloutla lu¢ina. Spicky stromt halila mlha,
ale bylo vidét, ze se pozvolna zveda. VSechno
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vypadalo vlhce, smutné a zapafené. Tam daleko doma
uz ur¢ité napadly hluboké snéhy a mrzlo az prastélo.
Ale tady, tady bylo zapateno, ano, to bylo to spravné
slovo. Zapateno. Jedinymi viditelnymi dominantami
v danou chvili tak jevilo se pouze nékolik
roztrouSenych haja.

“Vyhot”, dloubl Chélid do Vladacha
Krvavého.

“Coze!?”.

“Zapat”, dloubl Vychodian do Moskyta a
lisacky na n&j mrkl.

“Jasng”.

«§&zfet”, ukazal na sebe a potom na pas
lesa, “Zitra tu. Nanoc. Naplas. Tag sum fek”.

“Ja tomu, do hajzlu, viibec nerozumim”,
postézoval si Vladach.

“Rikal, ze si bere stied a Ze zitra v noci se
tam déle na plazi sejdem”, vysvétlil Gerllod.

“Aha. A ja? Kam mam jit ja?”.

“Mas vychod”.

“Jag sum fek, tag sum fek. Vyhot. Ty
vyhot. Ty zapat, ja §¢zfet. Tag”.

“Hm”.

“Idme”.

“Jo”.

Skupiny se odd¢lily. Nurnsti vybehli po
kraji Gtesu a kdyz viidce seznal, Ze jsou sami a vzduch
je Cisty, naftidil prestavku.

“Nevim, jestli si to uvédomujete, panové,
ale kone¢né jsme sami”, zacal.

“Co mas za lubem?”, otazal se Bolbuch.

“Srovnat si myslenky, to pfedev§im. A
pojistit se proti potizim”.

“Mame pieci na starosti vychod”, namitl
Zemikosa, “Tak teda potdhneme na vychod. A tieba
objevime to zlato”.

“Co kdyz ale zadny zlato neni?”, zavrtél
hlavou Yasper, “Co kdyz jde o vyplod jednoho
stafeckyho mozku?”.

“To bych nefek. Na zlato mam ¢much. A
cejtim ho... jo, uz ho tplné cejtim...”.

“Mné se teda vibec nelibi ten Vladach”,
pravil Menhorian, “Nev¢fil bych mu ani nos mezi
o¢ima”.

Dobie si pamatoval, jak jej Vladach
Krvavy vydiral aznemoznil pred vidcem Nurnskych.

“Souhlas”, podpofil kouzelnika Tjure, “Je
to zradce”.

“Nevétil bych radsi nikomu”, fekl Ramar,
“Jsou to gauneti jeden vétsi nez druhej”.

“Spravné”, shrnul Gerllod Moskyt, “A
nejlip udélame, kdyz odneseme lod’ a ukryjeme ji
jinde”.

“Vybornej napad”.

Supi
Kraceli rozviti v neuspofddanou rojnici

listnatym hajem. V mokvavém podnebi tohoto ostrova
se velmi dobie dafilo plisni a houbam. Plisni bylo

porostlé tlejici listi na zemi a hralo unylymi barvami.
Na stromech uz bylo listi pomadlu, posledni zbytky,
které se zuby nehty branily pfichodu zimy. Ale jaké
zimy?

“Nelibi se mi to tady”, hles] Wulfgaard,
“Vibec se mi to tady nelibi”.

“Divny je, ze jsem tady jesté nezaslech
ptaka, teda kromé& rackd nad mofem”, posteskl si
barbar Ramar, “Myslim tim vobycejnyho ptaka,
kukacku tieba, sojku, nebo bazanta”.

“Tomas pravdu”, probral se Horac Lipovy
ze zadumani, “Je to tady takovy néjaky mrtvy”.

“Zamfely a mrtvy”, zafunél Bolbuch.

“Nutné bysme potiebovali chytit néjaky
jazyky”, posteskl si Menhorian Blathel, “Ta
Zaborcova mapa, co jsem ji obkreslil, o vnitrozemi
ostrova dost ml¢i”.

“Nakou vesnici najit tieba, to by se §iklo”,
pravil Ramar, “Samotu. Péar lidi. Vpadnout. Poptat
se”.

“Muze tyct krev...”.

“Informace potfebujeme. Orientace v
prostoru a souvislostech je dulezitd. Je naprosto
zasadni pro ¢inéni spravnejch rozhodnuti”.

“Ptak”, fekl Yasper Zamecnik, “A hodné
velkej”.

“Coze?”.

“Vic jich je... Je jich vic... Tfi... Tam”.

Yasper ukazal k Sedivé obloze. Pofad
drobné mzilo. Na pokraji viditelnosti v mocnych
obloucich krouzili ptaci. Museli byt obrovsti.

“Vorli?”, odtusil Horac.

“Ba ne”, zavrtél hlavou Ramar, “Supi.
KrouZzeji. Nékde tam bude mrSina”.

Sli dal, ale ne dlouho.

“Nelib&j se mi”, fekl Ramar, “Jako by
krouzili nad nama”.

“Jsme v lese. Nemizou nas mercit”, dél
Waulfgaard.

“Ale asi merceji...”.

“Taky mam ten pocit”, hykl Menhorian
Nocturno Blathel z Cairn.

“Klesaji...”.

“Jdou dolu!”, vykiikl Zoltar Zemikosa,
“Pfipravte se k palb&!”.

Nurnsti se postavili zddy ke stromim a
zapteli se, aby méli jist&jsi ranu.

“Je tam jesté Ctvrtej!”, zafval Yasper, “A
ten je velkej jako hovado!”.

Ale ten ¢tvrty jenom krouzil. Tfi ptaci
padali z nebe s hlasitym svistotem, tésn¢ nad zemi
roztahli Siroké letky a na Nurnské padl stin. Spatfili
obrovské zobany a roztazené spary s ostrymi drapy.
Zautocili. Barbar Tjure nestacil ani tnout a ostry
zobak olbfimiho supa se mu zabotil do hrudi a vyrval
spletence vnitfnosti, z nichz jako hrizné paprsky
tréela zebra. Vyvalil o€i, v nichz se zaskvéla
nevyslovend otdzka. Druhym cilem se stal Horac
Lipovy, jehoz tu¢né télo ptaku ziejmé vonélo. Ale
blizko néj stal Bolbuch a pustil se s ptakem do kiizku.
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Gerllod Moskyt byl zakuty v kovu, zbroj prvnimu
zaseku parati odolala a on t'al. Nurnsti vypustili salvy
$ipti a nevahali ani riskovat, ze trefi nékoho vlastniho.
Bitka se supy byla rychla, ale velice prudka. Nurnsti
byli navic uondani dlouhou plavbou na mofi, od
krvavé putky v hospodé U plavet to byl viceméné
prvni pofadny stiet. Piesto se rychle dostali do tempa
a supy rozsekali na madéru.

“Drzte formaci!”, rozkazal viidce Gerllod,
“Jesté je tam ten velkej”.

“Ten po nas nepude, mam ten dojem”,
pravil po chvilce Yasper, “Krouzi a cumi”.

“Cumi a krouzi”, ptitakal otfesen& Horac.

“A ted... vidite?”, ptidal se Ramar, “Leti
pry¢. Na sever”.

“Je to divny... Hodné€ divny...”, pohladil si
strnisté Zoltar Zemikosa, “Tohle smrdi, na to mam
¢much”.

“Tjure je mrtvej, veliteli”, fekl Wulfgaard,
“Skorem piestipnutej vejpul”.

“Ja vim, chlapce, ja vim”.

“Nemél, u vSech d’ur kamgnolomnejch,
zadnou Sanci”, odplivl si Bolbuch, “Zadnou Sanci
nemél, to vam povidam. A chlap to byl jak hora”.

“Do vejsky...”.

“Do vejsky, to jo, ale jak hora”.

“Libi se mné tady jesté min nez predtim”,
fekl Zemikosa, “Potfebujeme nutné toho jazyka.
Musime najit vesnici fndkou”.

“Jo. Budem hledat vesnici”, zopakoval
viidee.

“A co s nim?”, pohodil hlavou k
prelomenému Tjuremu Menhorian.

“Zakopeme ho. Tady...”.

Nurnsti vyhrabali v listi mélky dolik,
upravili Tjureho télo a nahrnuli na néj listi. U hlavy
chudého rovu zabodli me¢.

“Byls dobrej chlap”, tekl Wulfgaard,
“Vodpocivej v pokoji”.

“Vodpocivej v pokoji”, zopakovali
shromazdéni muzi, a tim byl improvizovany obiad
ukonceny.

“Stejné si myslim, ze ho vyémuchaj
zvifata a roztahaj po lese”, postézoval si Horac, kdyz
se druzi zvedli k dalsi cesté, “Ten hrob je moc
mélkej”.

Nikdo mu neodpovédél, ale kazdy to
védél. Ten hrob byl piilis mélky. JenomZe nebyl ¢as
na to, zaobirat se takovymi vécmi. Byli na pevning
sotva par hodin a uz prisli o jednoho muze.

* %k ok

Po udalosti s Tjurem se v krajing
pohybovali o poznani ostrazit€ji, nemluvili,
nevtipkovali, pétrali po cemkoli podezielém. V
planich pobliz lesniho pasu narazili na cestu. Neméli
s sebou ale zadného stopare, ktery by mohl dikladné
ohledat terén. Museli se tedy spolehnout na Ramara,
ktery byl znalcem spise méstského prostredi. Rekl, ze
ta cesta piili§ pouzivana neni, ale cesta to bezesporu
je. A kde je cesta, tam byvaji i lidé.



“Kazda cesta nakonec dycky konéi v
néjaky vesnici, tak to prost¢ je”, fekl Ramar,
“Ted’konc jenom rozhodnout, jestli plijdeme vlevo
nebo vpravo”.

“Tak doprava?”, navrhl vidce.

Zemikosa mlcky pfritakal.
neprotestoval.

Nikdo

* 3k ok

Sli po cest& zvInénou krajinou. Uz si toho
vs§imli dfiv, ale u té cesty to bylo jasné patrné. Lezel
na ni prach. Popel. Slaba vrstvicka. Odfoukana ze
ztvrdlého povrchu vétrem do stran.

“Je to vazky, mastny... Smrdi to sirou.
Netikal ten Zaborec, Ze tu je néjaka sopka?”.

Menhorian Blathel vyial z tlumoku mapu.

“Sopka je to jediny, co je na mapé kromé
pobiezi. Na severozapade”.

Na severozapadé se sice zdvihala néjaka
hora, ale jeji vrchol byl zakryty mraky nebo mlhou,
nebo co to bylo.

Po polednach ustalo mrholeni a obla¢nost
byla vyssi. Skutecné, daleko tim smérem, kterym
predtim sledovali horu, strmé ¢nél k obloze sopouch,
z néhoz se linula tlusta koufova clona.

“Hnusny misto”, odplivl si Bolbuch.

Ale potom spatfili jesté néco podivnéjsiho.
Cely severovychod ostrova pokryval pas hlubokych
lesti. Spicky stromi stale halil prstenec mlhy, ktery
jakoby se nad hvozdem stiedil, jako by jej néco k lesu
poutalo. A z pruhu mlhy, ted’, kdyz uz od ni bézna
oblacnost byla oddélena, tedy v tom vzduSném
zamzeném meziprostoru ¢néla z lesi vytréena jakasi
neznama skaliska, skalni masiv tvofeny souhofim s
ostrymi vrcholy. To samo o sobé nebylo tak divné,
zvlastni byl utvar, ktery stal na nejvyssim z vrcholkt
a hledé¢l do kraje.

“Vidite to, co ja!?”, ukazal Yasper tim

smérem.

“To snad ne...”.

“Ze by... Ze by..”, zesinal Menhorian
Blathel.

“Ze by co?”, zduchnul do néj Zoltar.

“Ze by to byla socha toho Chalména
Zvitete?”.

Byla skute¢né obrovska, monumentalni.
Tréela tam jako kamenny obr, vystupujici z mlznych
hor. Néco tiimala v ruce, ale co, to na tu dalku nebylo
uplné tak ziejmé. Né&jakou zbran asi. Takové jako
provazy. Snad vicezilny bic.

“Prosim vas, panové”, ozval se Horac,
“Mam takovou otazecku. Ten Chalmano Zvife, to je
kdo?”.

“Chalman  Zvife”, odvétil
Menhorian, “Otec Ostrova”.

“A nemlze tam ten pan Otec mit
postavenou né&jakou tu vesnici, co ji hledame?”.

“Mozna. Snad. Ale jisté by tam moh stat
ten klaster Chalmanova fadu”.

Do zadného klastera ale Nurnské cesta
nezavedla. Ramar uz jeji pfitomnost tusil o néco dfiv.

utrpné
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Spatfili v dalce vesnici, vesnici opevnénou podivnou
necelistvou palisddou. Zalezli mezi kefe.

“Ramare, ptjdes se tam porozhlidnout?”,
zeptal se pruzkumnika viiddce Moskyt.

Ramar uz se stal nedilnou soucasti
Nurnské druziny a pokud bylo tfeba zastat bezchybné
tento typ prace, byl pozadan pravé on. A on tyto
vyzvy bral jako ¢est, hold svému uméni.

“Pudu”, odvétil stroze, odlozil ptebytecné
véci, které by mu piekazely, a jen tak ze zvyku
prekontroloval obsah mosny.

Vsechno lezelo na svém misté. A tak to
bylo spravng, tak to mélo byt. Wulfgaard k nému
pfistoupil a odiikal magickou formuli. Po Ramarové
téle jakoby se od hlavy k paté rozlilo nic. A to nic ho
uplné pohltilo.

Gavrat

Trvalo to dlouho, co byl pry¢, tak dlouho,
ze vadce Moskyt uz horeéné premyslel, zda nezavelet
do Sturmu. I Zoltar byl jako na trni. Vibec se mu
nelibilo, Ze vesnice vypada tak mrtve, ackoli zvuky
domacich zvifat slySet bylo, a ty zvuky bezesporu
neznély hladové. Takze lidé tam museli zit. Ale
potom se Ramar kone¢né vyloupl, vlastné zaznél jeho
hlas.

“Jsem tady...”.

“Ramar je prosté kabriiak”, pochvalil
druha Gerllod.

“Pojd’ sem ke mné, pjod”™, zvolal Septem
Ramar, “Husa, husa, husa... pojd’, pojd’, pojd™.

“Na koho volas?”.

“Na ptaka...”.

“Coze?”.

Waulfgaard zbledl. Doslo mu, ze Ramar je
vlastné kouzelnik. Odbornik podobného vzdélani.

“Ramare”, optal se roztrpéené Wulfgaard,
“Ty mas animalio?”.

“Jo”.

“Ze ses nepochlubil”.

“Nékery véci neni nutny hned §ifit. Bez
svyho animalia bych mél jen polovi¢ni uspéch”.

“A Ze jsme ho jesté nevidéli...”.

“Neni vidét. Davam si na to dobrej pozor.
Trumfy se nechavaj schovany, vi§? Do posledni
chvile. Takovej je zdkon ulice”.

“Zmizne$ si animalia a potom za mnou
chodi$ a chces, abych t& zmiznul? Kde to potom
jsme?”.

“Chodi§ na prizkumy, Wulfgaarde?”,
zdvihl obo¢i Ramar, “Nechodis. Ja chodim. A ty délas
jiny véci. Tak to prosté je”.

Waulfgaard upadl do zarytého mlceni.

“Ale Ficts nam to moh”, odtusil Gerllod,
“V tom ma zase Wulfgaard pravdu. Jsme na jedny
lodi, jime z jednoho stolu, patiime prosté k sobg...
Tak mame bejt votevieny”.

“Nikdo se m¢ na ptaka neptal...”.

“Pa¢ ho, chlape, nikdo nevidél!”, houkl

Bolbuch.

“Nenapadlo mé to. Nejsem chlubivej”.

“Takova otazecka, jestli muzu”, zeptal se
Horac Lipovy, “A ten ptak, to animalio, ten je jakyho
druhu, smim-li se teda optat?”.

“Havran”, odsekl Wulfgaard.

“Ne, ne. Sojkato je, sojka”, zavrtél hlavou
barbar, “Az pfinde ¢as, ukazu vam ji v cely paradé. A
paradni, to vona je, to ne Zze ne”.

“Kdes k tomu animaliu pfisel?”, nedal
pokoj Wulfgaard.

“V Mallikornu”.

“Aha”.

“Nechtéli byste fesit nahodou tu vesnici,
co je pied nama?”, vlozil se do uc¢ené debaty Yasper.

“Jo, ta vesnice”, sdélil pruazkumnik, “Tak
ta vesnice je véru podivna...”.

* % %

Trvalo to notnou chvili, neZ Ramar
vSechno vypovédél a nez zodpovédeél hotovou nisi
dopliujicich otazek. Ramar v zasad¢ sdélil, ze v té
vesnici, sestavajici asi z deseti budov vystavénych do
jakéhosi znetvofeného kruhu, zije asi devatenact
muzt, muzi drsnych, le¢ velmi vydésenych. A to z
divodl neznamych. Pfitom na kus pergamenu, ktery
mu podal Menhorian, kreslil naért a délal do ngj
znacky.

“Divny je, ze vétsina téch divokejch muzi
bydli stisnéna v tomhle domé...”, ukazala kusuhle
tiimana neviditelnou rukou na jednu z budov.

“Asi tady i sp&ji, na to samym miste... a
pozor, bydleji uvnitf i s kravou, prasetem, nékolika
kozama a psama...”.

“Jako Mysilov...”, hykl Menhorian.

“Sice nevim, jakyho mySilova ma$ na
mysli, ale ja bych spis fek, Ze tam Zijou jako dobytci.
Dost to tam smrdi”.

“Vzdyt fikam”,
kouzelnik, “Jako Mysilov”.

“Dobie teda. Neni ani tak dilezity jako co,
ale pro¢. Protoze se evidentné bojeji. A za tim si
stojim”.

pritakal  cairnsky

Potom vysvétlil, ze vidél nekolik lidi i
jinde, ale tito lidé evidentné ¢ihaji na varté jako
hlidky.

“Oni ¢ihaji na nebezpe€i zvenéi, to je
evidentni. A maji z toho obrovskej strach. Pfitom
pusobéji jako znacny hranolové. A nejhorsi, panové,
je tohle...”.

Potom se kusuhle roztancila po papite a
posela jej piktogramy, at’ jiz uvnitf, tak i vné budov.

“Co to ma bejt?”, zeptal se Zoltar, kdyz
prizkumnik skon¢il.

“Pasté, panové. Samy pasté. Zeleza, jamy,
propadla, riizny jiny napady, prosté samy pasté. I tady
na cesté”.

“Hm”.

“Vlastné ta vesnice je jedna velka past”.

“Vlitneme na né Sturmem? Tady na ten
napéchovanej barak?”, navrhl Dédek.
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“Blbost”, zavrtél hlavou viidce, “Voni se
bojej. A bojej se néceho, ¢eho bysme se asi méli bat
i my. M¢Eli bysme se s nima né&jak spojit”.

“Ale voni vypadaji, ze se s nikym bavit
nebudou a rovnou pudou do utoku”.

“No tak to musime néjak zavonacit a dat
jim najevo, ze je vrazdit nechceme”.

“Jak bys to chtél zavonacit?”.

“Nevim. N&jak™.

“Co kdybysme zajali né&jaky ty jejich
hlidky?”, navrhl Zoltar Zemikosa, “Prosté bysme jim
zneSkodnili hlidky, vyvedli je doprostfedka vsi a
dokazali jim tak, ze kdybysme chtéli, tak nemaji
Sanci?”.

“A dal?”.

“No, ty hlidky bysme samosebou bez
zkiivenyho vlasu propustili”.

“Méame na to?”.

“Kdyz se to dobfe naplanuje, tak mozna
mame”, pokréil rameny Zoltar, “Co ty na to, viidce?”.

“Vyjit by to mohlo. Sta¢i se vyhnout
pastem a lapackdam a ty hlidky likvidovat
soustiedénym utokem jednu po druhy. Mate nékdo
néco Sikovnyho?”.

“Votraveny Sipy tieba,
Sikovnejch jedu...”, ekl Zoltar.

“Jak moc sou ty jedy jedovaty?”.

“Rikam jim spacaky...”.

“Aha, tak to jo”.

mam  par

“Jenomze...”, zavahal alchymista,
“Jenomze nékdy i spacak to ud¢la na furt...”.
“To chapu”.

Plan byl struény a jasny. Na planu viidce
vyznacil trasu pochodu. Nurnské rozdélil na dvé
skupiny - skupinu ato¢nou a skupinu piesouvaci.
Uto¢na skupina byla vybavena jedovymi Sipy a
zneviditelnéna Ramarem a Wulfgaardem. Cimz
padem se Ramar stal ¢lenem skupiny pfesouvaci. Ta
sojka, kterou dosud nikdo nevidél, méla zkontrolovat
terén pred kazdym dal$im pfesunem. Kazdy piesun
mél byt zahajen oddélenim utoéné skupiny a jejim
presunutim k hlidce. Nasledovala likvidace hlidky,
soj¢ina zprava Ramarovi, Ramarova reprodukce,
ptesun skupiny piesouvaci a slouceni se skupinou
atoénou, jez s kazdym novym zajatcem nabyvala
puvodnich viditelnych podob. Nurnsti méli plan,
drzeli se jej a vSechno §lo hladce. Zanedlouho méli ve
svém stiedu trojici spoutanych straznych, ktefi lezeli
zhrouceni a zdanliveé bezduse pohrouzeni v komaticka
tenata uCinkll Zemikosovych spacéku. Stali v tichosti
sroceni uprostied jednoho vybydleného domu a
nenapadné vykukovali ven. Ramar obeSel mistnost a
deaktivoval napjaté samostfily.

“Pozor na tyhle dvefe”, upozornil, “Je za
nima sloupek, co $prajcuje podiezany patro. Prosté se
radsi niceho nedotykejte”.

“Horaci! Davej pozor!”, §tékl vidce.

“Dyt davam. Jo, davam. Jenom jsem
krapet unavene;j”.

“Nerejpnul ses vo hlavici toho $ipu?”.



“Myslim Ze ne...”.

“Jo a jesté jedna véc”, pfipomnél Ramar,
“Az pozeneme zajatce do pulky toho placu k tomu
stromu, nezapomeiite, Ze hned vedle ty studny jsou
zakryty naliCeny Zeleza. A sou to Zeleza jak na
medvéda...”.

“Slyseli jste?”.

“Jo”.

“Na tom stromé& viseji né&jaky zvifeci
trupy”, upozornil Yasper, ktery Smiroval oknem.

“Ze by modlitebna?”, ozval se Ramar.

“Té&zko Fict”.

“Gerllode! Uz se vosivaj!”.

Zajatci méli roubiky a pevné, le¢
ohleduplné spoutané koncetiny. Kdyz vidce
Nurnskych usoudil, Ze vSichni tii s jistotou vnimaji,
ptidfepl pted né¢ a promluvil jim do duse. Snazil se
pusobit rovné, netstupné, chlapsky. Jako vojak.

k %k 3k

Nurnsti vysli na naves jako zjeveni. Pied
sebou hnali zajatce. Zastavili se vprostied navsi.

“Fuj, to je hnus!”, vydésil se Horac
Lipovy, kdyz uzfel, co to vlastné visi na stromé.

Bylo to prase. Ale véru velmi prapodivné.
A zamfelé.

“Hej, vy tam!”, zafval Gerllod Moskyt co
nejpanovacnéj$im ténem, ktery v sob& naSel,
“Chceme s vami jednat! A mame vase muze!”.

Stielci zaklekli a namifili zbrang. Bolbuch
tasil, Zoltar Zemikosa také.

V domé, od né&jz Nurnské délilo n&jakych
Ctyficet sahd, se ozval dupot.

“Jdeme si promluvit, chlapi! Slysite?
Mame vaSe muze!”.

Kozené zavésy v oknech se chvély.

Gerllod sejmul jednomu ze zajatct roubik
a pokynul mu.

“Ojsruchu! Ojsruchu! Mluvi pravdu!”.

“Kdo tika!?”, ozval se vahav¢ hruby hlas.

“Ja, Pikuna ptece! Starej dobrej Pikuna! A
Mojgel a Domziol jsou taky v cajku!”.

“Kdo tika, se ptam!”.

Pikuna se otocil na Moskyta.

“Gerllod Moskyt fika”.

“Ajt’ se tvi chlapi stahnou zpatky. Pikunu
a ty dva nechte tam, kde jsou. A my dva se setkame u
studné”.

“Blbost”, Septl Zemikosa.

“Je to na dostrel. Kdyz mé budete krejt,
tak to nemusi bejt blbost”.

“Tak jo”.

“Zemikoso, vezmi si my kryti na starost”.

“Jo”.

“Dobra”, ktikl viidce Nurnskych a zavelel
k ustupu.

Zatajce nechali tady. V domé Nurnsti
zaujali vhodné stielecké pozice a Gerllod Moskyt
vySel ven. Na protilehlé strané placu se oteviely dvere
anejisté vysel postarsi prostovlasy muz v kozeSinach.
U pasu se mu houpal me¢. Potkali se na pil cesty, u
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stromu s prasetem. Muz si Gerlloda velmi dlouze a
diikladné prohlédl.

Potom fekl: “Ojsruch”.

“Moskyt”, odpovédél Moskyt a nabidl
Qjsruchovi pravici.

Potiasli si rukama.

“Pfipluli jsme dneska rano. Jsme cizinci”.

“Hm...”, kyvl hlavou Sedovlasy.

Spikoval liscannofana pohledem.

“Kde to jsme?”.

“Gavrat”, fekl muz, “Vitejte v Gavratu”.

Lovci hlav

Byli to lovci hlav. Vesmés byvali
muklové, ktefi si odpykali trest a nebylo jim po vili
ménit prostiedi. Ale i jini. Dobrovolnici. Pestra
smésice muzii hrubého zrna. Zili tu z ruky do huby,
chovali dobytek, péstovali proso. Obcas nékoho
ulovili, kdyz dostali echo z Korimy nebo Odrevu. Za
hlavu kodgické vojsko platilo pét zlatek. Nékdy byla
odména vyssi. Také se zivili lovem kozeSinovych
zvifat. Vydélavali kiize. Takovychhle vesnic bylo na
ostrové vic. Za vydélané penize kupovali zasoby a
material, jeZ jim ostrov nemohl poskytnout. Zili si
veelku dobfe, po svém. Chybély jim snad jediné
zenské. Ale i bez zenskych se tu dalo dobfe zit. A
pokud by nebylo zbyti, mohli se vydat do Viluhentu,
Drevoru nebo Malé Pychle. Tam by se vzdycky
néjaka svolna $pindira nasla. Jenomze ted’, po erupci
Markaly, se v§echno zménilo.

“Ptislo to hrozné rychle. Jako ¢erna smrt.
Jako mor”, pronesl suchymi rty Ojsruch, “Je to
nakaza”.

Jeho muzi sedé¢li natésnani kolem stolu.
Smrdé€li $pinou a moci, bohové védi, jak dlouho se uz
nemyli.

“Ptichazeji ve vlnach a je jich ¢im dal
vic”, pravil takovy vyzably muzik, “UzZ se vobjevujou
ive dne”.

“Kdo?”.

“Zvitata, zrudy. To, co z téch zvifat zbylo.
A taky lidi”.

“Hm”.

“Pokazdé, kdyz pfindo, pfindeme vo
néjaké chlapiska”, kiikl bélovousy kmet, “A kdyz
nékoho kdsnd nebo rafnd, nebo paratem jebno tiebars,
tak ti chlapiska chfadn6 a ménijo se a jebnd pak
nas...”.

“Nevéfime si, a to je vétsi mor”, pritakal
Ojsruch, “Pofad jsme ve stichu a jsme unaveny.
Poslali jsme o pomoc do Odrevu, ale nikdo se
nevratil”.

“Co je to Odrev?”, zeptal se Menhorian.

“Vojenskd pevnost na zapad odsad.
Pristavni pevnost...”.

“Vsickni sou uz tuhy, chapes Ojsruchu?”,
zajeCel Pikuna, “VSickni do jednoho. A my tu
diepime a voni nas krajeji jak lojovou hroudu!”.

“Nezbejva nam branit se a Cekat, az

pftijede zasobovaci lod’ z Kodgicku. Nebo se miizeme
sebrat a tdhnout na Korimu. Tam je soustfedéna
nejvetsi sila”.

“Jo. Samej przni¢ a vrah”.

“A vojaci, Pikuno. Vojaci s vycvikem”.

“Hm. Tak kde jsou teda Odrevsky?”.

Do dvefi z vedlejsi mistnosti str¢ila hlavu
vyzabla krava a tahle zabucela.

“Jatomu pofad moc nerozumim”, ozval se
kouzelnik Wulfgaard, “Mluvite tady o lykantropech,
nebo jsem uplné vedle?”.

Pikuna pokréil rameny a podival se nejisté
na Ojsrucha.

“Rika se to. Ale jsou to spi§ zvifata z
lestich a, jak to fict, z hospodaistvich”.

“Takze ne jako vlci? Vlkodlaci?”.

“N¢”, vlozil se do debaty zase ten vraséity
kmet, “Hlavné bravy. Ale taky Skoty a Skopy,
beraniska, vime? A jelen¢ a mufloné a tak, chlupaté a
zubaté, a jak t& ty sviné€ jedno jebno, tak ajt’ ta jebno
fadné, pac dyz té jebno malo, tak zkrhavis a jebnu ta
ja, to si vytesej do plata...”.

Nurnsti se snazili pochopit, co se ti
prekiikujici se muzi viibec snazi fict. Ojsruch ziejmé
taky pochopil, ze debata se to¢i v kruhu a nema tad.
V mistnosti navic bylo velmi zapateno a smrduto. Ale
teplo. Jako na hnojisti. Pod stolem b&haly slepice a
vyzobavaly plesnivé drobky.

“Vlkodlaky jste teda opravdu nevidéli?”,
nedal se Wulfgaard.

“Né!”, chytil se za hlavu stafec, “Jsi
hluché?”.

“Ale jo, jo... Téma to piece zacalo...”.

“Kdo to fek!?”.

“Ticho!”, houkl Ojsruch, “Ajt promluvi
Ochloj. Nechte mluvit Ochloje!”.

Nurnsti upfeli pohledy na svalnatého
kluka s kunim obli¢ejem.

“Ochloj ptisel z Viluhentu. Poté, co se to
stalo...”.

“Tak teda mluv, kluku”, vybidl Ochloje
trpaslik Bolbuch, “A vy vostatni drzte chvili huby”.

Ochloj se nadechl a zacal vypravét.

Ziejm& vsechno nezvyklé déni zacalo
chrlenim Markaly a otfesy zemé, tedy par dni po nich.
Soupouch Markaly se probudil k ¢innosti po drahnych
letech pied pildruhym mésicem. Nurnsti pochopili, ze
sopecny vyron zde na Kodgickém souostrovi byva
sice vniman jako znameni, ale nikoli nezbytné jako
znameni zlé. Kodgické souostrovi je sopecného
puvodu, sopouchy 1ze nalézt na kazdém z ostrovi a
mensi erupce a obCasné zemétiasy nebyvaji
nezvyklym jevem. Chrleni Markaly ale nasledovaly
jevy nezvyklé. Tedy alespoii ve Viluhentu ano.
Viluhent, jak upozornil Ochloj, byl sidli§ttm o
mnoho, mnoho véts§im, nez zde tu ta polozapomenuta
osada. Nez Gavrat. Viluhent mél znacku i jméno v
mapach a byl vesnici. Ve Viluhentu zily i Zeny. Ano,
spravné. Viluhent byl. Byl a neni. Zkaza Viluhentu
pfisla rychle a béhem nékolika dni v ném nezbylo nic
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zivého, tedy alespon pokud mohl soudit. Jak to
vlastné zacalo? Nékoho pry v lese pokousali vlci.
Potom se viluhents$ti za¢ali kousat mezi sebou, véetné
domacich zvifat. Naprosta apokalypsa. Béhem par
dni. Bylo to jako mor. Rychlé a zniCujici.

“Vzal jsem kramle”, pravil Ochloj, “Nic
jinyho neslo délat”.

Nékolik muzti u stolu na dikaz
Ochlojovych slov pokyvalo hlavami.

“Da se predpokladat, Zze to, co na nas
dotira, pfislo z Viluhentu”.

“Jestli je konec s Viluhentem, co potom
Chalmanuv klaster?”, odtusil Ojsruch.

Ochloj smutné pokyval svoji kuni hlavou.

“A Mala Pychle?”, kiikl Pikuna, “Mala
Pychle je co by kamenem dohodil pies les”.

“Co kdyz uz jsme sami?”.

“Vy mate lod’, panové?”.

“Jo”.

“Vzali byste nas na palubu?”, znejistél
Ojsruch, “Myslim tim odvoz na Kodgick?”.

“Mohlo by bejt”, ozval se Zemikosa,
“Mame tady ale n&jaky zafizovani esté. Potfebujeme
se dostat k tomu Odrevu, jestli nékdo nahodou
neptezil a nemohl by podat né&jaky zfeteln&jsi
vysvétleni”.

Zoltarovi bylo jasné, ze pokud je Odrev
pfistavni pevnost, musi to byt misto, o némz mluvil
Zaborcav plan.

“Do Odrevu je to pfimo po cesté, dvé tfi
hodiny cesty”, fekl Pikuna, “Vic sotva”.

“Koukal jsem, Ze tu mate studnu”, ozval
se Yasper, “Mohli bysme tady doplnit vodu? Ta nase
je uz trochu ztuchla”.

“Jisté, panové”, pokynul Ojsruch, “Co
hrdlo rac¢i. Vodu mame ¢istou, nezkazenou”.

“Jo a chlapi”, fekl Menhorian,
“Nezakreslili byste ndm tudle do ty mapy né&jaky
markanty?”.

“Coze?”.

“No, n&jaky body, mista”, vysvétlil
kouzelnik, “Vesnice, lesy, hory a tak”.
“Jo, jasné. S tim nemam potiz”.

Brav, skot, skop

Nurnsti razovali po cesté k zapadu. Louky
mély okrovou barvu, vysoké stvoly Sustily ve vétru.
Nad lesem na severu se stale drzel prstenec mlhy.

“Je to cely dost divny, to co nam fikali”,
nadhodil Ramar, “To s tim Viluhentem a tak”.

“Do Viluhentu mé nikdo nedostane ani
parem volu”, odtusil Yasper.

“Musime mit na paméti, ze na$ plan je
jenom a pouze Zaborcuv plan”, fekl Gerllod, “A
zbytek, to jsou véci, o kterejch se sice muzeme bavit,
ale az pak”.

“Spravné”, potvrdil Zemikosa, “Jsme tu
kviliva zlatu a zlato je v Odrevu”.

“Zlato je mozna v Odrevu”, upfesnil



Bolbuch, “A mozna taky vibec nikde. Tieba zadny
zlato ani nejni”.

“A to zjistime kde?”.

“No v Odrevu”.

“Tak vidi§, D&dku, v Odrevu”, sykl
Gerllod Moskyt, “A proto razujeme kam? No do
Odrevu”.

“To zlato tam bude”, pravil odméfené
Zemikosa, “Ouplné ho cejtim. Mam na to vis co...”.

“Cmuch”. B

“Presn¢ tak. Cmuch na to mam”.

“Ptak”, ukazal Ramark nebi, “A vopravdu
vobrovskej”.

Krouzilo tam vzdusné hovado.

“Je divnej, ten ptak...”, hykl Horac, “Néco
takovyho jsem jesté nevidél”.

“Jakoby tomu lezly zebra z kiize...”.

“Hnus”.

Ptak krouzil vysoko na obloze vinym
klouzavym letem. A potom se zprava ozval dupot.
Nurnsti spatfili, jak se k nim od lesa fiti prapodivné
stado.

“Brav, skot, skop...”, pronesl temné
trpaslik Bolbuch a tasil.

“Stielba!”, zavelel vidce Nurnskych,
“Strelba!”.

Vypusténé tétivy vydaly mlaskavy zvuk,
zasvistéla salva $ipt. A dalsi. A jesté jedna. VéEtSina
zvitat padla, ale nékterym se piesto podatilo prorazit.
Hlavné prasatiim, ktera byla rychld, nizka a robustni.
Nektera z prasat byli rozhodné kioufi. Divocaci.
Uto¢ili jako smysli zbaveni, o¢i méli podlité krvi. A
jakoby potazené mzurkou. Nurnsti se zSikovali kolem
Bolbucha a Gerlloda, coz byli jedini véale¢nici. Z
puvodnich ¢tyt, ktefi se na vypravu vydali. Hlavni dil
prace byl v tuto chvili uz jen na nich. Ale pozadu
nezustal ani Zoltar Zemikosa, ktery musel alespon
trochu zastat praci po mrtvych. Po boku mu
sekundoval Horac Lipovy, ktery se nikdy neorientoval
pfilis v boji, a tak se v takovych chvilich radgji nalepil
na n€koho, kdo se vyznal. A ziistal nalepeny, dokud
se situace neuklidnila. A potom tam byli kouzelnici.
Menhorian, Wulfgaard a Ramar. Jejich podptirna, ale
i atoéna kouzla byla nedocenitelna. Yasper byl
zame¢nik, ale umél to i s nozem. Pokryl Zemikosiv
druhy bok. Zemikosova skupina byla rozprasena
splasenou kravou, ktera se pustila za Horacem.

“Strelte ji, stielte ji!”, jecel a pelasil,
“Nebo mé zatlape kopytama!”.

Priletély Sipy, krava poklekla na piedni a
prevalila se na bok.

Bolbuch s Gerllodem dobili posledniho
kioura.

“Kousnul mé, kurva!”, kiicel Gerllod,
“Von mé kousnul”.

Bolbuch byl bily jako jeho vous a ukazal
na mokvajici ranu na stehnech.

“Vzal mé¢ klama...”.

Zemikosa krvacel také. Menhorian se
zadumal a vazné pokyval hlavou.
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“Jestli jsme nakazeny, tak vite co mate
délat”, pravil vidce, “Bez slitovani”.

“Krocnout?”, zeptal se Horac.

“Svazat. Svazat a vodvyzt domu. Tieba to
je 1&citelny... Mize bejt”.

“Jedno vam feknu, panové”, ozval se
Waulfgaard, ktery zkoumal mrtvolu kance,
“Lykantropie to neni, to mi muzete Vé&fit. S
nemrcou$stvim ani lykantropii to nema nic
spole¢nyho...”.

“Jses si jistej?”.

“Jistej si pochopitelné nemizu bejt nikdy,
ale tyhle zvifata ted’, kdyz jsou mrtvy, vypadaji
viceméné docela normalng”.

Menhorian disledn¢ ohledal trup zvifete,
néco si mumlal a pokyvoval hlavou. Potom potvrdil
Waulfgaardova slova. Ta zvifata byla $ilena, o tom
nemohlo byt sporu, méla zrudlé napuchlé oci a jaksi
strnulé pysky, coz mohlo zpUsobit vyrazné odhaleni
dasni a slintavici, to znamena budit dojem velkych
zubtl.

“Rekl bych, Ze jde o nakazlivou nemoc s
velmi rychlym nastupem”, pravil, “A nemoc, pokad’
to teda nemoc je, by mohla byt i 1é¢itelna. Nebo by
mohla sama odeznit...”.

“Pouhy domnénky...”, odvétil Yasper,
“Ale kioufi uto€ili ptimo... a byli nezvykle silny...”.

“Silenstvi silu nasobi, to je preci znimej
fakt...”.

“Co kdyz jim to néjak zatmi mozek?”,
pfemyslel nahlas Wulfgaard, “Prost¢ maj nutkani
zautoCit na vSechno co vidé€j? A pritom slintaj a
roznasej nakazu?”.

“A po sobé navzajem pritom nejdou?”.

“Nevim... Tteba je irituje norméalnost?”.

“Co to znamena irituje?”.

“Sere, Horaci. Sere”.

“Mozna mas$ pravdu... Jo, na tom mize
bejt néco pravdy... Ale kde se ta nemoc vzala?”.

“Z ty sopky? Z Markaly?”.

“Blbost”.

“Co kdyz to sem zavlek n€kdo?”.

“Ptak!”, ukazal na nebe zamec¢nik Yasper.

“Kde?”, vyjekl Wulfgaard.

“No prave. Kde!? Je pry¢...”.

“Co kdyz ten ptak patfi nékomu stejné
jako ta moje sojka?”.

“Ta sojka, co ji jesté nikdo nevidél?”.

“Jo”.

“No, to by mohlo bejt mozny”.

“A cokdyzten nékdo ma néco spole¢nyho
s tou nakazou?”.

“Hm. Jo”.

“Chtél bych vam ptipomenout, kvuliva
¢emu tady jsme”, uzaviel dohady Zemikosa, “Jsme
tady kvuliva zlatu. Zaborcuv plan, vzpominate?”.

“Jasng”.

“A ja bych vam chtél pfipomenout, ze
jsem poradné zranénej a potiebuju si nutné vorazit”,
tekl trpaslik Bolbuch.

Neékteti na tom byli véru zle.

“Vratime se do Gavratu”, rozhodl Moskyt,
“Dame se tam do kupy”.

Vydali se na zpate¢ni cestu. Tvafili se
zdrceng.

“Tu sojku vam vecer uz koneéné ukazu”,
houkl Ramar, ktery kryl zadek druziny, “Vazné.
Slibuju”.

Mrtvy jazyk

Gavratsti Nurnské pfijali, ale kdyz si
vsimli jejich zranéni, zacali Ojsruchovi muzi hlasité
reptat. Ojsruch Nurnskym vyclenil jeden vzdaleny
diim, shodou okolnosti ten, ze kterého podnikli onen
pamatny utok na osadu, postavil zvné domu zesilenou
straz a zakazal Nurnskym vymezeny prostor opoustét.

“Jestli vam vylezou klektaky, jste mrtvy”,
fekl stroze.

Nurnsti pokyvali hlavami na znameni
souhlasu.

“Chci se zeptat na jednu véc”, ozval se z
hloucku nesméle Menhorian Blathel.

“Na co?”.

“Zesili kazdej, koho pokouSou?”.

“Ur¢ité ne”, odvétil Ojsruch, “To bysme
uz tady nebyli nikdo z nas...”.

Bylo citit, jak si Nurnsti oddychli. I kdyz
to vlastné jest¢ nic neznamenalo. Jen jistou nad&ji.
Ale nadéje byva velmi dulezita.

“Coz e$té nic neznaci, vime?”, viiskl ten
omsely stafec, “Jak ta jedno jebno, tak ta prosté
jebno. Ses jebnoté a slus! Slus!”.

Pikuna se tvarfil smrtelné vazné a ten kluk
s kunim obli¢ejem, ten Ochloj jakbysmet, mozna jeste
svefepé&ji. Nebylo divu. Uprchl z Viluhentu.

* k%

Nurnsti se dali jakz takz dohromady,
samoziejmé ze magie v tom hrala podstatnou roli. Ale
i hrubé Stupovani jizev, jez vyucuji veterani GKA z
Agerru. Provadi se reznou niti a jehlou z rybi kosti
vymécenou v zitné. Aby se rdna nerozsklebila a
nezlstala ohyzdna jizva hluboka jako krater. Ranu je
tieba zalit zbytkem rezné, fika se vypalit, a namazat
psim sadlem. Psi sadlo vytahuje horkost. Na
Stupovani ran se pouziva plachtovy steh. Plachtovy
steh bravurné ovladal i Gerllod i Bolbuch. Jinak o §iti,
pochopitelné, nevédéli nic. Nebyly to zadné baby.
Bylo uz pozdé odpoledne, kdyz skrze ostrahu
uvédomili Ojsrucha, ze opoustéji Gavrat. Gavratskym
se viditeln¢ ulevilo. Nurnsti ale nezamifili po cesté
ptimo na Odrev, vzali to pfes louky Sikmo k lesu.

Ani si nev§imli, Ze Ramarv animalio uz
je vidét. Uginky kouzla pominuly dive nez oekaval.
Najednou mu pfistal na rameni a zattepal kiidly.

“Tak to je von, mlj animalio”, fekl py$né
barbar Ramar, “Vlastn¢ vona. Sojka”.

“No jo, vazné sojka”, zatvafil se kysele
Waulfgaard, ktery animalia nevlastnil.

“No to je nadhera”, zajasal Horac Lipovy,
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“Miizu mit jednu vtiravou otazecku?”.
“Jen se ptej...”.
“Nebylo by né&jaky plonkovy pirko do
kloboucku? To maly modry. Nebo dvé... tii...”.
“Nebylo”, kiikl vztekle Ramar, “A
propiisté si takovy pitomy otdzky rozmysli”.
“Snad nebude tak zle...”, rozptahl ruce
hobit, “Panacek je n&jakej kach...”.
k% %k
Bloudili lesem. Sli pomalu, v rojnici.
Ramarova sojka vzdy né&jakych padesat saht pied
nimi. Bylo to divné. Les byl uplné mrtvy. Vlastné
mrtvy ne, jen bez zvéte. Sli §ikmo, na severozapad.
Porad méli v planu dostat se k Odrevské pevnosti.
Ukojit Zaborctv plan. Ale piitom minili ukojit vlastni
zvédavost. Tahli lesem, pomalu, krok za krokem,
rozviti do §ifky. Ramar $el trochu vpiedu, aby mohl
dat signal, kdyby sojka zmercila néco podezielého. A
néco zmercila. Néco divného. Bylo to v mistech, kde
uz byl les zahalen fidkou mlhou, jeZ se tahla pti zemi.
A Nurnsti objevili pfi¢inu mlzného oparu. Stoupal z
uzkého bratru padesat couli Sirokého kanélu, vlastné
ryhy vyhloubené v zemi. Na dné ryhy byla voda,
vlazna, para stoupala z vody. Voda jemné proudila,
terén se tady sotva znatelné zdvihal k severu.
“Ty rejhy sou tam vSude...”, ukdzal Ramar
do mlzného oparu, “Je to dilo lidskejch rukou...”.
“Ty lidsky ruce musime najit”, fekl
Moskyt.
“A chytit jazyka”, pfitakal Zemikosa.
“Pfesné tak”.
* %k %k
Asi po hoding¢ pochodu lesem Ramar
varovné zdvihl ruku v gestu. Nurnsti se zarazili.
“Pfed nama skupina. Tti osoby”, hlesl
barbar a ukazal do bilé mlhy, z niz jako mléenlivé
ptizraky tréela téla stromd, “Tam...”.
“Jak daleko asi?”.
“Padesat, Sedesat sahi”, upfesnil, “Mam
dojem, Ze Cistéj rejhu”.
V té&ch ryhach byla voda, tepld, kalna,
proudila od severu, ¢péla sirou. Ze struzek v
chladnéjsim vzduchu stoupala para.
“Jdeme po nich”, zavelel vudce, “A
chlapi... Na plocho, jo? Potiebujeme jazyka...”.
Blizili se lesem smérem, kterym je
navadél Ramar. Kdyz zahlédli tmavé siluety muzi,
vybéhli a zauatodili. Stret to byl kratky, jen jeden z
nich se stihl ohnat ry¢em, nez padl do vlhké prsti.
“Mrtvej...”, hlasil stroze Ramar, kdyz sahl
bezvladnému muzi na krkovici.
“A do haje...”, sykl vidce.
“Mrtvej...”, zaznél dalsi barbariyj vykfik.
“Mrt... ne, pockejte. Zije. Tendle Zije...”.
“Zemikoso, Bolbuchu”, houkl vudce,
“Bafnéte ho za nohy a ruce a alou pry¢. Az nebudete
moct, houknéte, jo?”.
“Jo”.
* %k %

“Hodte ho sem k tomu kiovi”, nafidil



vudce, kdyz pied nimi les profidl a bylo zfejmé, ze se
Nurnsti pfiblizili k lukam. Tou dobou uz byl muz pti
védomi, mél spoutané ruce i nohy a v hubé roubik.
Muz vypadal jako mnich, byl odény do zablacené
kutny pfepasané Inénym provazem. Na nohou mél
sandaly z vafené vepiovice.

Jenomze kdyz mu sundali roubik, opieli
ho o kamen a prohlédli si jej potadné, pochopili, ze z
tohohle jazyka toho moc nedostanou.

“Mam pocit, ze tendle je pfeci jenom
mrtvej”, sykl Yasper, manzel Narii Moskytové,
“Mrtvej jazyk je to”.

Zemikosa mnichovi vlepil facku. Tvaf se
mu zatfasla jako sulc, ale to byla jedina reakce. Tupé
ziral pied sebe, oc¢i krhavé, nevydal ani hlasku.

“Je docista zmrtvélej. Rozum mu uletél”.

“Nezbejva nez vytdhnout na Odrev”,
rozhodl vidce, “Ale chlapi. Tohodle panaka bereme
s sebou, jasny?”.

“Jasny...”.

Odrev

K Odrevské pevnosti ptisli po setméni od
severu, po cesté, na niz narazili nedlouho poté, co
opustili les. Ta cesta byla o poznani §ir$i a poctivejsi
nez ta gavratska. UrCité se tudy bézné pohybovaly i
vozy. Mnich Sel po svych a nevzpécoval se, nohy mu
Nurnsti pfevazali tak, aby mohl délat pomérné
rozumné kroky. Kracel bez hlesu a nijak se
nevzpouzel. Jako by §lo o normalni prochazku, kterou
podnika kazdy sen, a Nurnsti byli jeho bratii ve vife.
Odrevska pevnost byla malé opalisadované opevnéni,
jenom dvé dievéné véze byly znatelné vySsi nez
hradbeni, zbytek staveb musil byt ptizemni ¢i patrovy
se snizenym stropem. Sextagonalni tvar ve vrcholech
dopliovaly kryté palposty. Tam hofely pochodné. Uz
kdyz se Nurnsti blizili, pochopili, Ze néco neni v
poradku. Kdesi na vychodé v lukach vyslehl ohen.
Mastny, olejovy. Pak se ozval mnohohlasy fev. A
vylétl roj zapalnych $ipi.

“Kdo to, u vSech vsudy, je?”.

Pochopili zahy.

“Chal-lid! Chal-lid!”, zaznél vale¢ny
pokiik, doplnény fistuldzni trylkou.

Vylétla dalsi salva.

“Jdem na n&?”, zeptal se Bolbuch.

“Na ktery?”, trhl ramenem Ramar.

“To je jedno”.

“Chalid je nepfitel, Odrev je nepfitel, zlato
pocka”, houkl Zemikosa.

“Presné tak”, pfitakal Gerllod Moskyt,
“Pockame, jak se to vyvrbi. Az se voslabgj, jedny
nebo druhy. A potom zatto¢ime”.

Prihrbili se a pfiskoky pfibehli bliz, kde
zalehli po stranach cesty. Nekteré budovy uvnitf
pevnosti uz hofely jasnym plamenem. Zvnitiku se
ozyvaly zoufalé vykfiky i vykfiky hnévu, tmavé
postavicky se hemzily na hradbach. Odrevsti tam
museli mit ochozy nebo alesponi ploché stiechy
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budov. A ur¢ité hasili. Potom se s lomozem vyvalila
brana a vyhfezli z ni obranci.

“Chal-lid! Chal-lid!”, jeceli Vychodiané
a vyrazili jim v Ustrety. Byla slySet ocel.

* %k

Nurnsti lezeli v travé a sledovali vyvoj
situace. Muzi Sikmookého Chélida zatlacili
Kodgi¢any do tvrze a zdalo se, Ze vitézi. Jejich
bojovy jekot se Nurnskym zafezaval do morku kosti.

“Aby si potom nedé¢lali narok na nase
zlato”, strachoval se Zemikosa, “Neméli bysme uz
vyrazit?”.

Vidce nestacil odpoveédet, kdyz pevnosti
otfasl vybuch. Spatfili sloup jisker, oblak
vymrsténého prachu a hliny byl proti obloze jasné
patrny. Z brany se vypotaceli muzi, vravorali, drzeli
se za hlavy.

“Pasté. M¢li tam pasté”, odtusil Yasper,
“Jako v Gavratu”.

“Jdeme”, rozkazal Moskyt, “Ale ne po
cesté. Peékné obloukem, po louce. A vpadnem na né
zezadu ptes hradby, jo?”.

“Jo”.

Waulfgaard necekal a vybéhl zprava. V
patach mu nékdo bézel, snad Yasper. O zbylych
druzich brzy ztratil piehled.

%k %k ok

Gerllod Moskyt kracel pomalu travou,
kopiroval krajnici, po boku mu chiestil Bolbuch
Dédek. Vudce po ocku sledoval Ramara béziciho k
Chalidovu ohni. Za nim bézel Horac Lipovy a remcal
néco o kratkych nohach. Gerllod se ale hlavné
soustfedil na otevienou branu, z niz vybéhlo nékolik
Kodgicant. Chalidovci vybéhli po cesté, oni prchali!
A byl si téméf jisty, ze tam bézi i samotny Chalid. Ti
muzi vytvorili za jeho zady Spunt, chranili ho. Oni ho
normalné chranili! Trochu mu zavidé¢l, ale jenom na
okamzik.

“Bézeji skoro piimo na nas”, odplivl si
Bolbuch, “Skoro pIng”.
klouby.

Jenomze potom se néco stalo. Na cesté se
pod prchajicim Sikmookym Chélidem propadla zem
a ozval se prekvapeny a pon¢kud zoufaly vykiik. V tu
ranu se Kodgi¢ané vrhli do bezhlavého utoku. Oni o
té pasti védeli.

“Bézime!”.

“Jo”.

& %k ok

Plameny uz Slehaly vysoko k obloze.
Waulfgaard ptibéhl pod palisadu a otodil se.

“Vem to z tamty strany a obsad’ dalsi
palpost”.

“Jo”.

Ve tmé zaslechl dalsi kroky.

“Kdo ses?”.

“To jsem ja. Blathel”.

“Skvéle. Hod” tam nékam hyperprostor,
stejné jako ja. Dostaneme je do kiizovy palby”.

A potom se nadechl a zmizel. Yasper dle
domluvy piebéhl o jednu véz dal. To uz mél v ruce
lano s kotvou. Obvykle tvrdil, Ze je zamec¢nik, ale ve
skute¢nosti mél skolu ulice. Do cizich domt lezl po
lan€ nespocetkrat. Jako ted’. Stacilo dvakrat zatocit,
hodit a prudce trhnout. Chtélo to grif, ale nebylo na
tom nic t€zkého. A uz se jeho plast mihal, jak se
rychlymi ptiskoky odrazel od klad a téméft nesly$né
stoupal vzhuru.

Menhorian Blathel si to rozmyslel. Ne.
Uvnitf to muze byt nebezpecné. Radéji obchne
pevnost a vysleduje, jestli se n&kde kolem
nepotloukaji n&jaci neptatelé.

Waulfgaard se uc¢inkem kouzla objevil
ptimo u vojéka, drziciho Sipomet. Vlastné¢ mu skocil
rovnou do naruce. Ti dva se zacali prat, a nutno fici,
ze Wulfgaard v boji na noze viibec nebyl zb&hly. Za
chvili to vypadalo, Ze odbila jeho posledni hodinka. A
Menbhorian, ten kouzelnicky kolega, na néjz v tuto
chvili spoléhal nejvic, nikde. Nemél ani ¢as vnimat
okoli, kde na vedlejsim palpostu Yasper ubodal
vojéka a svrhl jej z hradeb. Nakonec, kdyz uz se
takika loucil se zivotem, se Wulfgaardovi kone¢né
podatilo usp&sné zakouzlit. Svazek barevnych bleskd,
tlusty jako barbafi paze, ozafil vojakiv prekvapeny
vyraz. Potom se muz bezhlesné svezl a Wulfgaard
vzapéti za nim. Pach spalené kize a vnitfnosti
nevnimal. Byl rad, ze dycha, mél strach, ze kdyby se
pokusil slézt z véze, zfitil by se a zlomil si vaz. Tak
strasné byl unaveny. Chtélo se mu spat.

Yasper mezitim ¢apl jednomuzny Sipomet,
ajal se ostielovat vnitiek placu. Valela se tam spousta
mrtvol, ten vybuch musel byt véru silny a piedtim tu
nesporné fadili Chalidovi muzi. Na protilehlé strané
zaregistroval Ramara. Bylo mu jasné, Ze ten barbar uz
nesporné v zZivoté jednomuzny Sipomet obsluhoval.

sk ok %k

Gerllod s Bolbuchem se vrhli na
Kodgi¢any okamzité poté, co se Chalidovi muzi
zhroutili do prachu. Neméli Sanci. Nurnsti bijci
pokracovali sviznym tempem k brang, kde
zaregistrovali Zemikosovu siluetu. Alchymista metl
néco, z ¢eho sriely jiskry, a zachechtal se. Vzapéti se
ozvala detonace.

“Bombicka, he he”, pochvalil si a o¢i mu
zhnuly ocekavanim.

Potom tasil a pfidruzil se Gerllodovi po
bok.

“Jdem je dokydlit?”.

“Jo”.

* % %

Bylo po boji. Nurnsti stali uprostied té
spousti a rozhlizeli se kolem.

Do brany veSel Menhorian Nocturno
Blathel. Kouzelnik z Cairn.

“Nikdo tu uz neni”, fekl, “Okoli je Cisty”.

“Kde je Wulfgaard?”, zeptal se Bolbuch.

“Zhroucenej a sesutej tamdle”, ukazal
Yasper, “Odmita slizt”.

“Musime uhasit ty vohné, at’ nam to tady
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vSecko neshofi”.

“Zahlid jsem né&jaky dzbery tamdle u
studny”, fekl Ramar, “A tamdle na ubikacich je
spousta dek”.

“Horaci!”, zavolal vidce.

“Tady jsem!”.

“Dob¢hni pro toho mnicha. Lezi spoutanej
tam u cesty. Pfived ho sem, jo?”.

“Jo”.

Pomoci namocenych dek a véder Nurnsti
uhasili nebo alespont dostali pod kontrolu, co §lo.

Zbytek uz dohasl sam.
“Ted’ se tady vyspime a rano to tu
zrekvirujem”.
“Jo”.
k ok %k

Horac Lipovy se vratil se zcepenélym
mnichem a zatimco jej piivazoval ke stozaru, jen tak
mimodek pravil: “Panové, tak ten Chalid, pamatujete
sinangj, jo? Tak ten Chalid knuci tamdle tim smérem
ve Skarpe”.

“Von furt zije?”.

Gerllod Moskyt vyrazoval z pevnosti a za
nim vybehlo nékolik druht. Srotili se kolem pasti, ve
které se svijel Sikmooky Chalid a vydaval zoufalé
steny. Jeho télo bylo probodeno ostrymi koliky, jimiz
bylo dno pasti poseté.

“Takhle koncej
Sikmovoke;j”, odplivl si Zemikosa.

“Pfesné tak... Zastielte ho nékdo...”.

Horéc Lipovy nabil a zacilil.

“Chcipni, chlive!”.

A vystelil.

“Tim bysme méli Vychodidky z krku.
Ted zbejva ten Vladach, a na toho mam vétsi pifku,
to mi véite”.

Menbhorian Blathel horlivé pfitakal.

§pina  chlapi,

Zaborcovo zlato

“Vstavejte”, ozval se biitky Zemikosav
hlas, “Vstavejte, hola, vstavejte!”.

Rozespali druzi se zacali vrtét v hounich.
Sotva se rozbiesklo.

“Tak vstavejte, chlapi! Zlato se na nas
tiese. Uz vim, kde je. Uz to vim”.

“A kde je, Zoltare, povéz”.

“Tamdle v ty vézi. V ty vézi, co je
zaméena na dvojitej fetéz”.

“Hm”.

“Yaspere, tak vstavej, délej”, Stouchal
alchymista do nebohého Yaspera $pickou boty,
“Zvladnul bys takovej masivni zamek, co tam visi?
No fekni, zamecéniku, zvladnul? Nebo to radsi
vodpalime po mym?”.

Yasper vstal, rozmrzele zahromoval,
protahl se a potom se odSoural k vézi. Zoltar kolem
néj poskakoval jako nedockavé décko.

“Bézna véc”, zivl Yasper Zamecnik,
“Velkej zamek, primitivni mechanismus. Chce to spi$



svaly nez hlavu. Jo, to nebude vaznej problém”.

Pak se odSoural ke svym vécem a chvili
néco hledal. Vytahl takovy zahnuty kus Zzeleza a
podival se na ngj.

“Jo, to by mélo stacit”.

. Nurnsti se pomalu srotili kolem dvefi.
Retéz padl.

“Lucernu! Lucernu!”.

“Tady, tady mas!”, fekl Horac.

“Zapalit!”.

“Jako panna”, houkl §tastné Zoltar, kdyz
vstoupil dovniti.

Bylo jasné, Ze nasel, co hledal.

Do obéda Nurnsti tfidili nalez. Bylo tézko
fict, jestli maji jasat ¢i nokoli. Ruda byla vytavena do
rtzné pokroucenych slitkdl, uz na prvni pohled ale
bylo jasné, Ze slitky jsou polotovarem pro dalsi tavbu
a zvlaste Cisténi od pfimési. Prosté surovina byla
velmi bidné kvality a jeji prodej bude jisté
problematictéjsi, nez predpokladali. Problém byl také
s vahou slitki - jejich pfeprava nebude snadna, budou
muset jit k lodi nanékolikrat. Ledaze by lodi pfipluli
bliz k Odrevu. Ale jaka byla se slitky nejvétsi potiz -
vibec si nebyli jisti cenou. Ta mohla byt velmi
zavisla na zajemci a mohla nabyt zna¢ného rozptylu.
Kazdopadné plvodni Zaborcovy piedpoklady byly
na ostrove. Tteba prace v Korimé byly zastaveny.
Kdo mohl veédét?

Ale Zemikosa byl pfesto §tastny a druzi
jeho dobrou naladu brzy pfijali za svou. Menhorian
Blathel, ktery s Wulfgaardem a Yasperem odesel na
prizkum pfilehlého okoli, se vratil s tim, ze kus odtud
je utes a na ném opustény majak. Dole pry je kotviste
lodi. A tr¢i tam vrak plachetnice. Ur¢it¢ ne dlouho.

“Jako by vybuchla a potopila se”, fekl
Yasper, “Teda n€kdo ji potopil”.

A stala se jesté jedna véc. Ten spoutany
mnich procitl. Pfichazel k sob& postupné, ale
evidentné vibec nechapal, jak se u toho sloupu ocitl
a proc€ je v poutech.

& %k ok

Byl to bratr Chalmanova fadu, fadu
strazcl posledniho spocinuti Otce Ostrovu, Chalmana
Zvitete, prvniho krale. V tom mél vcelku jasno. Dal
nemél jasno v ni¢em. Pofad dokola opakoval jedno
jméno - Kurech. Pfi vysloveni toho jména se mu tvar
pokazdé zkiivila bolesti. Nurnsti pochopili, ze ten
Kurech by snad mél mit néco spole¢ného s tim, co se
tady délo. Mnich potad opakoval, ze Kurech probudil
Markalu. Coz tedy bylo dost nepiedstavitelné.

Dali tomu nebohému muzi najist a napit a
povolili mu pouta. Jmenoval se Siwalin. Bratr
Siwalin. Mezitim se Nurnsti usnesli, ze v slitky
odtahaji k jednomu z téch hajki na vychodé. Tam
kotist zahrabou. Tahani kofisti jim trvalo do vecera.
Navecer bratru Siwalinovi rozvazali ruce a znovu se
jej vyptali. Pofad byl zmateny, ale mocné piemyslel.
Teprve na druhy den byl schopen fict néco kloudného
o Chalmanove¢ klastefe.
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Opat Kurech

Bratr Siwalin toho ale stejné mnoho
neveédél. Z pouzitelnych informaci jen tolik, Ze stary
opat Sajmin byl pfednedivnem zavrazdén a jeho
misto zastal néjaky bratr Kurech. Celé to Siwalinovo
vypravéni jevilo se byt znacné zmatenym, hovotil
preryvané a jaksi chaoticky; jednu chvili tvrdil, ze
bratr Kurech byl novic, potom zase hovofil o
dlouhodobém a pevném prételstvi se starym opatem.
Kazdopadné z opata Kurecha mél Siwalin bezesporu
strach. Smrt opata Sajmina se zdanlivé shodovala s
erupci Markaly, respektive byla jeji ptedzvésti,
vybuch sopky brali mnisi Chalmanova fadu jako
vazné znameni. Opat Kurech svolal hromadnou msi,
pfi niz kazal proti neptatelim ve vlastnich fadach. V
udalostech, jez nasledovaly, nemél Siwalin ziejmé
vibec jasno. Dalo by se fici, ze si krom béznych
udalosti, jez se mohly stat stejné tak dnes jako pied
lety, nepamatoval nic. Nic konkrétniho, zataditelného.
Jesté dvé informace padly - predtim, nez se stal
Kurech opatem, byl bratrem pta¢nikem. Rozumél
ptakiim jako nikdo z bratii. Do t¢ doby v klastete
ptaky nechovali. Teprve bratr Kurech s tim zacal.
Mladé si pfivezl s sebou. A druhou véci byla
Sajminova smrt. Nagli ho s podfiznutym hrdlem. Ta
rana byla Cistd a hlubokd. Hlava mu visela jen na
kousku kuze, leZel tenkrat v tratolisti krve.

“Hnus”, posmrkl Bolbuch.

“Tohle vazné smrdi”, pravil Wulfgaard,
“Neméli bysme ten podivnej klaster voc¢ihnout?”.

“A co bysme tam délali?”, zavrtél hlavou
vidce Gerllod, “Neni to naSe véc. Zlato mame, tak
co?”.

“Ale mohlo by tam bejt dalsi”, zamnul si
bradu Zemikosa, “Mnissky fady bejvaj bohaty”.

“A jiny bejvaj chudy”.

“A jiny zase bohaty...”, nedal se Zoltar,
“A tady mé trochu svrbi nos, vime?”.

“Ten Kurech je podezielej. S ptakama to
umi, jak se zd4, jako jedinej Siroko daleko”, protahl
slova Menhorian a mocné premyslel, “A pak tady
pfijdeme my a prd ho, divny ptaci na vobloze. A prd
ho, jdou po nas a zaklobnou chudaka Tjureho. A
potom... vzdycky kdyz se néco d&je, na vobloze
ptaci... cviceny asi...”.

“A pak ty véci ve Viluhentu... a tak dal...
chapete...”, pfipomnél Ramar, “Vsecko néjak souvisi
s vrazdou toho staryho opata...”.

“Co je nam do Chalmanova fadu? A do
né&jakejch kodgickejch problému?”, snazil se Gerllod
utnout debatu, ktera za¢inala nabirat nezadouci smér,
“Vite vy viibec, co je to Kodgick? Uvédomujete si, na
jaky pudé to vlastné stojime?”.

“A najaky pude to teda vlastné stojime?”,
zeptal se nevinné Horac.

“Ty se do toho neplet! Ty ani zbla
nechapes, vo ¢em je fec!”.

“No tak to teda pardon... Pardon...”.

“Ale tak muzeme jenom shromazdit

n&jaky informace... Patracka, rozumite, S$picluik
néjakej”, navrhl Yasper, “Pak si diepneme k vohni a
znovu to rozebereme. Hlavné v klidu... S Cistou
hlavou”.

“Asi je ten Kurech néjak nakazil... Co
kdyz je dokdzal nakazit pfi ty markalsky msi?”,
premyslel dal Blathel.

“Ty zvitata byly vyslovené agresivni...
Tenhle ale ne...”.

“Ja?”, hlesl bratr Siwalin, ale zjevné z feci
zde vedené nechapal viibec nic.

“Tteba to ma néco spole¢nyho s rozumem.
Cim rozumnéjsi bytost, tim odevzdangjsi chovani”.

“Takze bud'me radi, Ze se nenakazil
Libovej Horac”, uchechtl se Bolbuch, “To by nas
ted’ka trhal zubama”.

Horac Lipovy byl obCas povaZovan za
druzinového blba.

“Co zas proti mné mate, chlapi?”, ohradil
se hobit, “Co vas zase sejii?”.

“Jen jsme radi, ze se§ zdrave;j...”.

“Hm”.

“Ta nemoc ma rychlej nastup”, usoudil
Waulfgaard, “Ale taky rychle opada. Podivejte na
tohohle Siwalina. UZ je docela v cajku. Mozna kdyz
té néco znovu nenakazi, tak se z toho rychle vylizes.
A z toho plyne...”.

“A z toho plyne co?”, byl netrpélivy
Zoltar Zemikosa.

“A z toho plyne, ze to n€kdo musi furt
piizivovat”.

“Kurech!”.

“Mozna Kurech, mozna n€kdo jinej”.

“Kouknéte na mapu...”, rozvinul
Menhorian pergamen, “Tady je Viluhent. Pfislo to
vocad’, sméfovalo to sem... Gavrat...”.

“Hm...”.

“Tady jsme byli napadeny my... Ritili se
vocad’... Ptak se vracel tam...”.

“Coz znati...”.

“Coz znali, ze to opravdu hfezne z
klastera. Dost mozna, Zze na druhym konci ostrova
nemaji ani ponéti, co se tady dé&je”.

“Co teda udélame?”, zeptal se Ramar.

“M¢li bysme vomrknout ten klaster. Pro
klid duse”, otocil se na vidce Zoltar, “Co ty na to,
Gerllode?”.

“Ja? No tak jo. No tak teda jo”.

Bratra Siwalina propustili na svobodu a
vysvétlili mu, kde lezi Gavrat. A upozornili jej, at’ je
opatrny, at’ se ohlasi zdalky hlasitym volanim o
pomoc. Taky mu fekli o pastech a lapackach.

Klaster Chalmanova iadu

Nurnsti §li tentokrat po cesté a davali si
bedlivy pozor. Cestou se stietli s nékolika zvifaty, ale
byli pfipraveni. Jak se pfiblizovali, mlha houstla. Ted’
za ni byli viceméné vdécni. Oni veédéli, kam sméiuji,
a tamti netusili, ze n€kdo ptichazi. Tedy snad. Pokud
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jejich pohyb neohlasili ti ptaci. Zadnych si po celou
dobu na obloze nevsimli, coz ale nutné neznamenalo,
ze tam nebyli a nev§imli si jich oni. Cesta vedla
zapatfenym lesem a po n&jaké dob& Nurnsti stanuli na
rozcesti. Dali se cestou vpravo a ta je za ¢as dovedla
kjezeru. Z jezera stoupaly bilé cary mlzného horkého
vzduchu. Druzi se rozeb&hli po biehu.

“Tavodajehorka!”, oznamil Ramar, kdyz
do bublin syté¢ kalné vody ponofil ruce, “Je to viici
jezero... a ty stromy kolem jsou mrtvy... docista
mrtvy...”.

“Ale vyrist tu musely..”, namitl
Menhorian, “Musi to mit néco s erupci Markaly...
Mozna stojime na néjakym ziidle...”.

“Ja bych to votocil a Sel bych domu”,
ozval se Horac Lipovy, “Ani pit se ta voda neda. Je
slana...”.

“Asi jdeme $patné...”, fekl Ramar, “K
tomu klaSteru nejspis vedla ta druhd cesta...”.

“Tak pro¢ neposles animalia, chytroline?”,
zakfenil se kysele Wulfgaard.

“Neni to nezbytné¢ nutny. Je to tu
nepiehledny a nerad bych o sojku zbyte¢né piisel”.

“Hm”.

“Vracet se nebudeme”, zavelel vidce,
“Sttihneme to tady po bichu”.

“Dobie”.

“Drzte se pohromadé, chlapi. At se
nepoztracime”.

“Jo, dyt’ uz jdu”, ohradil se Horac.

Y

Klaster byl obehnan zdi. Nurnsti se stahli
hloubg&ji do lesa a Ramar vyslal sojku s jasnymi
instrukcemi na prizkum terénu. Nemélo smysl
vtrhnout tam naslepo. Nurnsti posedali na blativou
zem a tiSe vyckavali. Barbar mél vazny vyraz,
soustiedil se na pernatcovy vjemy.

“Stejné je dobfe, Ze toho animalia mame,
c0?”, pochvalil si Zoltar Zemikosa.

“Toje fakt. Bez sojky bysme ted’konc byli
nahrany”, souhlasil Bolbuch.

“Abyste se ndhodou samym blahem
nezblaznili”, odsekl kouzelnik Wulfgaard.

“Pergamen”, kiikl Ramar, “Pergamen,
kusuhli!”.

Menhorian zaStrachal v tlumoku.

“Rychle! Dokud to vidim!”.

“Tady... Tady mas...”.

Ramar zacal ¢marat po papife. Pied
Nurnskymi z papiru vyvstavaly budovy, sad,
hibitivek, policka. Poznali ubikace, chlévy, dobyt¢i
vybéehy, vyvaifovnu i centrum toho v§eho, Chalmantv
chram - kamennou modlitebnu olbfimich rozméra
pfilepenou ke skale.

“Téch mnichtl je tam jak psu”, pravil
Ramar, “Jak pst, povidam”.

“Kolik?”.

“Hodné moc. Plouhaji se z mista na misto,
noseji piedméty vocamcad’ sem a pak zas tahmhle...
Je to divny... Hodné jich je v tom chramu... Tam jich



je vopravdu hodné...”.

“Méli bysme tam vtrhnout, prob&hnout
stfedem, bafnout toho Kurecha a vytdhnout ho ven”,
navrhl Zemikosa, “Tieba jsou ty mnisi tak mimo, ze
nas ani nezaregistrujou”.

“Nebo nas vobkliceji a seZzerou”, namitl
Bolbuch.

“Tak co teda udélame?”, zeptal se Yasper,
“No tekni, Gerllode?”..

“Kdyzuzjsme jednou tady”, fekl Gerllod,
“Tak tam vlitnem. Postavime pevnou formaci a
vlitnem tam. Pob&zime §turmem na tu Chalmanovu
modlitebnu. Kdo se ndm postavi, ten bez milosti
zhyne”.

“Jo! Bude $turm”, ozil najednou Dédek,
“Sturm bude. Hoj hoj hoj!”.

Vidce Gerllod nacrtl do hliny formaci a
druzi se podle jeho pokyni pocali houfovat.

k %k 3k

Nurnsti probéhli branou a bézeli, bézeli
vpied. Ritili se po $térkové cesti¢ce jabloiovym
sadem. Ovocné stromy byly smutné, bez listi. Smutné
byly i pohledy mnichd, ustav§ich v tkonech
podivného denniho zaméstnani. Pomalu se ohlédli za
neobvyklou dusajici a chfestici skupinou. Jesté
pomaleji jim v mozcich nebo v tom, co z nich zbylo,
probleskla nutkava myslenka. Vetielci! Mnisi vybéhli
vetielcim v ustrety, $li holyma rukama, jen ti, ktefi
néco zrovna tfimali v rukou, ohnali se tu dZberem, tu
fankou na dlouhé nasadé€. A Nurnsti neméli slitovani.
Také méli velké obavy z nakazy. Kdyby se nakazil
kterykoli z nich, mohl by vzniknout velmi vazny
problém.

Stielci se snazili, aby co nejméné §ilenych
mnichtt dob¢hlo az k vale¢nikim. Snazili se je
odstielit v¢as. Proto s napjatymi kuSemi a luky
bedlivé kontrolovali terén na viech stranach.Supici
formace, semknuta a sehrand, pfipominala Zivého
tvora. Dusajiciho Zelezného jezka. A jezek doséahl az
vstupnich vrat do Chramu Chalmana Zviiete a tam se
muzi rozvili v dvojfad. Mnisi spustili unisonni kvil a
bezmyslenkovité, jako jati tim nejprimitivnéj$im
zvifecim pudem, tlacili se proti nim a sapali se po
nich $pinavyma rukama. Bolbuch propadl bojovému
Silenstvi, tekly mu sliny po tvafich, vous mu zrudl
krvi. Sekal a sekal a sekal kolem sebe. Stejné tak
Gerllod. Byl bledy v obli¢eji a nemluvil, uz netikal
nic, jen rubal. Zemikosa viiskal nadsenim a dopliioval
tu sehranou vale¢nickou dvojici, se¢ mu sily stadily.
Zanimi nabijeli stielné zbrané jejich druzi a palili jak
o zivot. A Yasper, Ramar, Menhorian i Wulfgaard
byli vyte¢ni stielci, kdyZ na to piislo. I Horéac, kdyz
zalozil §ip spravnym koncem. A pokud to, co zalozil,
byl viibec 3ip.

Rada Nurnskych pomalu postupovala jako
néjaky valecny stroj a za nimi zistavala bazina trupa.

“Kurech!”, zafval Menhorian a pterusil
strelbu.

Ukazoval k oltafi. Muz v nazdobené
kutné, ktery tam stal a divoce gestikuloval, nevypadal
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jako §ilenec. Tedy jako bezmyslenkovity $ilenec, jako
ti, co tady bez mrknuti oka vypoustéli zivoty pro nic
za nic. Ale $ilenec to byl.

Ramar zahodil zbran. Pochopil, co ten
muz zamysli, a mocné se soustiedil. Kone¢né ptisla
chvile na vyuziti jeho schopnosti. Viditelného se
nestalo nic. Ramar opata pofad bedlivé sledoval.
Kurech vybéhl smérem k néjakym dvefim za oltarem.
Byl pry¢.

* %k 3k

“Hotovo”, pohlédl na zkrvavenou Cepel
trpaslik Bolbuch, kdyz fev v séale viceméné
definitivné utichl.

Gerllod se unavené rozhlédl kolem sebe:
“Jak v tomhle svinci najdeme toho Kurecha, to teda
nevim”.

“K  Sipku s Kurechem”, odplivl si
Bolbuch, “Jestli je mrtvej, tak at. Hledat ho
nemusime”.

“Kurech pfezil”’, fekl Menhorian,
“Zdrhnul tamtudyma. Ramar to vidél. Ze jo,
Ramare?”.

“Co?”, trhl sebou Ramar jako ze sna.

“Zes to vidél”.

“Co?”.

“Ze Kurech zdrhnul”.

“Jo”.

“Tak si pro n& dojdeme, no”, hykl
trpaslik.

B “Ctrnact!”, kiikl nadSeng Zemikosa,
“Ctrnact! Kolik ty?”.

“Sestadvacet”, odvétil Dédek, ale v jeho
hlase nebyla ani stopa pychy.

“A ty? Kolik ty?”.

“Nevim”, vyhrkl Gerllod.

Vibec mu z toho tratolisté kolem nebylo
dobfe.

“Ale vi§! Ja vim, Ze vi§! Rekni kolik!”,
nedal se alchymista, “Ja udélal celejch ¢trnact”.

“Sedmatficet, kdyz to chce$ nutné védét”.

“Kecas!”.

“Nechci se vam plést do duchaplnejch
poctt”, vlozil se do debaty Wulfgaard, “Ale neméli
bysme pronasledovat toho Kurecha?”.

“To nebude Gplné tak nutny”, ozval se
Ramar, “Proklel jsem ho. Vlastné o¢aroval, abych byl
presngjsi. Prosté uvalil jsem na n€ho takovou véc.
Smirovaci kouzlo”.

“A von to nevi?”.

“Zda se, ze ne”.

Proto byl Ramar tak zamlkly. Byl tady i
tam. S Nurnskymi i s Kurechem. A Kurech prchal
tmavou chodbou né€kam pry¢ a nadaval jako $pacek.
Viubec to nebyl mnich, o tom byl Ramar presvédceny.
Skalopevné. Ta chodba, jak se ukazalo, byla zaviena
kamennymi dvefmi, vlastné dvoukiidlymi vraty s
vestavénym kovovym zamkem zvlastniho
mechanismu. Yasper Zamecnik se poradné zapotil,
nez pfisel na kloub, jak tu véc oteviit.

“Machrovsky ru¢icky”, pochvalil si, kdyz

néco hlasité cvaklo a vefej, o kterou se opfel,
povolila, “Prosté hotovy machrovsky rucicky”.

Kure¢aj Vracht

Ramar dfepél na batohu, drzel hlavu v
dlanich a zdal se byt duchem nepfitomny. Kdyby ho
pardi neznali, mohli by si myslet, Ze je rozumu
mdlého. Ale nebyl, jen se pln¢ soustiedil na to, co
slysi a vidi. Co slysi a vidi skrze Kurecha. Nurnsti si
zatim Cistili zbran¢ a pfipravovali se na mozny tvrdy
stiet s nééim, co mohlo byt podstatné horsi nez
zmameni bratfi Chalmanova fadu. Ten Kurech byl pti
smyslech, o tom nebylo sporu. Ten chlap védél, co
dela.

“Pripravujou se k vobrané. Hadaji se...”.

To byla nadlouho jedind véta, kterou
Ramar fekl. Sojka mu sedéla na rameni a ozobavala
mu ucho. Nevénoval tomu viibec zadnou pozornost.

Nurnsti Ramara ani sltivkem nevyrusovali.
Na jeho schopnostech nyni zaviselo mnohé.

* % %

“Takze abysme se v tom vyznali”, fekl
Gerllod Moskyt, “Muizes to fict jesté jednou a jaksi
popoiadku? A vy vsichni davejte bedlivej pozor”.

Ramar pritakal.

“Horaci!”.

“Co je?”.

“Prestan si hrat s $ipama a davej pozor”.

“Délam si poradek...”, ohradil se hobit
dotéené, “Vobcas mi do toulce spadne néco, co tam
nema co délat. Tieba tady. Kamen. Co ma co v toulci
délat kamen?”.

Horac Lipovy zavrtél nechapavé hlavou.

“Nebo tady... Motouz né&jakej...
Zasmodrchanej es§té¢ ke vSemu... ZaSmodrchanej
motouz...”.

“Horéci!”.

“No jo. Dyt jo...”.

Ramar se nadechl a zacal vypravét. Za
témi dvefmi vedla dlouhd tmava chodba. Velmi
dlouhd. Ziejmé neverejné misto, kam méli piistup jen
vyvoleni bratii. Mozn4 jen opat samotny, mozna par
vyvolenych. Tézko soudit. Ta dlouha chodba vedla
skalou, stoupala vzhuru a Ustila v rokli, jejiz stény
tvofila strmé se tyc¢ici vysoka skaliska. Na dno rokle
padal vodopad horské bystfiny do malé tiné a plnil
roklinu uklidfiujicim zvukem. Toto byla svatyné
Chalmana Zvifete, misto, kde mozna byl pochovan,
ale predev§im kde vedlo schodist¢ k jeho
monumentalni soSe, ¢nici k obloze na vrcholu.

“Bézel nahoru. Po to¢itym schodisti...”,
fekl Ramar.

“Opat bézel nahoru...”, zopakoval
Zemikosa s o¢ima propichujicima Mallikoriana.

“Opat neni opat...”, dél dal barbar, “Teda
je, ale vlastné neni, jestli mi rozumite... A ur¢it¢ se
nejmenuje Kurech”.

“A jak se teda jmenuje?”.

“Kurec¢aj nebo Vracht. Tak na né&j volaji.
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Mozna Vracht Kure¢aj nebo Kure€aj Vracht”.

“Kdo nangj volaji?”, chtél védét Bolbuch.

“Kdo je Kurecaj Vracht?”, zeptal se
nechapavé Horac.

“Kolik je tam téch lidi, co volaji?”, polozil
jasnou otazku Wulfgaard.

“Kam zmizel pan opat Kurech”, pokr¢il
rameny Horéc.

“Kurech je vlastné Kurecaj Vracht, vi§?”,
vysvétlil Menhorian, “Takze Kurech neexistuje”.

“Aha”.

“Kurech tam je vlastné taky...”, pravil

Ramar.

“Coze? Opati jsou dva?”.

Horac bezradné zalomil rukama.

“Ne. Jak se zda, tak Kurech je né&jakej
ptak”.

“Tak ted’ uz tomu nerozumim vubec”, fekl
Bolbuch.

“Ptak to je... Asi sup...”.

“Mam otazecku, panové. Takze mam to
chapat tak, ze pan opat je ptak?”.

“A dost!”, vykiikl vidce Nurnskych,
Gerllod Moskyt, “Vy se piestaiite ptat, a ty, Ramare,
popis souvisle situaci a tvilj nazor na ni”.

“Ptak to je...”, otfasl se Ramar odporem,
“A Serednej... ma tam hnizdo... v nohach...”.

“Ramare!”.

“Jo...”, trhl sebou pruzkumnik, “Kde bych
ale tak nejlip zacal...”.

® k% %

Kdo ¢ekal, ze Ramarovo vypravéni bude
souvislym piibéhem, ktery rozplete tu motanici, co
pred Nurnskymi vyvstala, ten se ovsem mylil. Ramar
sam neveédél o mnoho vice a o to méné chéapal. Prosté
tam, z rokliny, ktera nesporné skytala vyborné
utoCiste a tikryt, vedlo skalou to¢ité schodiste vzhtiru.
A tady ocima opata vnimal prostory osvétlené
mihotavym plamenem pochodné, kterou zapalil u Gsti
Sachty, a slySel zvuk jeho zrychleného dechu. Opat
bézel, spéchal vzhiru. Obc¢as minul odpocivadlo,
tvofené nerozsahlou celou. Nebylo sporu, Ze schodisté
vede na vrcholek hory k tipati monumentalni sochy
Chalméana Zvifete, jiz spatfili tenkrat od pobfezi.
Jenomze muz az nahoru k so$e nedob&hl. Schodisté
koncilo v soustavé komnat kdesi pod vrcholem,
okennimi priizory vanul ostry vzduch. Muz vypadal,
ze se davi. Zahodil pochodeti na podlahu a zlomil se
v pase. Sipal jako zvife. A tehdy si Ramar uvédomil
pritomnost dal$ich osob. Byly tfi a evidentné byly
néjakym zplisobem opatovi podfizené. Jejich mluva
byla sprosta se stopami pouli¢niho argotu. Ti muzi
tikali Kurechovi §éfe, a uz bylo jisté, ze Kurech neni
zadny Kurech, natozpak mnich. Zvali ho Kurecajem
Vrachtem a v souvislosti s nim zmifiovali neustale
né&jakou bfitvu.

“Bfitva?”, zamnul si vous trpaslik
Bolbuch, “Néco mi to pfipomina. Jenom ne a ne to
uchopit”.

“Tteba se chce voholit?”, dél Zemikosa.



“Von voholenej je”, odvétil Ramar, “Ti
dalsi ne”.

Kure¢aj Vracht stale nemohl popadnout
dech a zatim mu jeho kumpani sdélili, Ze nékolik
ptaku se nevratilo. A tehdy se Vracht s ulekem zeptal
na Kurecha. Kdyz odvétili, ze Kurech je na svém
misté, nevéril a Sel se presveédCit. Tehdy Ramar zjistil,
ze kobky jsou vytesané v samém vrcholku skaly a ze
znich vede vychod na fimsu u nohou monumentu. A
mezi kamennymi chodidly Chalmana Zvitete spatiil
obrovské hnizdo, v némz diepélo monstrum, kostnaty
ptak s jednim okem slepym, ktery Kurecaje Vrachta
pozdravil tahlym zaskfehotanim. Kurecaj Vracht se
vrétil a pfikdzal muzim, aby sbalili vSechny véci, ze
je treba vyklidit brloh. Ze byl klaster ptepaden
neznamymi zoldaky. Nékdo se zeptal, jestli v tom
nemize mit pracky Vostrejs, ale Kureaj Vracht
zavrtél hlavou, Ze muzi Krutécha Ostrého to nebudou.
Ta lod’ s podivnym jménem Rujné olihen sice pry
neplula pod zadnou vlajkou, ale urcité nevypadala, ze
by pfiplula z Ostrovii. Potom ten Vracht odesel do
jedné komnaty, z velké truhly vynal obleceni, boty,
krouzkovou zbroj a pfilbici, shodil mni$ské roucho a
zacal se kvapné prevlékat.

“Myslim si, ze budou zdrhat, jenom nevim
kudyma. A taky tam maji néjaky truhly. Budou asi
muset jit navicekrat”.

“Co myslis ze v téch truhlach je?”, zeptal
se Yasper, “Myslim hrubej odhad”.

“Ohledem téch truhel mluvéji s tctou. A
zmifnujou jedno jméno”.

“Ato?”.

“Osirich”, odvétil Ramar, “Osirich je to
jméno”.

“Nebyl to néjakej kodgickej kral?”,
zapatral v paméti Menhorian Blathel.

“To by védél Zaborec”.

“Jenomze Zaborec tu neni”, posteskl si
Yasper.

“Kral nekral”, houkl Zemikosa, “Vlitnem
tam, zrubeme je a truhly zabavime. Souhlas?”.

“Souhlas”, zadunéla odpovéd'.

“A potom kalupem pry¢ co nejdal vocad™,
ekl vadcee.

“Presné tak™.

* %k %k

Nurnsti znali popis cesty a védéli, ze na
jejim konci jsou Ctyfi nebezpecni, ale osamoceni a
malo tusici muzi. Méli pfevahu. Ramarovo $mirovaci
kouzlo uz ptestalo ucinkovat, a i kdyby, nemél by ¢as
plné se soustfedit. Ted’ razovala Nurnska druzina
chodbou k rokliné. Menhorian Blathel svitil na cestu.
Vptedu dusali Bolbuch s Gerllodem, v zavésu se hnali
Ramar a Zemikosa. Za nimi hrozen semknuty kolem
svétla. Kdyz ucitili zdvan Cerstvého vzduchu, tasili
zbrang. Onedlouho Nurnsti vtrhli do rokliny. Ramar
ukdzal smérem, kde bylo usti chodby ke schodisti.
Tam se Nurnsti zastavili a Gerllod vydal piikaz, aby
dva muzi procesali dno rokle, zda je to tu ¢isté. Bylo.

“Jsou esté furt nahoie”, fekl Zemikosa.
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“Nebo se zdejchli skrzeva toho ptaka...”.

“Myslite, ze by ten ptak unes chlapa?”,
zeptal se nevéiicné Wulfgaard.

“Tamtine”, odvétil Ramar, “Ale tendle jo.
Je fakt vobrovske;j”.

“Styry chlapy by ale nevodnes, Ze ne?”,
ozval se Horéc.

“Najednou ne. Postupné jo”.

“Nezapomeiite, ze tam maji ty truhly”,
namitl Zemikosa, “Furt tam sou, mam na to ¢uch”.

“Jak teda?”.

“Vlitnem tam”, rozhodl vidce a uréil
pochodové postaveni, “Ale pozor, je to tam ouzky”.

Pochodové postaveni pfipominalo hada.
Schodisté bylo uzké, dva muzi by si vedle sebe v boji
prekazeli. A na takovémhle schodisti byl nepfitel ve
vyhodg.

* %k %k

Nurnsti uz néjakou dobu dusali vzhiru.
Supéli jako $tvani koné. Bylo tu houby vidét, méli
mezi sebou dvé pochodng, ale posledni muz byl o dvé
otacky dal nez ten prvni. Nurnskym taky bylo jasné,
ze délaji takovy kraval, ze o nich museji ti nahofe
védét, pokud jsou alespoii trochu ve stiehu. A to se
dalo ptedpokladat. Potom se najednou ozval Yasperiv
naléhavy hlas.

“Chlapi, stjte! Co to je?”.

“Zastavit!”, houkl Gerllod.

Nurndti zaslechli nékde pfed sebou
pravidelny cvakavy kovovy zvuk.

“Nékdo vytukava signal do skaly...”.

“Mél ten Vracht htl?”.

“Ani nahodou...”.

Zvuk se blizil.

“Chlapi, mné se zda, Ze to nabird na
rychlosti a zene se to proti nam...”, kiikl Wulfgaard.

“Sy¢i to!”, zafval Menhorian a obratil se
na aprk.

“Bohové!”, zafval alchymista, “Pry¢!”.

Waulfgaard vzal nohy na ramena a strhl s
sebou zmateného Horace.

“Pro¢ mé tahnes? Dyt si namelu...”.

“Bomba!”.

To uz se ze schodt hrnuli vSichni, nastal
zmatek a strkanice. Nedlouho poté se ozvala
detonace.

Vejce

Skala Nurnské vyhiezla do roklinky po
Castech jako krvavé hlisty. Nez se dostali dold,
vybuchla jest¢ jedna bomba. V nastalém zmatku
nebylo jasné, jestli tam nékdo nezistal.

“Chlapi!”, vykiikl Gerllod Moskyt,
“Hlaste se! Yasper...”.

“Tady”.

“Wulfgaard, Blathel”.

“Po kouskach, ale komplet”.

“Halabus pfitomen”.

“Ramar...”.

Ticho.

“Ramar!”.

“Pro¢ se nehlasis, kdyz vola tvoje
jméno?”, touchl Zoltar do schouleného Ramara, “Je
asi votfesenej, vojvodo! Ale je tady. A Zemikosa
Zoltar taky”.

“Libovej... Dédek... Blat'aka uz jsemfikal,
a ja, tak to je asi v§echno”, pocital na prstech Gerllod
Moskyt a pfemyslel, zda ngjaké jméno nezapomnél.

“Co?”, zaknikal Ramar.

“Uz nic, uz jsem té nahlasil”, usmal se
Zoltar, “S¢itani zmordovanyho lidu, chapes?”.

“Nedaval jsem pozor. Poslal jsem nahoru
sojecku, vite?”.

“A?.

“Ten opat, vlastné ten Kurecaj Vracht,
toho vobrovskyho ptaka poslal do nebe. A sam si vlez
za to vobii hnizdo. Je tam skovane;j”.

“Tak ho pujdeme vystourat”, odplivl
krvavou slinu Bolbuch a piejel vyhrizné palcem po
ostii zbrané.

“A taky tam ma néjaky vejce”.

“Vajce?”, zdvihl oboci Zoltar Zemikosa,
“Vajce povidas?”.

“Vobii vejce”.

“Vajce musime za kazdou cenu zabavit”.

“Proc?”.

Zoltar si odhodlané zalozil ruce na vypjaté
hrudi: “Protoze to sou vajce...”.

“Ja tam nejdu”, ozval se Menhorian
Blathel, “Jsem na $rot”.

“Ja si ptipadam jako karbanatek”, pokréil
rameny Wulfgaard, “Jako vyteklej z presu”.

Nurnsti se dohodli, ze vétSina zistane
tady, tedy vlastné v chodb¢ pod schody. Pfeci jenom
nékde kolem Iétal ten obrovsky ptak a kazdy mél jeste
v zivé paméti, jak neslavné dopadl barbar Tjure.
Nahoru piijdou Bolbuch s Gerllodem, chranéni u¢inky
ochrannych kouzel z ucenych mysli druzinovych
kouzelnikt. PGjdou tedy nahoru neviditelni. S jistym
zpozdénim za nimi vyrazi Zoltar Zemikosa s
Ramarem. Jako podpora.

“Kdyz se tu ukaze sojka, tak je to
znameni, abyste vystoupali nahoru”, upozornil
Ramar, “Jasny?”.

“Zas tak votfesenej nejsem, abych
nepoznal animalia”, odsekl Wulfgaard, “A natvrdlej
jsem jeSté min”.

“Jasny”, fekl stroze Menhorian Nocturno
Blathel.

* %k %

Gerllod el prvni, Bolbuch supél v zavésu
za nim. Chodbu strazili dva muzi, jeden nekde ve
tretiné vysky vzdu$nou ¢arou od dna rokliny, druhy
asi o devét saht vys. Ted’ uz byli druzi pfipraveni a
nepletli se navzdjem pod nohy. Sli potmé, coz bylo
vyhodou i nevyhodou zaroven. Byli pomali, vyhody
ale prevazovaly. Taktika nepfatel byla totozna jako
prve - tedy svrhnout ze schodil zapalené bomby.
Jenomze co mohlo byt proti skupiné nic netusicich
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muzt G¢inné, to proti pouc¢enym jednotliveim nemélo
nadé¢ji. Prvniho muze vyfidili vecelku snadno, ani
nestihl zazehnout zapalnou Sidru. Ale ucinky
ochranného kouzla pominuly. Pak nurnsti bijci
zaslechli znamy cvakavy zvuk. Po schodech se
rozebéhlo nékolik kovovych kuli.

“Je tam nad nama dalsi”, sykl Bolbuch,
“A pustil bomby”.

Gerllod sebral ze zemé hotici pochoden.

“Pobéz! Rychle!”.

Sy¢ici kovové piredméty potkali cestou,
preskocili je a hrnuli se dal. Kdyz doslo k explozi,
ucitili v zadech tlakovou vinu a upadli na zem. Ale
vzapéti uz zase stali na nohou a kvapili vzhiiru. Jasné
slySeli, ze muz nad nimi se dal na uprk. Na
odpocivadle, kde mél zbudovany post, sebrali zbylé
bomby a pockali na Zemikosu s Ramarem.

“Budou tam jesSté tfi, takze pozor!”,
upozornil Bolbuch.

k ok %k

Nurnsti vtrhli do skalnich komnat v pevné
formaci. Bolbuch s Gerllodem drzeli stfed, Zoltar a
Ramar kazy o ukrok vzadu na kiidlech. Stietli se s
dvéma muzi, ktefi se jim postavili na odpor. Cihali v
plné zbroji a ihned bylo jasné, Ze se zbrani to uméji.
V jejich o€ich se zracila nenavist, pohybovali se tise
a byli sehrani. Nicméné Nurnskych bylo vic. Gerllod
Moskyt toho svého nacal a potom jej prenechal
Zemikosovi. VE&d¢l, ze venku je jesté ten Kurecaj
Vracht a mél strach, ze uprchne na ptdkovi. Na tom
Kurechovi, jak ptedtim varoval Ramar.

Kdyz vyb&hl ven, zchladil jej proud
své€ziho vétru, silngjsi, nez C&ekal. Zavravoral a
rozhlédl se kolem. Venku se zatim seSefilo, ale
Gerllod jasné vnimal vrcholky hor kolem sebe.
Vypadalo to tu pfiblizné tak, jak si béhem Ramarova
vypravéni predstavoval. Stal na rozlehlé skalni fimse
vykladané kamennymi bloky. Kus od néj vlevo se
ty¢ilo chodidlo monumentu. Za tim chodidlem muselo
byt nékde vméstnané to hnizdo. A ukryty Kurecaj
Vracht. Ptaka nikde nespatiil. Potom zachiestila zbroj,
jak nékdo seskocil shora. Byl to Vracht s tasenym
mecem. Pustil se s Gerllodem do kiizku. Stiet to byl
velice tvrdy, ale na Moskytovi byl znat vojensky
vycvik. Ten Vracht byl v poslednich letech zvykly
spi§ velet nez bit se zelezem. Oba muzi tanéili v
krvavém tanci po fimse, ale Kurecaji Vrachtovi
pomalu dochazely sily. Kdyz se zvnitiku skaly vyfitil
rozvasnény Bolbuch, Vracht uz klesal na kolena.
Potom jej viidce Nurnskych definitivné proklal
mecem.

“Vajce!”, houkl Zemikosa, jehoz hlava se
vynofila ze tmy, “Vajce nasels!?”.

Gerllod si otiel z Eela pot a zavrtél hlavou:
“Vsechno ma sviij ¢as”.

“Nesméji vychladnout!”.

A uz tu byl a bylo ho tu plno.

“A ptaka... ptaka vidéls?”.

“Ne”.

“Tak bafnem vajce a mazem vocad™.



Gerllod povéfil Bolbucha, aby uvnitf
vytfidil kofist, kterou odnesou, a aby fekl Ramarovi,
at’ skrze animalia svola zbytek druziny.

Zemikosa se zatim sapal po kamenném
podstavei a volal: “A hnizdo vidéls? Kde vidéls
hnizdo?”.

“Tam, mezi nohama”.

“Tam?”.

“Pfesné tam”.

Gerllod se vydal za druhem. Jenomze
potom se nad obéma rozprostiel stin temné&jsi nez
okolni soumrak. Tichy a velky. Tichy stin Kurecha,
animalia mrtvého Kurecaje Vrachta. Stin obrovského
ptaka zdrceného ztratou druzek a vysileného nendvisti
ze ztraty svého pana. Nez zatal spary mocné
zasktehotal a Nurnské ovanul mrtvolny puch. Kurech
byl mrchozrout, a na prvni pohled ne ledajaky. Zoltar
Zemikosa dostal ranu patratem a zhroutil se do hnizda
vedle vajec. Gerllod Moskyt stihl tasit a tak tak
zaujmout obranny postoj. Kurech zautocil. Na jeho
krku a hlavé se blystélo stiibro.

Gerllod tal, ale vzapéti ho orlosup drapl
za rameno a siln€ a bolestivé stiskl. Nebyt poctivych
platt, vymackl by z vale¢nika veskery vzduch a
rozdrtil mu hrudnik na krvavou kasi. Gerllodu
Moskytovi vypadl z ruky me¢ a zazvonil o kamenné
dlazdice. Ptak se prikr¢il a Gerllodovi doslo, ze
zamysli vzlétnout. Rozhodl se pro to posledni, co mu
v tu chvili zbyvalo. Magie, spoutana v prstenech.
Magii z prstend véfil, nebranil se jejimu vyuziti a
vedel, Ze prosta sila mecu neni samospasitelna.
Alespoii v tom byl po otci. A v tuto chvili se tedy
soustiedil a leva ruka zazafila jasnym zaSlehem
usmérnéného proudu energie. Kurech vydal skiek a v
prekvapeni upustil obét’. Gerllod tvrdé dopadl na zem
a z lehu vyslal nal$i vyboj. Ptak se zvedl do vysky a
pocal klouzat v dlouhém oblouku. Gerllod nahmatal
me¢ a uchopil jej pevné obéma rukama. Pfimkl se
zady ke sténé. Kus pfed Moskytem ptak prudce
rozepjal kiidla, aby zbrzdil svij let, a vytr¢il pred
sebe spary. Od stény vyslehl posledni svazek bleski.
Pach spaleného pefi byl ostiejsi nez smrduty zapach
mrchozroutova téla. Gerllod Moskyt vstoupil do
souboje, ktery mohl mit jenom jediného vitéze. A
vysledek se netroufal ptedjimat. Letmo zaletél
vzpominkou k matce. Nejspis se s ni lou€il.

k %k 3k

Zemikosu probral k Zivotu intenzivni pocit
hroutici se skaly. Vzduch smrdél mrtvolami a
spaleninou.

“Ptak!”, vykiikl, kdyz mu tupa bolest
pripomnéla Kurechuv ttok.

Alchymista se vytahl na okraj hnizda z
vétvi, lisejniku a hliny. Pohlédl dold, v té tmé si v§iml
jenom tmavé hromady ¢pici spalenym pefim. Nékde
vpiedu se rozzatilo mihotavé svétlo. Vzpomnél si, ze
tam vede vstup do podzemnich sini.

“Gerllode!”, zaburacel trpaslikiv hlas,
“Gerllode!”.

Ano, byl to Bolbuch.
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“Tady! Tady!”.

“Zemikosa?”.

“Jo. Tady nahote...”.

“Ale co Gerllod?”, znejistél Bolbuchovi
hlas obavami.

To uz svétlo lucerny ozatilo nehybny trup
Kurechiiv. Koufilo se zn¢j. Hlavu mél vyvracenou na
stranu, jeho strnuly zoban pusobil opravdu désive.
Vibec cely Kurechiiv zjev byl désivy. Ziejmé mu
chybélo oko. Pfes hlavu se mu tadhla paska ze
stiibrného fetizku, o¢ni jamku kryla stfibrna zéklopka
s bohatymi vzory. Ptak mélo kolem krku ostnaty
obojek jako né&jaky pes. Stiibrné okrasy zdobily mu i
paraty, drapy na sparech mél navic zakoncené
stiibrnymi bodci.

Ne, utok tohohle tvora nemohl vidce
prezit.

“Gerllode?!”, zvolal trpaslik uz viceméné
odevzdané.

Leva letka Kurechova se zachvéla a
ozvalo se zachréeni. Bolbuch zdvihl zbraii. Zemikosa
strnul. Potom ukazal na malatné se zdvihajici postavu.

“Gerllode...”.

Moskyt beze slova vykroc¢il k trpaslikovi.
Straslivé krvacel.

“Vnimas mé, priteli?”, zeptal se ustarané
trpaslik a sklonil zbran, “Poznavas me?”.

“Hm...”, zachréel Gerllod a odsunul jej
pazi stranou.

Bolbuch sledoval, jak se vudce vrklavé
potaci smérem ke dvetim.

“Kam, u vSech vSudy, jdes?”.

“Ra... Ramar...”, odvétil Moskyt a mavl
rukou smérem pied sebe.

“Vajce!”, vykiikl Zemikosa a zmizel v
hnizdé.

Bolbuch nevéficné zavrtél hlavou a
vykroc¢il smérem zpatky. Ale byl rad, ze to takhle
dopadlo.

Kofist

“Je tu spousta zajimavejch véci”, zahlasil
Ramar, kdyz spatfil vidce Nurnskych ve vefejich,
“Spousta”.

Byli tu vSichni. Mrtvoly uz né¢kdo odtahl
pry¢, o misté jejich skonu vypovidaly jen tmavé
kolace vsaklé a rozSlapané krve. Naopak se u
schodisté navrsilo nekolik beden.

“Ti chlapi méli docela dost penéz”, hlasil
Ramar, “Tézko fict, k ¢emu jim tady na ostrové
mobhly bejt uzite¢ny, to sud’te bohové, ale ted’konc uz
je to jedno. Ted’ je vSechno nase. Cennosti jsou tady
a mince tady”.

“Kolik toho je?”, zeptal se Wulfgaard.

“Hodil jsem to odhadem tady na papir”,
odvétil Mallikornan.

Menhorian
Waulfgaard tiSe hvizdl.

“Potom jsem vytiidil né&jaky ziejmé

Blathel vyvalil ofi a

alchymisticky bezmegy a véci, o kterejch jsem
presvédéenej, ze by sly dobfe zpenézit”, pokracoval
Ramar, “Nacpal jsem to tuhle do ty nise a obalil
hadrama”.

“Jo”.

“Nejzajimavéjsi véci jsem ale dal tamhle
na tu deku...”.

Na pokryvece lezela skiifika vykladana
perleti, stfibrna koruna, drahocenny plast, me¢ ve
zdobené pochvé, krouzkova kosile a Zerd’ praporce.

“Co to ma bejt?”, zeptal se Yasper.

“Zacnu tou truhlickou. Podivejte se”.

Ramar oteviel skiiiiku, kde na cerné
sametovém polstrovani lezela oteviend biitva s
rukojeti taktéz vykladanou perleti.

“Bfitva...”, fekl Horéac.

“Krasna prace”, podotkl Wulfgaard.

“Je vostra”, pritakal Ramar, “Ale nadto
bych tek, ze jde spi§ o néjakou insignii. Odznak
postaveni, rozumite?”.

“Mysli§ jako v cechu lazebnickym?”,
zamradil se Wulfgaard, “Ze by Vracht byl vrchni
holic?”.

“Bfitvou se daj podiezavatkrky...”, dloubl
do ng&j Yasper Zamec¢nik, “Bfitva je znameni tichejch
vrahi”.

“Zaborec pieci vo ty biitvé mluvil”,
ptipomnél Bolbuch, “Nebo se mejlim?”.

“Poptame se ho pak”, houkl Gerllod,
kterému se uz vratila fe¢, “A co ty dalsi véci”.

“Ty dal8i véci jsou jeSté zajimavejsi”,
odpovédél Ramar, “Patfeji totiz k sob&”.

Opravdu, ty pfedméty ladily jak barvou,
tak provedenim. Patfily k sobé. Pfevazovala barva
stiibrna a Cerna.

“Pfipada mi to jako kralovsky insignie.
Podivejte...”.

Ramar rozvinul praporec namotany na
zerdi. Byl na ném zobrazen stiibrny orel.

“Vypada jako ten Kurech”, piejel
Gerllodovi mraz po zadech, “Akurat vo¢i ma obg”.

“Vy si myslite, Ze ten pan opat byl kral?”,
zeptal se Horac Lipovy.

“Nesmysl...”.

“Kure¢aj Vracht byl zoldak. Ale ty
insignie pro nékoho mohl piivézt”.

“Nebo nékomu ukrast”.

“Mluvili pfedtim pfece piece o Osirichovi,
ne?”, piipomnél Ramar, “A Osirich je kral”.

“Neni. Byl...”, vzpomnél si Bolbuch,
“Myslim, ze Zaborec tenkrat na Olihni o ném mluvil
jako o krali Kodgicku. Pfisel o vladu béhem n&jakyho
prevratu”.

“Takze uz je kréal Osirich touhle dobou
mrtvej, ne?”, ekl Yasper, “Takze uz zadny insignie
nepotiebuje”.

“Nebo ho, jak je na Kodgicku nejspi§
zvykem, arestovali. V Korimé tfeba”, fekl Bolbuch,
“Ten pracovni tabor tady pieci je, to vime. A skon¢il
tam pteci nejeden odpirce poradka”.
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“Takze tady ten Vracht planoval osvobodit
panovnika?”.

“Mozna. Zaborec by jisté veédél vic”.

“Zadnej Osirich, nebo jak se ten chlap
jmenuje, s ndma nema nic spole¢nyho”, ptipomnél
Gerllod Moskyt, “Do véci, kterejm nerozumime,
nema cenu se plést”.

“Ani kdyby nam tieba zaplatili?”’, namitl
Yasper.

“Uvédom si, ze jsme na Kodgicku”,
odsekl vudce, “Tady je ptijit k uhoné snadny pro vétsi
honoraci, nez je né&jakej zameénik z Nurnu. Uz ted’
jsme zasli dal, nez bylo nezbytné nutny. A Korima je
ur€ité stfezena mnohem vic nez néjaky prekladisté na
pobiezi”.

“Nejsem jenom tak néjakej zdmecnik z
Nurnu”, hlesl sotva slysitelné Yasper, “Jsem ted’konc
uz taky Moskyt”.

“Jses leda tak prd”.

“I ten Vracht mél evidentné obavy”,
podpofil vidcovu pivodni myslenku Menhorian,
“Vzdyt byl, da se fict, porad ve fazi ptiprav”.

Po zvazeni vSech znamych pro a proti se
nakonec Nurnsti dohodli, Ze je naase pobrat co ptjde
a zmizet. Pfeci jenom, béhem vypravy pfisli uz o dva
muze, coz znamenalo citelnou polovinu vale¢niku.
Vudce Gerllod ptikazal, aby co nejvice z kofisti
skoncilo v batozich. Zbytek ponesou v jedné z truhel
a nusi.

Na Zemikosu tplné zapomnéli, dokud o
sobé nedal halasné védét. Vtrhl do mistnosti, o¢i mu
zafily §téstim a usmév mél od ucha k uchu.

“Vajce!”, pohazoval hlavou ke své naruci,
“Vajce!”.

Choval je laskypIné jako miminka. Tti
velka vejce z Kurechova hnizda.

Oliheii je v tahu!

“Ja to védel!”, zavyl Bolbuch, kdyz se
ptiplazil k okraji utesu a pohlédl na mote, “Olihet je
v tahu!”.

“Coze?!”, kiikl Gerllod Moskyt a vztekle
odhodil tézky batoh.

Nevéfil svym o¢im, ale dalo se to ¢ekat.

“Jsme v haji zelenym. Mlzeme jit rovnou
muklovat do Korimy”, spilal dal Dédek, ktery o
muklovském zivoté leccos v&dél a viubec se mu
takova vyhlidka nelibila.

Gerllod se oto¢il na roztrousené Nurnské,
ktefi dosud nic netusili. Vlekli tézké batohy a pytle s
kofisti nejen z klastera, ale i z pevnosti Odrev. Byli
demoralizovani umornou dfinou a nepfidala jim ani
navstéva u Tjureho hrobu minulé noci. Nékterym se
také nelibilo, ze Gavrat, ackoli jeho obyvatelim v
jisttm smyslu pfislibili pomoc, zlstane bez ni.
Vétsina Nurnskych se usnesla, ze zatahovat gavratské
do jejich zalezitosti by mohlo byt spise ku skod¢ nez
k uzitku. Také se na naladé nemalym dilem podepsalo
pocasi. Uz od Chalmanova klastera jemné, lez



usilovné prielo. A ted’ jesté tohle.

“Co se tvafite jak na funusu, chlapi?”,
zeptal se Zoltar Zemikosa, kdyz dorazil k ptedvoji,
“Nestacilo, Ze jsme ho vobreceli véera?”.

Shodil opatrné¢ ze zad batoh, ale na
zamotek z hadru, ktery drzel v naruéi, daval bedlivy
pozor. V zamotku byla uloZena vejce.

“Vo Tjureho nejde...”, ekl Bolbuch,
“Olihen je v tahu”.

“Coze?”.

“Lod™, vysvétlil odevzdané Gerllod, “Je

X

pryc. )
“Tak ndm nezbyde, neZ postavit hnizdo”,

odvétil alchymista, “Moje vajce museji bejt v teple. |
potom, az se vyklubaji, museji mit hnizdo...”.

Kdyz se Nurnsti zpravu o lodi dozvédéli,
neméli daleko k naprosté rezignaci. Ramar se ale
nikdy nevzdaval. Proto pfezil valku. Zavolal sojku, ta
mu pfistala na rameni a zdibla ho zobédkem do ucha.
Ziejmé s ni n&jak mluvil. N&jakym vnitinim hlasem.
Ponévadz kdyz ho zdibla podruhé, roztahla ktidla a
vzlétla.

“Najde ji”, fekl barbar, “Jestli tu nékde je,
tak ji najde. A nebo né&jakou jinou”.

RamarGv ptdk byl v dané situaci
nedocenitelny.

%k %k ok

Rujna Oliheti kotvila v zatoce na dohled
vyhaslého majaku. Nedaleko téi mecovitych skalisek
tréicich z vIin. Videe vyslal dva prizkumniky,
konkrétné¢ Ramara a Yaspera, prohlédnout pobiezi
pod ttesem, zda jsou tam luny. Cluny Chalidovych
a Vladachovych muzi a potom ten jejich, co pfenesli
stranou. Objevili jenom dva.

“Jeden ¢lun chybi”, hlasili, kdyz se vratili
z pruzkumu, “Asi ten Vladachuv”.

Dalo se piedpokladat, ze Chalidovi muzi
byli do jednoho pobiti u Odrevu.

“To znamena, ze Vladach Krvavy mé v
moci lod”, odtusil Menhorian Blathel, ktery tomu
muzi vibec neduvéfoval, “CoZz zna¢i, ze mame
problém”.

“Co navrhuje§, vudce?”, zeptal se
Waulfgaard.

“Slezeme na plaz a nalozime ¢luny”,
odpovédél Moskyt, “Potom se podél pobrezi
pfemistime na dohled lodi”.

“Nesméji nas vidét”, zaskaredil se
Zemikosa a pritiskl si vejce bliz k t€lu.

“Taky neuvidé&ji. Ubivakujeme se n€kde v
zavetii a pockame na rozbiesk”.

“A za rozbiesku co?”, chtél védét Horac
Lipovy.

“Zauto¢ime”.

Ramar byl pozadan, aby povétil sojku
dilezitym poslanim. Poslanim podrobné prozkoumat
situaci na Rujné olihni.

& %k ok

Nurnsti zabezpecili kofist v obou ¢lunech

a presunuli se podél biehu az do blizkosti
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zminovanych tii skal. Na utesech vidéli ztemnély
majak, ale pomalu se Sefilo. Gerllod Moskyt natidil
zbudovat lezeni a zabezpeCit Cluny. Na ¢lunech
zavisel jejich uspéch. A na taktice. Wulfgaard s
Blathelem byli pozadani, aby se nepfetézovali, ze jich
jesté bude tfeba. Jejich kouzelnické uméni bylo
dilezitou soucésti planu. Toho vecera byla nalada v
kumpanii pomérné sklesla. Stale prSelo a muzi byli
mokii na kost. Také byl vydan piisny zakaz
rozdélavat ohen a pouzivat jakékoli zdroje svétla.

Ramar vaznym hlasem uvédomil Nurnské
o situaci na lodi. Rujna oliheni byla dle vSeho v drzeni
Vladacha Krvavého, ktery muze, co mu neslibili
vérnost, bud rovnou hodil ptes palubu nebo arestoval.
Kdo prokazatelné byl pfipoutany ke stézni, to byli
Zaborec s Krakatcem. O Hlavatkovi zprav nebylo, ti
tii Vladachovi krollové evidentné vladli palubé a
stiidali se v hlidkovani. Ve straznim kosi dfepél jeden
z Hlavatkovych muzl a nezdalo se, ze by se tam
ukryval. Takze to byl zfejmé jeden z téch loajalnich,
ale nevypadal, Ze by se s ostrazitosti néjak pfetrhl.

“Jesté za tmy vyplujeme”, fekl vidce,
“Vylezeme na Olihen od jihu. Tam nés budou nejmin
cekat”.

“Jak to bude s ochrannejma kouzlama?”,
zeptal se Bolbuch.

“Co chlapi zvladnou, udé¢laj dneska.
Zbytek rano”.

“Ve ¢lunech povezeme i kofist?”.

“Nechame ji tady. Kdyby se néco
nepovedlo, aby neskoncila na dn¢”.

“Mam néjaky kotvicky na lana”, navrhl
Yasper.

“Dobte. Yasper nahodi lana a potom tam
vlitnem”, fekl vidce, “Po dvojicich. Nejdiiv ja a
Bolbuch”.

“V podstaté nejvetsi vofech jsou ti
krollové”, ekl Bolbuch, “Jsou tfi a potom Vladach.
To je nas hlavni a prekérni problém”.

“Hlidaji vzdycky dva”, pfipomnél Ramar,
“Jeden vptedu, druhej na zadi. Stiidaji se postupné.
Taky jsou jenom tii, Ze jo...”.

“A Vladach?”, zeptal se Zemikosa.

“Vladach bude chrapat. Proto tam vlitnem
za kuropéni”.

“Bolbuchu”, obratil se na trpaslika vidce,
“Nejdfiv rubneme toho jednoho a potom se
premistime, jo?”.

“Jo”.

“Dalsi dvojice bude Zemikosa s Ramarem.
Pujdete nam ihned pomoct”.

“Hm...”.

“Co zbytek?”.

“Budete drzet ¢luny, abysme vo né v
zadnym piipad€ nepfisli. Bez ¢lunl by nebyla ani
kotist”.

“Neméli bysme spi§ odrazit a palit z
vody?”.

“Mozna jo. Jo...”.

“Ujednano”.

Vidce rozdélil hlidky a popfal vsem
klidné spani. Bylo tfeba nacerpat sil na rano.
Menhorial Blathel s Wulfgaardem Kozenym
zneviditelnili ¢ast druziny. Mote Sumélo a nebyt toho
desté, mohla to byt pfijemna noc. Ale nebyla. Bylo
malo téch, ktefi neméli pocit, ze jim v botach rostou
houby.

Utok

Nurnsti obepluli Rujnou olihen, lod’ tréela
z ranni mlhy jako bledy ml¢enlivy ptizrak. V rahnovi
se houpala lana a lanové kovani vydavalo monotonni
klapavy zvuk. Nurnsti skrze Ramara znali postaveni
obou krollich hlidek. Ten na zadi, kterého méli
Nurnsti v merku jako prvniho, diepél na sudu s néé¢im
a tup& pozoroval klimbajici se volné lano. Slo
nesporné o Chabrda. Ten na pfidi vsedé podfimoval.
Muz ve straznim ko$i spal a tu a tam hlasité zachrapl.
Krakatec se Zaborcem diepéli v poutech ptivazani ke
stézni a byli uz vzhiru. Jejich spanek musel byt za
posledni dny nevalny, protoze piipominali ozivlé
mrtvoly. Konkrétné Zaborec vypadal jako samo
zosobnéni smrti. Mél tmavé kruhy pod o¢ima a co
chvili se nezdravé rozkaslal. Cluny Nurnskych
opatrné prirazily k Olihni a druzi udrzovali distanc
padly. Vlastné to padla sama opirala se do boku Rujné
olihng, nurnsti druzi byli do jednoho neviditelni.

Prvni kotvicku musel o bort zahaknout
Yasper, kdo by to mohl byt jiny. Lano se divoce
rozkomihalo, jak se po ném neviditelny zamec¢nik jal
$plhat vzhiru. Chvili poté uz dold spadla dalsi lana.
Soudé z jejich tenze se dalo pfedpokladat, ze Bolbuch
a Gerllod jsou uz na cesté. Lehké chiesténi zbroje
tomu presvédceni davalo za pravdu. Lana se
rozkomihala znovu, potom jejich pohyb znovu ustal.
To se uz na palubu vysapali Zemikosa s Ramarem.

“Hlavné rychle, at mi nevystydnou
vajce...”, $pitl znamy hlas.

Kurechova vejce dlela na biehu na vrchu
nise zabalena do ov¢éihouné. Celou noc je alchymista
zahfival vlastnim télem.

“Odrazit!”, zaznél ptikaz v jednom ze
¢lunt.

“Odrazit!”, ozval se druhy.

Padla jednotnym pohybem S$touchla do
boku Olihné a ¢luny se odlepily. Byl to zvlastni, jak
padla sama tanci a zabiraji a ¢luny bez posadek se
houpou ve vlnach a pluji na hranici dostielové
vzdélenosti.

Potom se ozvaly tudery, jak Nurnsti
zlikvidovali nic netusiciho krolla. Stihl ale ve
smrtelné agonii zachrcet, ¢imZ probral k aktivité nejen
kolohnata na pfidi, ale i muze ve straznim kosi, ktery
dva tii udery srdce poté zacal bit na poplach. Nunsti,
ted’ uz viditelni, dusali po palub¢.

Ve vzduchu se objevila sprska $ipu, ktera
namoinika v koSi piibila ke stézni. S poslednim
vydechem tence fihl a znehybnél ve vzpiimené
poloze. UZ nevidél, Ze na ¢lunech na mofi se zmotnily
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postavy n&jakych muzi se stfelnymi zbranémi v
rukou. Stielci vypalili dal$i salvu, tentokrat smérem k
bézicimu kolohnatovi, ktery se za bojového fevu
rychle pohyboval z pfedni paluby ke stfedu lodi. Snad
proto jej ¢ast $ipti minula. Stret s Nurnskymi bijci byl
ale drtivy, kroll nemél nadéji. Nepomohla mu ani
skute¢nost, ze z podpalubi vybchl sam Vladach
Krvavy s poslednim ze svych souvérci. Doslo k
poslednimu boji. Ten boj Vladach Krvavy nemohl
vyhrat. Nurnsti védéli, ze pokud Vladacha zabiji,
jejich kofist uz nikdo a nic neohrozi. A tak se staké
stalo.

Kdyz Vladachovo télo spolu s jeho
mrtvymi kumpany svrhavali pfes palubu Rujné olihné
na posledni cestu, namotnici, ktefi béhem plavby
nékolikrat zménili strany, pfichazeli a utvrzovali
vidce Nurnskych o své loajalit¢ a bezvyhradné
podfizenosti. Odnékud se objevil se i Hlavatka,
poklekl pfed Nurnskymi a podékoval za vysvobozeni.
Neslo si nevSimnout, Zze spoutany Krakatec po svém
bratru ve zbrani §lehl nenavistnym pohledem. Kdyz
Nurn$ti propustili na svobodu i Zéiborce a
kormidelnika Krakatce, kormidelnik pocastoval pana
Hlavatku né&jakou nevybiravou nadavkou. Zaborec si
mnul zapésti a zahrnul Nurnské bezbfehymi diky.
Potom se zeptal na kofist.

“Slabota, $éfe”, odvétil Bolbuch, ‘“Par
slitkt $pinavyho zlata”.

Nurnsti se uz predem dohodli, Ze ptiznaji
jenom to, co se jim nevejde do osobnich zavazadel.
Hlavatka se zatvafil velmi rozpacité¢ a kormidelnik
Krakatec neskryval tichy hnév. Zaborec béhem chvile
zestarl o nékolik let.

Potom Gerllod Moskyt vybral muze, ktefi
dopluji pro naklad ponechany na pobiezi. Byl mezi
nimi pochopitelné Zoltar Zemikosa. Kdyz c&luny
vypluly, stal na ptidi jednoho z nich, sledoval pobiezi
a komandoval padlate. 5

“Tam! Tam! Vic vpravo, chlapi! Rikdm
vic vpravo!”.

Nurnsti si zabrali kajuty a vyklidili
neporadek, ktery se v nich nastfddal. Mista tu
najednou bylo habadg¢j. Zoltar si zabral vlastni kajutu
a piejmenoval ji na Hnizdo. Stala se jeho hnizdem,
jako hnizdo brzy také vypadala. Alchymista posbiral
po lodi volné pokryvky a zachumlal je ve veliky
smotek. Hnizdo. Do hnizda ulozil vejce.

“Tady budete jako v bavlnce, vajce
moje!”, pohladil Zoltar laskypIné kropenaté skofapky,
“Peékné v teploucku, pékné¢ v smradecku jako v
hradecku...”.

Znovudosazeny kapitan Hlavatka se
souhlasem viidce Nurnskych odpoledne vydal ptikaz
k vypluti a Rujn4 olihen se vydala na zpatecni plavbu.
Na plavbu do Ravy. Gerllod Moskyt se zacal dusevné
pfipravovat na fizeni s kapitanem Slamichem
Gondou.

12

Kral Vajcin



Teprve kdyz Tichy ostrov definitivné
zmizel z dohledu a Rujnd olihent se pod plnymi
plachtami kolébala na §irém mofi, Nurnsti si pozvali
Zaborce, aby zjistili néco vic o tom Kurecaji
Vrachtovi, ptipadné tom Osirichovi, co byl nejspi§
kodgickym kralem. Ty informace uz nebyly dtlezité
a nemohly nic ovlivnit, ale nurnsti druzi byli od
ptirody zvidavi. Pfesto jim toho pan Zaborec mnoho
nesdé¢lil, snad jen tolik, ze jisty Vracht se stal §éfem
kdysi velmi obavané kodgické gildy zvané Bfitva.
Pravé od zdroje z této obchodni organizace, jak gildu
vznosné nazyval, se mu dostalo informaci ohledné
Tichého ostrova a velkého bohatstvi ukrytého v
armddnich skladech.

“Ktery neexistuje”, pfipomnél Bolbuch.

“Baze...”, ptitakal Zaborec.

“Nasli jsme u Vrachta né&jakou bfitvu
vykladanou perleti. Skvostnou praci”, fekl
dobrosrde¢ny Menhorian Blathel.

“Rekl bych, ze piijde o odznak jeho
postaveni v hlavé organizace”, odvétil Zaborec,
“Musil mit v zdmyslu nékomu se prokazat”.

“Nasli jsme taky zminky o né&jakym
Osirichovi”, dodal Wulfgaard, “Asi se s tou osobou
néjak znali”.

Pan Zaborec to jméno dobie znal.

“Myslim, ze jsem vam to uz diive fikal”,
zaskuhral stafec, “Osirich Girumsky byl kodgicky
kral”.

Pan Zaborec oziejmil, ze Osirich
Girumsky vladl Kodgicku od roku 1049, kdy svrhl
vladu Korima Kodgického, do roku 1061, kdy byl
sam svrzen. Byl svrzen pfedakem girumské odnoze
organizace jménem Bfitva, jistym Krutéchem, ktery
uchvatil moc a stal se kralem znamym jako Krutéch
Ostry.

“Co se stalo s tim Osirichem
Girumskym?”, polozil jasnou otdzku Gerllod Moskyt.

“Co by s nim bylo? Skon¢il v Korimé.
Tam, odkud predtim uprchl Krutéch Ostry. Skon¢il na
stejném misté jako mnoho jinych, ostatné dopadl
stejné jako samotny kral Korim”.

“Pockejte”, zamyslel se Menhorian, “Ale
kdyz Bfitva odstranila Osiricha, pro¢ Bfitva toho
samého Osiricha hledala?”.

Zaborec upozornil Nurnské na nékolik
zasadnich véci. Tedy predev§im, ze Krutéch byl
predakem pouze té girumské odnoze, ktera byla v té
dobé ovsem nejsilngjsi ¢asti Btitvy. Dilezité ale je, Zze
Krutéch Ostry po uchopeni moci samozfejmé¢ zacal
povazovat Bfitvu a jeji potencidl za bytostné
ohrozujici jeho vladu. Proto, znaly jejiho zazemi a
zabéru Cinnosti, nastolil persekuci ¢lenll zminéné
organizace. Docilit jejiho ipIného zniceni se mu vak,
jak je vidét, nepodafilo. Jist¢ je, ze Bfitva uz
nezazivala dny své slavy, ale snazila se o kontakt,
moznd i osvobozeni Osiricha Girumského z kobek
Korimy. Nurnsti se na sebe divali céstecné
nechapave.

“A pro pochopeni je tu véc nejzasadnéjsi,
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panové”, upozornil staiik, “Uvédomte si, Zze hovorime
o Kodgicku, kolébce organizovaného zlo¢inu. Tedy
kolébce obchodu s tovarem rozlicnym, jestli mé
chapete”.

Gerllod Moskyt se zle zamracil.

“A jesté jedna veéc”, fekl Zaborec, “Ta
bfitva, co jste o ni mluvili, ta skvostna insignie, tak tu
mi predejte”.

“A to jako pro¢?”, houkl na drzého dédka
Bolbuch.

“Je to soucast kofisti. Bude pfedmétem
vyrovnani”.

Wulfgaard se nechapavé podival na
Menhoriana. Bolbuch zajel rukou k jilci pfiru¢ni
zbrané.

“Nevidim v tom potiz, pane”, odvétil
Gerllod Moskyt, “A ted’ nas, prosim, omluvte”.

Jeho druzi po ném nechapavé civéli. Kdyz
Zéaborec odesel, Gerllod pokr¢il rameny.

“Nezabejvejte se tim. Ono se to beztak
vytesi takiikajic samo, vime? Zaborec je vlastné
mrtvej muz”.

Dobfe védél, o ¢em mluvi. Zdaleka ne
v§ichni ale chapali, co ma na mysli. Ale byl to viidce,
o tom nebylo sporu.

V noci se Nurnsti druzi slezli v kajuté,
otevieli soudek rumu a opili se jako zvifata. Nebylo
divu, po vSech téch dnech napéti a nervll z nich
vsechno spadlo jako mavnutim kouzelného proutku.
A piisel i kral.

“Panové adamy!”, zadunél holi o podlahu
kouzelnik Wulfgaard a tvafil se obfadné, “Pfichazi
kral...”.

Oteviely se dvefe a v nich stal Zoltar
Zemikosa s ismévem od ucha k uchu.

“Kral Vajcin pfichazi...”, zvolal
Waulfgaard a znovu tiiskl holi, “Pokleknéte a vzdejte
mu hold...”.

Menhorian Blathel vyprskl smichy.

Zoltar Zemikosa vkracel, na hlavé mél
Osirichovu korunu, v ruce tfimal Zerd’ praporu, v
druhé kameninovy pohar.

“Prijméte pozdraveni prostého poddaného
lidu, vase veli¢enstvo!”, poklekl Gerllod Moskyt.

“At zije kral Vajcin!”, skandovali chlapi,
“At zije kral Vajcin!”.

Zoltar blahoskonné pokynul pravici: “Kral
Vajcin, kral zen...”.

“Narazim sud!”, zaival Bolbuch, “Pohary
ke mné!”.

Nurnsti nechali Vajcina Vajcinem a vrhli
se k Bolbuchovi.

“A co ja?”, jecel Zemikosa, “Jsem kral!
Kral ma dostat jako prvni!”.

“Zacala noc ohnu!”, rozchechtal se
Yasper, “A ty pomaze§ do Korimy!”.

Byla to konené zase jednou bujara
veselice. Na zavér ale Zemikosa zvaznél.

“Pékny to bylo”, fekl, “Ale budu uz muset
jit, chlapi”.

“Kam, u v§ech kolovpletenct?”, zeptal se
Ramar.

“K vajcim. Zahfat je. Aby nevystydly...
Kdyby vystydly, zamfou. Kdyby zamfely,
zpuklavcujou... A to nesmé&ji. Mam ty vajce moc
rad...”.

Rava

Vitr val ptiznivy a stabilni, ale byl velmi
mrazivy. Nurnsti nebyli na snih a zamrzajici vodu v
dizich z podnebi na Tichém ostrové uvykli, ale
ptiroda je brzy piesvédcila, Ze zima zatim udefila
naplno. Vzhledem k tomu, Zze pocetni stav Skolené
posadky byl bidny, museli se Nurnsti ptiucit néco
znamoiniho femesla a byt kapitanovi k ruce, kde bylo
tieba. Tedy kromé trpaslika Bolbucha, ktery se netajil
tim, ze mote a vSe, co s nim souvisi, z hloubi duse
nenavidi. Ten se na palubé ukazoval jenom pii vydeji
jidla, pokud se tedy nenaSel nékdo, kdo mu jeho
narokovany pfidél donesl do kajuty. Zoltar Zemikosa
také piilis ruku ke spole¢nému dilu nepfikladal. Staral
se o vejce a vénoval jim takika matefskou péci a
veskery cas. Musel udrzovat oheii v kaminkach, aby
kajuta s hnizdem nevychladla. Spal pferusované,
Casto se budil, aby pfilozil do kamen a zkontroloval
vejce. Po deviti dnech Rujna olihen dorazila nadohled
Ravy. Gerllod Moskyt si svolal Nurnské do kajuty.

“Jsem tu jenom na skok”, fekl omluvné
Zemikosa, “Musim pfipravit vajce na transport”.

Gerllod Moskyt vysvétlil, ze Nurnsti musi
mit na paméti, za jakych okolnosti Hlavatka ziskal
Rujnou olihent a co jsou vlastné ti lidé nahofe na
palubé zac. Povéril Bolbucha, aby zakazal komukoli
opustit lod’ a v zadném piipadé nedovolil, aby kdokoli
vesel do konfliktu s pfistavnimi Gfedniky ¢i vojaky.
Pravil, Ze vystoupi z lodi sam a navstivi kapitana
Slamicha Gondu.

“Co je zac ten Slamich Gonda?”, zeptal se
Horac Lipovy, “Navic mam za to, ze nasim kapitanem
je pan Hlavatka”.

“Pan Hlavatka je predevSim zlocinec,
Horaci”, odsekl vidce Nurnskych, “A Gonda je
kapitan gwendarronsky armady, co jsem s nim
uzaviel dohodu u Zamore”.

“Jakou dohodu?”.

“Prosté dohodu”, fekl Zoltar Zemikosa,
“Dohodu, ktera nam dost mozna zachranila Zivoty”.

Nikdo nic nenamital. Moskyt byl
koneckoncti viidce druziny a na urovani taktu mél
narok.

k ok %k

Thned po pfistani v ravském obchodnim
pristavu Gerllod Moskyt opustil lod” a Bolbuch
ptikdzal muztim drzet Zaborce a Hlavatkovy muze
pod dohledem. Hlavatka spoléhal na Zaborce a
Zaborec se velice hlasité dozadoval respektu a
poslusnosti. Ale trpaslik Bolbuch ziistal neoblomny.

Gerllod Moskyt se zatim ve mésté poptal
na sidlo mistni vojenské posadky GKA a brzy nato uz
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zadal o pfijeti u pana kapitdna Slamicha Gondy.
Ohlasil se jako kapitdn Gerllod Moskyt, posadka
Agerr, coz mu sice na bran¢ malokdo uvétil, ale kdyz
se ta veskrze podivna informace dostala k usim
Slamicha Gondy, byl Moskyt okamzité pfijat.

Oba muzi se pfivitali jako staii pratelé.
Bylo znat, ze Gerllodovi spadl kdmen ze srdce a
Gondovi jesté vic. Oba vsadili na spravnou kartu a
byli nadmiru spokojeni. Gerllod pfijal nabizenou zidli
i pohér horké medoviny ovonéné hiebickem a zacal
vypravét. Slamich Gonda pokyvoval hlavou, obcas si
néco poznamenal. Kodgické udalosti jej ale mnoho
nezajimaly. Zajimal ho pfedevsim Zaborec a jeho
kumpani.

“Tak ptjdeme si pro né€?”.

“Jiste...”.

Dle tstni dohody méli byt zlo¢inci vydani
pfimo do rukou ravského kapitana. Kapitan mél celou
véc Ufedné nahlasit svym nadfizenym v Nurnu a
zminit zasadni Glohu kapitana Moskyta v této véci.
Kapitan Moskyt mél spolupracovat na Zaborcoveé
usvédceni z organizovaného zlo¢inu. Kapitdn Gonda
tedy vyhlasil pohotovost a na dvofe osobné¢ vybral
oddil zkusenych muzi. S takto sestavenym oddilem
vyrazili oba kapitani napfi¢ méstem k obchodnimu
pristavu.

* % %

Cestou se ale Gerllodu Moskytovi naskytl
zvlastni pohled. Proti nim zasn&Zenou hlavni ulici tahl
rozvasnény vojensky oddil ve volné formaci, Zenouci
uprostied skupinu zajatcti. Lidé na ulici ustupovali z
cesty, cumilové vyhlizeli z oken. Slamich Gonda
zarazil muze razujici v jeho patach. Gerllod Moskyt
zbledl. Vsiml si tvare, kterou dobfe znal. Byl to
Waulfgaard. Tekla mu krev z prasklého rtu a hlasité
nadaval. Mél spoutané ruce za zady. Jeden z vojaku
ho prastil plochou stranou mece pies lytka. Potom si
Gerllod vSiml dalSich znamych tvaii. Trpaslik
Bolbuch mél nehybny nic nefikajici a zaroven strach
nahangjici vyraz mukla. Kracel vedle Zaborce, ktery
naopak vyhliZel velice vydésené. Vydeseny byl i
kapitan Hlavatka, naopak kormidelnik Krakatec
hlasit¢ vykfikoval, ze je nevinny. Yasper, feceny
Zamecnik, urcité nevypadal, Ze by soucasna situace
proii byla né¢im novym. Snazil se neupoutat na sebe
pozornost a Sel. Prosté Sel. Ale bylo vidét, jak mu
ocka jen hraji, jak usilovné pfemysli a hleda skulinku,
ptilezitost.

“Kam nds to vedou?”, halekal Horac
Lipovy, “Kam nas to vedete, smim-li se ptat?”.

“Zavii zobdk!”, okfikl jej Zoltar
Zemikosa.

Alchymista kracel s hlavou vzpfimenou a
hnizdil mu ve tvafi lehce ztvrdly ismév. Bylo vidét,
ze kdyby se nékdo Sprajcnul, urcité se pfida. A pro
ranu by nesel daleko. Muzi byli sefazeni do dvojic.
Mezi namoiniky kracel i Menhorian Blathel. Vypadal
nestastné. Gerllod si uvédomil, Ze nikde nevidi
Ramara. Ani tu jeho sojku.

“Kapitane!”, zahlaholil vojak, co Sel véele



pravodu, kdyz poznal Slamicha Gondu, “Kapitane!
Pane! Mame Olihen, Rujnou oliheit mame!”.

“Prebiram piimé veleni nad transportem”,
vydal Gonda rozkaz.

Jeho podiizeny se zatvafil urazené, ale
odvétil suché: “Ano, pane...”.

“Zatkli jste i moje muze, Slamichu”,
zastkal Gerllod.

Slamich Gonda kyvl na srozuménou.

“Roztiidime je v pevnosti”.

“Gerllode! Gerllode!”, zvolal Wulfgaard,
kdyz si pies oteklé o¢i v§iml svého viudee, “Dostali
nas, Gerllode”.

Menhorian vyslal k Moskytovi némy
prosebny pohled.

“A maji vajce!”, zahtimal Zoltar, “Moje
vajce maji...”.

Potom dostal Stulec do Zeber a zmlkl.

Hnali je jako stado svini do ravského
vojenského opevnéni. Teprve tam si Gerllod Moskyt
nechal vytFidit svoje muze a zbavit je pout. To uz byli
oddéleni od téch ostatnich.

“Kdybysme se branili, dopadlo by to
jinak”, promnul si zapésti bijec Bolbuch, “Ale my se
radgj nebranili”.

“Ja se teda branil”, ohradil se Wulfgaard.

“A koukni, jaks dopad”, ukazal na jeho
barvici se oblicej Yasper, “Kdyz t¢ lapaji, je lepsi se
nechat. Obzvlast’ kdyz Ramar bez povsimnuti vzal
kramle”.

“Kde je vlastné Ramar?”, zeptal se vidce.

Nikdo nevédél. Nahle kde se vzala, tu se
vzala, na rameno mu dosedla sojka a d’obla ho jemné
do ucha.

“Aha...”.

“Ja se nahodou taky branil”, pfiznal se
nesmlouvaveé Zemikosa, “Branil jsem hnizdo. Museli
se ke mné prolamat skrzeva zaligrovany dvéfe. A i
potom jsem se branil, vime? Néco mi davalo
neuvéfitelnou silu...”.

“Vime...”.

“Tak chlapi”, fekl Gerllod Moskyt, kdyz
sojka zase roztdhla kiidla, “Odskocim se jesté
rozlou¢it se Slamichem Gondou, a potom alou domu”.

“Takze to uz definitivné skonéilo?”,
oddechl si Yasper.

“Jo, skon¢ilo”, odvétil Moskyt, “Skonc¢ilo
to, chlapi. Skon¢ilo”.

“A co bude s nima?”, pokyvl Bolbuch
hlavou smérem, kterym piedtim odvedli torzo
Zéaborcovych lidi.

“S nima? S nima uz to pajde tak né&jak
mimo nas. Uz to bude viceméné véc uradi”.

“Myslite, ze je povéseji?”, ozval se
Menhorian Blathel.

“Tézko Fict. To zalezi na obvinéni, ktery
proti nim vznesou”.

“Ja myslim, Ze je povéseji”, fekl Yasper.

“Nebo poslou do kamenolomu kamen
lamat”, dél Bolbuch.
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“Nebo je osvobodgji”, pokréil rameny
Waulfgaard, “Znate tyhle soudy. Je to tam jak na
houpacce. Jednou nahdfe a jednou dole. A
navopak...”.

“Nic, chlapi”, uzaviel dohady Zemikosa,
“Tady uz nas nic ne¢ekd. Mazeme na lod’ vzit si svy
véci... Mam strach, aby mi nezastydly...”.

“Veéci?”.

“Vajce prece...”.

Krten, po matce...

Cesta do Liscannoru probéhla bez dalsich
zvrat a Nurnsti dokonce jeli na konich. Vétsinu koni,
které tak kvapné opustili t¢ bouflivé noci v Turmegu
na dvorku domu U housli, se jim nakonec podatilo
ziskat zpét. Stacilo jenom trochu vyhrozovani a
soustiedéného natlaku na handlife, kterému obyvatelé
domu hlady fi¢ici zvifata levné odprodali. Hodné se
v té véci angazoval Zoltar Zemikosa, ktery se za tu
dobu s Nurnskymi stal obratnym vyjednavagem, co
ovladal nepfeberné mnozstvi rozli¢nych
vyjednavacich taktik. Pokryvaly celou $kalu postupt,
jez alchymista dokazal vhodné kombinovat.

Liscannor byl zapadany snéhem a bélostny
vzhled délal milovanou visku velice malebnou.
Navecer v hostinci U hrocha prob&hlo déleni kofisti
nasledované drazbou. Ve zminéné drazbé se Zoltaru
Zemikosovi podafilo vykoupit tii Kurechova vejce a
byl §t’astny jako maly kluk. Ani si nepfipoustél, ze by
se dostala do drzeni n€koho jin¢ho. Byl pro jejich
ziskani ochoten u€init takika cokoli, coz nevylucovalo
uziti celé skaly vyjednavacich postupii. Alchymista je
nézné ulozil do batohu a pys$né si je odnesl domi. Byl
tak soustfedény, ze se ani nerozloucil.

* 3k ok

Gerllod Moskyt byl jednoho dne na
zaklad¢ listu od kapitana Slamicha Gondy pfedvolan
do pevnosti Agerr podat vysvétleni a uvést doklady o
tak fe¢eném Zaborcove planu. Gerllod na tuto udalost
netrpélivé ¢ekal a byl jako na trni. Kdyz byl tedy
vyzvan, odjel do Nurnu splnit svoji povinnost a
obsirné vylozil vse, co s piipadem souviselo ¢i mohlo
souviset. Pochopitelné zatajil pouze informace, jez by
Nurnské mohly postavit do nepiivétivého svétla, ale
téch bylo veskrze malo. Asi o mésic pozdéji se stal
jednim z hlavnich svédku obzaloby vedené u
Nurnského soudniho dvora vici tiem obzalovanym ze
zlo¢inného spolCeni a celé fadky dalsich zlogint
spachanych na tzemi koruny. Na obzalovanych
Zéborci, Hlavatkovi a Krakatci bylo znat, ze
dosavadni véznéni jim srazilo hiebinek. Gerllod je ale
nelitoval a vypovidal, na¢ byl tazan, a paradni
uniforma Gwendarronské kralovské armady davala
jeho slovim patfi¢nou véhu. Po nékolika stanich
soudce uznal v§echny tfi obvinéné vinnymi a odsoudil
je k odstrasujicim trestim. Krakatec byl za zlo¢inné
spolceni a kradez lodi odsouzen k tfem stim Sedesati
dnim tézkého zalatfe a nucenych praci v kamenolomu
pobliz Nurnu. Hlavatka byl za zlo¢inné spolceni,

kradez lodi a loupeznou vrazdu odsouzen k péti letim
tézkého zalate a nucenych praci v naglinskych dolech.
Zaborec, strijee planu, byl za zlo¢inné spolceni a
organizovani masové vrazdu nékolika desitek
civilnich i necivilnich osob odsouzen k trestu
nejvyssimu, tedy trestu smrti. PriSili mu i krvavy
incident, jenz se odehral v turmegském hostinci U
plavel. Trest smrti mél byt vykonan obé&enim na
nameésti Uzdrvenych do tficeti dnii od vyneseni
rozsudku. A rozsudek byl ve stanoveném terminu
skute¢né¢ vykonan. O tomto byl Gerllod Moskyt
zpraven listem od Slamicha Gondy, jenz mu jesté
jednou viele podékoval. Exekuci na namésti
Uzdrvenych se definitivné uzaviel Zaborclv plan.
Ramar a Gerllod byli v Agerrské pevnosti za zasadni
podil na odhaleni Zéaborcovy skupiny ocenéni
vyznamenanim. Ale stala se jest€ jedna véc. Zoltar
Zemikosa vysedél vejce.

“Je to tady! Uz je to tady!”, kficel od
svého nevzhledného domku na celou vesnici a jeho
kiik se rozléhal a tfistil udolim, “Uz je to tady!™.

Netrvalo dlouho a pfed alchymistovou
chatr¢i se zacali srocovat zvédavci. Zoltar Zemikosa
je fadil do fronty. Jeho domek byl véru maly, byl to
jeden z nejstarSich domktl v obci, a nebylo tedy
mozné vpustit dovniti' v§echny naraz.

“NeSahat, jen koukat! Drzet lajnu a
pomalu postupovat, je vas tu hodn&”, vysvétloval
$tastné Zoltar a délal pfitom trhana gesta, “A hlavné
nevétrat, zavirat dvéfe. Na kazdyho se dostane... na
kazdyho se dostane...”.

“A co teda uvidime?”, zeptal se opatrné
Bolbuch, ktery to nechtél davat ptili§ najevo, ale
zvédavosti byl napnuty jako tétiva.

“Puklavce”, ftekl Zoltar, “Dva jsou
puklavcee...”.

“Puklavce?”.

“Jo, puklavce. Ale stala se takova véc, ze
to tieti vajce...”.

“To tieti vejce co?”.

“Puknulo... To tfeti vajce puknulo... Prosté
puknulo to vajce...”.

“A zasmrdélo?”.

“Ne...”, usmal se Zemikosa, “Narodilo se.
To vajce se normalné narodilo. Takova véc se stala.
Zazrak. Takovy ruzovy holatko se z toho vajce
narodilo...”.

“Muizeme se teda jit podivat?”.

“Bézte se podivat, lidi, b&zte. Jenom
klidné bézte...”.

Nékdo vzal za kliku, oteviel opatrné dvefe
a vstoupil. Zvnitiku se ozval hladovy piskot.

“O ptaka se ale musis poradné starat”, fekl
zadumané Ramar, “Zv1ast kdyz je to jesté piskle. A
krmit ho musis a zahiejvat...”.

“Budu, budu”, sliboval Zoltar, “VSechno
vsecicko délat budu, slibuju”.

“A dat mu jméno musis, abys k nému
pfilnul. A von zase k tobé...”.

“Jméno uz ma”, usmal se alchymista,

“Jmenuje se Krten. Po matce”.

“Tvoje matka se jmenovala Krten?”.

“Jo. Krtena. Moje mama se jmenovala
Krtena... Moji mamu jsem mél rad... Proto jsem mu
dal jméno Krten... Chapete, lidi? Krten...”.

“Po matce...”.

“Presnétak...”, zjihl Zoltar Zemikosa, “Po
matce, lidi... Krten, po matce...”.

Tuto Lyskanoru pripravil k vydani
Jorchen Kierke, obecni rybnikar




